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INTRODUCTION

L’Institut Canadien de Québee a Pavantage de publier
un deuxidme Annuaire, beaucouy plus considérable que
le premier. Cetto brochare contient quelques-unes des
conférences qui ont ét6 données sous o patronage de
cette institution, et que le public a si bien goutées, plu-
sieurs travaux de nos meilleurs naturalistes, les rapports
des divers officiers, ete. Commeo on peut le voir, I'Institut 5
fait d’immenses progrés pendant Pannée - 1g bibliothéque
s'est enrichie de 450 volumes choisis, plusieurs publica-
tions importantes ont été déposées sur Jes tables, plus
de cent nouveaux noms ont été ajoutés A la liste de ses
mombres actifs; enfin ses séances littéraires, s bien
remplies par nos littérateurs, ont toujours attire une
foule nomt reuse. Voila autant de résultats importants
obtenus griice a Ia libéralité de la législature provinciale
ot au zéle des membres ot deog officiers. I.'Institut pour-
suit done avee vigueur le but patriotique que ses fonda-
teurs avaient en vue I pourra continuer dang cette
voio prospére, i le concours des citoyens et I'octroi de
la législature lui sont de nouveau accordés,
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L’INSTITUT CANADIEN

DE QUEBEC

D'IBERVILLE

Conférence prononcée Je I: mars 1875,
ar P-J. JOLICGEUR, Ecuyer,
1

Parmi les colons qui, en 1641, quittérent la France
pour venir s'établir an Canada, 'histoire fait mention
d’un jeune homme oy piutét d’un enfant de quinzo ans.
Il se nommait Charles Lemoyne, et était né 3 Dieppe,
paroisse de Saint-Remi, le 2 aolt 1626. Son pére se
nommait Pierre Lemoyne et sa mére, Judith Duchesne.

és son arrivée i Québec, il entra au service des
révérends pires Jésuites qui Iemploydrent dans les
missions qu'ils avaient établies chez la nation huronne,
Quatre années de séjour au milieu des peuplades sauvages
le rendirent fanilier avee leurs maeurs, leurs coutnmes
et leurs langues. Aussi, lorsque M. de Maisonneuve,
gouverneur de Ville-Marie, demanda au gouvernear de
la Nouvelle-France de lui envoyer un ben sujet qui pitt
A la fois servir comme soldat et comme interpre
Montmagny Jota les yeux sur Charles Lemoyne.

Ce dern‘er se rendit & Montréal on 1646, L’occasion
86 présenta bientt pour lui de montrer son courage et,
son habileté. Comme 1'on sait, la colonie de Ville-Marie
€tait sans cesse en bute aux incursions des Iroquois,
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Un jour, ces barbares, sous prétexte de parlementer, se
présentérent sux environs dn fort et, ne se voyant pas
Iquiétés, se saisirent d’un colon du nom de Norman-
ville. Charles Lémoyne qui en a connaissgnce, conshe
en joue deux Iroquois, les force 3 s'avancer vers le fort
ot les fait prisonniers, Les autres sauvages effrayés
raménent Normanville et I'échangent contre leurs cama-
rades. Dans une autre circonstance, une bande d’ Iroquois
profitant de I'henre ot les habitants revenaient de la
messe, se jettent sur eux. Lemoyne appelé en toute
hitearrive avec ses compagnons et attaque les sauvages
avec tant de vigueur qu'il les mot en fuite, aprés en avojr
tué un grand nomhre

La colonie eut quelque temps de répit. Lemoyne en

rofita pour défricher los terres qu'on lui avait concédées,

{"érituble type du soldat laboureur, on pouvait dire de
Iui co qu’on disnit des anciens Israélites, qu’il tenait |a
charrue d'une main ot I'épée de I'autre,

Aussi, durant le cours de sa longue carriéro, il fi par-
tie de presque tous les combats contre les [roquois. En
1655, les tribus ennemies s'étaient réunies de 'autre
coté du fleuve, en face deo Montreal, uelques guerriers
8¢ détachent du groupe et se présentent dans deux
canots en face du fort, Lemoyne saute dans nne embar-
cation, se dirige vers eux armé de deux pistolets et, i
I'aide de quelques hommes placés en embuscade, il les
fait prisonniers et les conduit an fort. Les Iroquois
viennent en nombre réclamer lears compagnons, et
Corame on ne veut les rendre qu'i condition que les pri-
sonniers francais soient mis en liberté, ils menacent q' n
venir aux dernidres extrémités et veulent mettre pied a
terre. Mais Lemoyne, aidé du maior Closse et de ses
hommes, les regoit avec tant d’impétuosité que, saisis do
terreur, ils regagnent, leurs canots,

En 1665, Charles Lemoyne étant allé A 1a chasse prés
de Sainte-Thérése fut, surpris et attaqué par une bande
d’Iroquois. Comme ils Je connaissaient pour avoir plus
d’une fois éprouvé sa valeur, ils lui cridrent de se rendre.
Lemoyne refuse, et les mettant en Jjoue il reculo & petits
pPs. Malheureusement il s'embarrasse les Jambes dans
les branches et tombe 3 terre, Il se reléve promptemert
ot prend la fuite. Mais les Iroquois le rejoignent, s'en
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emparent et retournent triomphants dans leurs cantons.
La nouvelle parvenue bientst A Ville-Marie Y causa la
plus grande douleur et fut regardée commo une telle
calamité qu’on Y fit des priéres publiques. Cependant
les Iroquois se préparaient A faire subir 4 leur prison-
nier les plus cruels supplices. Mais Lemoyne ne se
déconcerta pas. Comme il savait bien leuy langue, il les
harangua et lour dit: « Vous pouvez me faire mourir ;
mais ma mort sera rigoureusement vengée. Il viendya
quantité de soldats frangais qui braleront vos villages;
ils arrivent maintenant 4 Québee, jen aj I'assurance, "’

Ce hardi diseours impressionna’les sauvages; ils le
relichérent et I'adoptérent comme un des leurs,

Charles Lemoyne fut non-seulement un valeureux
capitaine, mais grice 4 sa connaissance des langues sau-
vages, il rendit de nombreux services, comme négociateur
de la paix et comme interpréte. (est pour les recon-
naitre que les gouverneurs et les intendants lui accop-

erent 4 diverses reprises d’immenses concessions
de terre. (’est ainsi que lintendant Talon luj donna
tontes les terres non concédées sur le bord dg fleuve
Saint-Laurent, depuis Varenne jusqu'a la seigneurie de
Prairie, lesquelles torres I'intendant Duchesneau
érigea plus tard en fief sous le nom de Longueuil. De
Oté i ait en 1668 des lettres

e qualifiant de sieur de Longueuil.

Quelque temps auparavant et, 4 I'occasion do son maria.
8¢, M. de Maisonneuve luj avait donné une étendue de
quatre-vingt-dix arpents de terre dans I'l[le de Montréal,

Ce mariage eut liou en 1654, Lemoyne, alors agé de
vingt-huit ans, épousait, le 28 mai, 4 Ville-Marie, made-
moiselle Catherine Thierry, mieux connue sous le nom
de Catherine Prim que son oncle M. Antoine

i ier, som épouse, n'ayant point

comme leur propre fille,

t le dioocdse de Rouen pour

venir s'établir au Canada, Mademoiselle Primot avait
ivant un historien,

colonie.” ([abbg Faillon.)
Aprés quarante ang de service, Charles Lomoyne
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mourut & Montréal en 1683 et fut inhumé dans 1’église
paroissiale.

11 fut pere de treize enfants, dont deux filles et onze
gargons. Dix d’entre ces derniers ont noblement consaeré
leur vie entiére au service de leur roi ot 4 la gloire de
leur patrie. Et quelle vie! vie de fatigues, de privations,
de dangers de toutes sortes et sur terre et sur mer ; car
les deux éléments leur furent égaloment familiers, les
deux éléments furent témoins de leurs exploits si glo-
rieux, si téméraires parfois qu'ils sont & peine croyables.
Nous les voyons toujours préts A voler an danger, a
Ia voix du devoir et de I'honneur, et eela, sans espoir

: issai ieux 4 peine

I

i

L’ainé, Charles Lemoyne, naquit & Montréal le 10
décembre 1656. 11 fut en 1700 crés baron en récompense,
disent les lettres patentes, des services qu'il avait yen.
dus et qu’il rendait tous les Jours i la eolonie et qu’il
avait érigé sur sa seigneurie un fort en pierre & quatre
bastions.

En1711,lors de 1a grande invasion que les colonies de la
Nouvelle- Angleterre avaient projetée et par terre et par
mer contre la Nouvelle-France, le baron de Longueuil
surnommé avee raison le Machabée de Montréal, jugeant
qu’il ne fallait pas laisser arriver les Anglais jusqu’a Ville-

arie, sans leur dresser quelque embuseade, résolut
d’aller avee une poignée de gens les attaquer proche de
Chambly o ils devaient passer. 11 fit porter Jevamt lui
un étendard qui était 'image de la Vierge avec une
inseription composée par la sceur Leber, sa cousine ger-
maine, étendard que M. de Bolmont bénit solennellement,
dans I'église paroissiale de Montréal et remit lui-méme
dans les mains du brave capitaine, en présenee de tout
le peuple.

A{l)rés avoir été successivement gouvernenr de Mont-
réal et de la ville du Détroit, et avoir pris part & maints
combats avee son frére de Sainte-Heéléne, le baron de
Longueuil mourut 4 Montréal dgé de prés de 73 ans.
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Le second flls est Jacques Lemoyne, sicur do Sainte-
Héléne, capitaine dans une compagnie du détachement,
de marine (1). Ce jeune homme plein d’espérance et
doué de tous les dons du cceur ot des charmes de I'esprit,
se distingua par plusieurs beaux faits d’armes. Il trouva
la mort sur les h
détachement de Canadiens chargé d’arréter la marche
de ’armée anglaise, lorsdu siége de Québec, sous 'amiral
Phipps en 1690. 11 fut vivement regretté des Canadiens
dont il était I'idole et du comte de Frontenac qui perdait
en lui un officier actif et intrépide.

En troisiéme lieu, vient Pierre Lemoyne, d’'Tberville.

En quatriéme lieu, Panl Lemoyne de Maricourt 2,
capitaine dans la marine, mort épuisé par les fatigues
qu'il avait essuyées dans les expéditions fréquentos qu'il
fit chez les Iroquois.

Puis, ¢'est Joseph Lemoyne de Sérigny, (3) lieutenant
de vaisseau, compagnon inséparable de d’Iberville qu'il
seconda dans toutes ses entreprises.

Frangois Lemoyne de Bienville, (4) officier dans les
troupes de marine, tué par les Iroquois, au siége d’une
maison occupée par ces barbares qui périrent tous au
nombre de trente.

Son nom doit &tre familier & ceux qui ont lu le roman
historique de M. Marmette.

Louis Lemoyne de Chéteauguay, (5) garde de marine,
tué par les Anglais au siége du fort Bourbon en 1694,

Gabriel Lemoyne d’Assigny, mort des maladies conta-
gieuses, & I'Isle de Saint- Domingue. 1| avait accompagné
d’Iberville dans son expédition sur le Missisippi en 1701.

Jean-Baptiste Lemoyne de Bienville (6), deuxiéme du
nom, gouverneur de la Louisiane. Notre artiste, fen
M: Théophile Hamel, a fait, il y a quelques années, son
portrait, i la demande de la municipalité de la Nouvelle-
Orléans.

(1) Né 26 avril 1659, Décéas 4 décembre 1690. Inhumé dans le cime-
tiére de I'Hotel-Dieu a Québec.

(2) Né 15 décembre 1663. Déoédé 21 mars 1704,

(3) Né le 22 juillet 1668, Mort en 1734, gouverneur de Rochefort,

(4) N6 10 mar: 1666, Déoédé 7 juin 1691,

(5) Né 5 janvier 1676,

(6) Né le 23 février 1680,
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Antoine Lemcyne de Chéteauguay, (1) aussi deuxiéme
du nom, capitaine dans une compagunie de la marine &
la Louisiane., Il ge signala en Florido, 4 la Louisiane,
en Acadie et aux Antilles.

Mais Pierre Lemoyne d'Iberville était sans contredit
Pétoile la plus brillanto de cette constellation,

Il naquit & Montréal en 1661, Destiné, comme ses
fréres an service nilitaire, on I'arracha, dés l'dge de
quatorze ans, aux cares es de sa mére et aux Joies de la
famille pour I'onveyer faire son apprentissage de marin
dans un vaisseau qui appartenait 4 son pére. Puis, il fit,
sous d’habiles navigateu:s, plusicurs voyages en France.
Il etait bien jeune que déjd il était renommé pour son
intrépidité, son sang-froid et ses connaissances comme
marin.

Il avait & peine vingt-trois ans quand il fut chargé
par le marquis de Denonville, alors gouverneur du
Canada, d’accom pagper le Chevalier de Troyes dans une
expédition a la Baie d’Hudson, Cette contrée n’était pas
precisément un paradis terrestro : ¢ La, dit un voyageur
modern ¢, un hiver de neuf mois couvre la terre d'épais
frimas ; jamais le sol ne dégéle a plus de trois ou quatre
pieds de profindeur, et la nature éternellement morte
ette dans I'ime I'épouvante et la désolation ; & peine, si
une végétation languissante couvre les plaines de quel-
que verdure pendant le court intervalle de I'été; et des
bruyeéres stériles, de maigres bouleaux, quelques arbres
résineux rachitiques, font I'ornement lo plus pittoresque
de ces climais glacés.” On n’y allait done pas pour y
chercher les productions des pays tempérés, on n'y allait
pas non plus a la conquéte de la toison d’or; mais on y
trouvait une quantité considérable de elleteries de la
plus belle qualité. Les Esquimaux et les autres tribus
fauvages venaient vers les forts, chargés des plus belles
fourrures dont ils trafiquaient a trés-bas prix. (C'étaient
les peaux d'ours gris, de renard, d’élan, d’orignal, de
caril)ou, de blanches hermines, de loutre, de marte

Zibeline et surtout de castor si recherché alors par le

commerce et 'industrie.

(1) N6 1e 7 juillet 1683.
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Mais 1a Compagnie du nord faisait depuis longtem
a la Cour des plaintes continuelles de ce que les Anglais '
eétaient sans cesse dans Cés parages et y avaient cons-
truit plusieurs forts pour I'utilité de leur commerce,

Draprés les instructions regues de la Cour de France,
le marquis de Denonville organisa pour les déloger une
expédition dont il config l'exécution aux trois fréres
d’Iberville, de Ste. Héléne of de Maricourt, conjointe-
ment avec le chevalier de Troyes. lls partirent de
Montréal au mois de mars, au nombre d'environ quatre.
vingt-deux hommes, [|g suivirent la route de terre,
route pénible et fatigante, L distance qu'ils avaient i
parcourir était de 200 licues, Chargés comme des-bétos
de somme, tantét trainant leurs canots, tantot Jes portant
sur leurs épaules, ils avajent A traverser des lacs et des
riviéres oi les glaces menagaient & chaque instant de
les broyer et do Jes engloutir, des marais o ils enfon-

i a boue jusqu'uux genoux, des bois

ut autres hommes que des Canadiens
brisés dés I'enfance & cette vie de labeurs, ily arrivérent
anmois de juin devant le fort Monsipi.

Sans perdre un scul instant, ils en commencérent le
siége. Ce fort était de forme carrée, flanqué de quatre
bastions, et revétu d’'uno forte palissade en madriers.
Au milieu était uno redoute, D'Iberville et de Ste.
Hélene, avec six de leurs compagnons, commencent
'attaque d’'un c6té, ot de Maricourt et de Troyes de
'autre. D’'Iberville escalade la palissade et saute on
dedans du retranchement, tandis que ses compagnons
font tomber sous la hache la porte prncipale du fort,
Nos braves se réunissent alors pour donner I"assaut 3 la
redoate dont ils ébranlent la porte & coups de bélicr. Ello
céde en partie; d'Iberville 8'y précipite, 'épée d'une
main et le fusil de I'autre, mais avant, que ses compa-
gnons puissent I'y suivre, les Anglais la referment.
Voila notre héros séparé des siens, dans I'obscurité la
plus profonde, au milien d’ennemis qui réunissent leurs
coups contre lui. Sa position était eritique ; il ne perd
cependant pas courage; il frappe i droite et & gauche,
certain que ses coups ne tomberont Passur une téte amie,
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Enfin la porte céde sous les coups redoublés du bélier et
donne passage aux Canadiens qui accourent pleins
d’anxiété au secours de leur chef Les Anglais saisis de
frayear demandent quartier et remettent le fort aux
Frangais qui le démolissent, faute d’un nombre suffisant
d’hommes pour le garder.

Les vainqueurs se dirigérent dans une chaloupe armée
d’une pidee de canon vers le second fort, celui de Rupert,
situé & quarante lieues plus loin. Ils Yy arrivérent dans
la nuit du premier juillet. De Ste. Héléne alla dans
l'obscurité faire la découverte du fort qu'un vaisseau
retenu sur ses ancres était chargé de protéger. Pour
s'assurer la prise du fort, il fallait commencer par
s’emparer du vaisseau. (C’est ce qu’on décida de faire et
ce qui fut confié & d’Iberville et de Maricourt,

L'entreprise était téméraire ot demandait beaucoup
de prudence et d’adresse. Mais rien ne pout arréter nos
deux braves. Ils s’em barquent avec neuf hommes dans
denx canots d’écorce. Ils s'avancent en silence, les
avirons frappent 4 peine les flots. Chacun de gon coté,
ils se glissent comme deux serpents le long du vaisseau ;
ils en escaladent les bords avec impétuosité. Le matelot
chargé du quart veat donner P'alarme, mais avant qu’il
ait jeté un cri, d’Iberville I'étend 6.0rt A ses pieds, puis
il frappe sur le pont pour appeler les autres hommes de
I'équipage. A mesure qu'ils sortent de Pécoutille, ils
regoivent la mort. Maitre du vaisseau, d'Iberville fait
cesser I'effusion du sang et constitue prisonniers le reste
de I'equipage parmi lequel se trouvait le gouverneur
que les Anglais avaient envoyé a la Baie d’Hudson,

Pendant ce temps-1a, le chevalier de Troyes ne demeu-
rait pas inactif. Il donnait 'assaut au fort qui se rendait
sans coup férir,

I’entreprise était trop bien commencée pour étre aban-
donnée en si bean chemin, car il restait encore un fort &
prendre. C'était celui de Kichichonanne. La seulo diffi-
culté était de le trouver; on ignorait dans quelle direc-
tion il était. Quelques coupsde canon, tirés en mémoire
d’une féte qu'on y celébrait, mirent les 'rancais sur la
trace. De Ste. Héléne se dirigea par terre, du coté d’on
partait le bruit, pendant que d’Iberville descendait un
peu plus lentement avee sa prise.
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On s'occupa pendant la nuit & débarquer quelques
piéces de canon et & prendre une position avantageuse,
Au point du jour, on fit sommer le gouverneur de se
rendre. Sur son refus, une batterie placée dans un bois
en face du fort, fit un feu si nourri qu'au bout de quelques
instants on entendit des voix qui paraissaient sortir de
dessous terre et qui demandaient grice. ('était la gar-
nison parmi laquelle il ne g'était pas trouvé seulement
un homme assez brave pour amener le pavillon.

Aprés quelques jours de repos, d’Iberville et le cheva-
lier de Troyes s’embarquérent pour Montréal, laissant
& de Maricourt le commandement du fort.

Telles furent les premiéres armes de d’Iberville & la
Baie d"Hudson.

Son nom y retentira ]ongtomps encore toujours associé
& quelque victoire, et tant quil ivra, les Anglais n’y
auront que des établissements lemporaires ou ils seront
toujours dans I'anxiété et la crainte,

C'est 4 la suite de cette campagne que le gouverneur
du Canada lui écrivait: “ Vous aves trop bien fait pour
ne pas continuer les services que vous rendez au roi en
servant la Compagnie du nord. Vous devez vous tenir
pour assuré que je n’oublierai rien de ce qu’il conviendra
de dire ponr faire valoir vos services auprés du roi et de
M. le marquis de Seignelay. C’est pourquoi je vous
convie de continuer de bien faire et de vous attacher 3
faire réussir tous nos desseins,”

Cependant la défaite que les Anglais avaient essuyée
ne les avait pas découragés. Alléchés par les profits
immenses que promettait le commerce de la Baie
d’Hudson, ils vinrent en 1688 avec trois vaisseaux
montés par quatre-vingts hommes mettre le siége devant
le fort Il)ichichouanne autrement appelé Sainte-Anne.

D'Iberville y commandait avec quatorze hommes
seuloment de garnison ;' mais il fit une défense 8i vigou-
rease qu'il remporta une victoire compléte sur les
Anglais et s’emﬂara de leurs trois vaisseaux dont il
conduisit triomphalement le plus considérable & Québec.
Le gouverneur lui écrivit en 1689, pour le féliciter en
cos termes: “ J'ai regu vos deux lettres de I’'automne
dernier et de ce printemps, de tout ce qui 8'est passé chez
vous entre vous et les Anglais qui voulaient vous
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enlever; jo vous assure que je n’oublierai pas de rendre
compte & M. le marquis de Seignelay, de votre conduite
et de votre savoir:faire pour soutenir votre ouvrage.”

III.

Au commencement de I'hiver de 1690, le comte de
Frontenac décidé & mettre un terme aux agressions
continuelles des colonies anglaises contre les établis-
sements frangais, et pour les punir de ce qu’elles
excitaient constamment contre nous les tribus iroquoises,
se résolut d’aller les attaquer chez elles.

A cet effot, il organisa trois partis de guerre qui
devaient se ruer sur Ia Nouvelle Angleterre.

Le premier parti fut recruté i Montréal, ot était
chargé de se diriger du cété d’Albany.

Le deuxi¢me, formé a Trois-Riviéres, avait mission de
détruire los bourgs iqui se trouvaient sur la riviére
Connocticut,

Le troisiéme devait partir de Québec o' allor ravager
les villages situés ontre Boston et Pentagoét,

Les Canadiens étaiont singulidroment propres a ce
gonre d'expéditions dont le succds dépendait de 1'impé-
tuosité de I'attaquo.

L’histoire nous les dépeint, la téte couverte d'un long
bonnet de fourrure, les jambes enfermées dansdes mitasses
de peaux, vétus d’une ample capote serrée autour des
flanes par une lanidre en cuir; une autre lanidro passée en
bandouliére retenait une corne de beenf leur servant do
giberne. Il ne faat p7is oublier le briquet, la ipe el le
sac a tabac.  Si & cela vous ajoutez une carabine avec
laquelle ils manquent rarement leur but, une hache
suspendue au ceinturon, un gros sac de provisions pour
plusieurs jours et une paire de raquottos, vous aurez uno
idée du costume d’hiver et des armes de la milice canw-
dienne sous le gouvernement frangais. Ainsj équipés, si
dours chefs ont lear estime, 8i ce sont des Canadiens, si cos
chefs se nomment d’Iberville, Ste. Héléne on Maricourt
qu'ils ont vus naitre et grandir au miliea d eux, on
pourra les conduire au bout du monde, Rien ne saurait les
:arrétor, ni des marches forcées de plusieurs centaines de
milles, dans.la neige ot dans Ia boue, & travers les bois o




i chaque instant un ennemi en embuscade peut les
surprendre, ni les froides nuits d’hiver oi ils n’ont pour
couvertures qu'une épaisse couche de neige et pour toit
que le firmament. 1ls s'avancent répétant de joyeuses
‘chansons. Et que leur importent le froid et 1a faim qu'ils
endurent depuis plusieurs Jours ? Leurs chefs ne parta-

ent-ils pas leurs souffrances et leurs privations ? "['aj].

eurs I'ennemi n’est pas loin : ils trouveront cheg luj bon
souper et bon gite, et ils se réchaufferonta la lueur de ses
maisons incendiées,

la permission de 8'y joindre, car peur son caractére
‘bouillant le repos était un supplice,

Les sieurs de Re entigny, de Montesson, de Bonrepas,
de la Brosse, de gienville, Lebert du Chesne et La
Marque Martigny accompugnérent I'expédition eon qua-
1ité de volontaires,

Aprés quinze jours de marche, ils arrivérent 4 onze
heures du soir auprés du bourg de Shenectady oun Corlar,
comme 'appelaient les Francais.

Ce bourg avait la forme d’un quarré long et était
composé d’une quarantaine do maisons,

On délibéra pendant quelque temps si 1'on devait
{)oursuivre Jjusqu’a Albany ou donner immédiatement

'assaut & Corlar, Ce dernier avis fut celui des sauvages,
Drailleuws, le froid était horri ble, et le vent soufflant avee
violence les enveloppait d’un tourbillon de neige. On se
disposa done & l'attaque,

& population de Corlar était dans une sécurité sj
grande que les portes du fort n’étaient |as fermées, ot
qu'aucune sentinelle ne les gardait. Ils avajent bien
e i ais devaient venir les attaquer,

aussi rigoureuso,

Les Canadiens J entrérent en silence ; lo commande-
ment se donnait & voix basse, Quand toutes les disposi-
tions furent Prises, ils poussérent tous ensemble e
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terrible cri de guerre des sauvages et assaillirent leg
maisons les unes aprés les autres, La population, folle de
terreur, offrit neu de résistance, Il périt dans cette nuit
soixante habitants, los autres furent faits prisonniers,
Un butin considérable fut g roie des vainqueurs. An
bout de deux heures, le comﬁ t fut i
donncr aux assaillants
prendre quelque nourriture.

Avant de retraiter, on livra le
Deux maisons seuleme

'épouse avait autrefois donné 'ho
niers frangais, et qui fut récompe
tance de sa généreuse conduite,

Ce harhi coup de main jeta I'épouvante dans la
Nouvelle-Angleterre. Les vieillards en parlent encore
aujourd’hui. Pendant longtemps on §'attendait 4 chaque
instant & voir paraitre les bandes canadiennes comme un
torrent débordé renversant tout sur 8on passage et le
nom de d’Iberville fut répété avec autant de terreur
qu'autrefois celui de Richard-Caeur~de-Lion, chez los
habitants de la Palestine.

IV

Il nous faut & présent retourner i Ia Baie d’Hudson,
oll nous retrouverons d'Ibervilly monté sur le vaisseau
la Sainte-Anne, et le capitaine Bonaventure Denis com-
mandant le batiment Les armes de la Compagnie, chargés
d’expulser les Anglais qui occupaient encore le fort
Nelson et celui de New-Savane.

La destruction de ces deux forts et la prise d’une
quantité considérable de pelleteries furent le fruit de ce
voyage.

Au mois d’octobre 1690, d’Iberville revenait a Québec
chargé de riches dépouilles, quand, a la hauteur de
I'Ile-aux-Coudres, il fut informé par son frére de
Longueuil qu'une flotte anglaise assiégeait Québec, 1
rebroussa chemin et fit voile pour la France, aprés avoir
dépéché un courrior au comte de Frontenac pour readro
compte de son expédition,
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Il n'entre pas dans mon plan de
mémorable. " Je dirg; seulement
moyne y prirent u
Longueuil,"Ste, Héléne et
Héléne, qui était hg
vaisseaux anglais,
Maricourt jeta 4 I'e

combat de Beauport,

sures, i la douleur de |g colonie qui perdait en lui yp
des {)]us aimables cavaliers of des plus braves hommes
qu'elle efit jamais ey, (Charlevoix.)

Les immenses préparatifs deg Anglais échouérent
ainsi devant la fermeté du comte de Frontenac et Ig
valeur des Canadiens, Le courrier dépéché par d'Ibep.
ville arriva 3 Québec lo lendomain de 3 levée du siége,
Ces différentes victoires donnérent lieu & de grandes
réjouissances publiques. Aprés avoir Promené triompha-
lement ]e Pavillon anglais, on Suspendit ce glorieux
trophée A la vofite de la Cathédrale, op il demeurs
Jusqu'a Pincendie de cotte église en 1759, De plus, on
institua, sous le nom de Notre-Dame des Victoires, une
féte perpétuello qui jusqu'a ces : i
religieusement obseryse le 4 octob
basse-ville. [ies ancie
ont pas perda le sou

apper une
simile en bronze dans
notre modeste musée: o n de feu M. Faribault,

En 1693, les Angl tenacité particulidre 4
leur race, reparurent & la Baie d'Hudson avee trois
vaisseaux et alldrent attaquer le fort Sainte-Anne qui
n’était défendn que par cing hommes, Jjg en eurent
assez facilement raigon, Les Canadiens, aprés g'étre
défendus pendant uelque temps, abandonnérent, Jo fort
et 8’en revinrent 3 ontréal on ils arrivérent, aprés avoip
enduré deg fatigues inouies,
sipi subirent le sort d
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Baie d’l{udson. Les deux vaisseaux qui les portaient, le
Poli et la Charente, arrivérent devant le for, Nelson on
Bourbon le 28 octobre. Ils s’en rendirent maitres, aprés
quelques jours de siége et de bombardement. (Pest pen-
dant ce siége que d’'Iberville eut la douleur de perdre
son frére de Chateauguay, qui servait comme enseigne i
bord du Poli et qui n’avait que dix-huit ans.

Je ne parlerai point de la prise du fort Pemkuid, en
Acudie, ni des expéditions de d’Iberville, tantét sur les
cotes de la Nouvelle Angleterre tantét dans I'Ile de
Terreneuve, et qui furent autantde victoires, pour passer
de suite au dernier combat qu'il livra dans les glaces de
la Baie d"Hudson en 1697.

Les Anglais avaient profité de son absence pour y
rentrer, et s’étaient emparés du fort Bourbon ; mais ils n'y
resteront pas longtemps, car voila notre capitaine qui
s'avance avec plusieurs vaisseaux, bien déterminé A los
chéitier une derniéte fois de leurs agressions naturelles,
‘ La navigation, dit M. Garneau, a quelque chose de
hardi, de grand méme, mais de triste et de sauvage dans
les hautes latitudes de notre globe. Un eiel bas et sombre,
une mer qu'éclaire rarement un soleil sans chaleur, des
flots lourds et couverts, la plus grande partie de I’année,
de glaces dont les masses immenses ressemblent & des
montagnes, des cotes désertes et arides qui semblent
augmenter I'horreur des naufrages, un silence, qui n’est
interrompu que par les gémissements de la tompéte ;
voila quelles sont les contrées o M. d’Iberville a déja
signale son courage et o il va le signaler encore. Ces
mers lui sont familiéres, elles furent les premiers témoini
do sa valeur. Depuis longtemps son vaisseau aventureux
les sillonne. ”

La campagne commenga néanmoins sous do tristes
auspices; car, dés l'entrée do la riviére Sainte-Thérése, la
flottille frangaise fut arrétée par les glaces. Plus d'une
fois nos gens faillirent perdre la vie et deux de leurs
vaisseaux furent broyés par les glaces, et cela si rapide-
ment que I'équipage eut a peine le temps de se sauver.
Enfin, aprés plusieurs jouss de cette navigation périlleuse,
d’Iberville qui montait le Pelican, réussit i se déga-
ger et vogua en toute hiite vers le fort Bourbon pour
y devancer trois vaisseaux anglais qu'il savait devoir
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venir secourir lo fort, Il y arriva dang I soirée du 4
septembre, ;
© lendemain 3 six heures, on vit venir des vaissecaux,
Pendant quelque temps on epyt que c'était los autpes
vaisseaux francais QUi avaient réussj 3 se frayer un pas.
sage & travers |og glaces; mais on ne tarda pas 4 ge
détromper, car ils ne répondirent Pas au signe de rallje.
ment,
C’était en effot trojs vaisseaux anglais, lo Hamphshire,
I' Hudson Bay ot 1e Degrhing, 1o premier fort de cinquante-
Sit canons, je second de trente-six, ot |o troisiéme de
vingt-quatre, qui venaiont 4 toutes voiles sup 1o vais.
seau francais. La partie était loin d'étre égale, trois
contre un. Le Pelican que les glaces ayajont corsidéra-
blement avarié, n’avait que trente-six canong et son
équipage se trouvait réduait de vingt-cing hommesg que
d’Iberville avait débarqués 1a veijle 80us le commanda.
ment de Sérigny. Que fajre ? Deux partiss'offrent  oyy -
fuir ou demander grice et ameney le pavillon, Fuir!
ah ! bien oui | fair..., pariez-leur de mourir, mais fair...,,
mais se rendre! non Jamais ils ne Je foront tant qu'ils
pourront manier une arme, [ d’Iberville Jos connaissait
bien ; car, sans e déconcertor, *avs se troubler, il ¢om.
mande au timonier d’a|lep a la rencontre oy Anglais,
Chacun était 3 son Poste. Lasale, enseigne do vaissoau,
et Gmndvil]e, garde de g marine, commandaient ]g
batterie d’en bas, Bienville et o chovalier de Ligondez,
garde de 1a marine, celie d’en haut, et Do |y Potherie
était chargé do Commander le chiteay d’avant et de
sauter 4 I'abordage 4 Ia téte d’un détachement de Cana-
diens, Cependant log Anglaig s'avancaient toujours, go
eroyant cortains de la vietojre et criant qu'ils savaient
que ¢'était d’Iberville, qu'il ne lear échappe: ajt pas cotte
fois, et qu'ils luj feraient expier tout le my| qu'il leur
avait fait. Mais [qj toujours calme, survei]lajg la ma.
ne les transports de gses ¢compagnons
aspéraient ey, qui bralaient de s’en

Enfin, voila les deux ennemis en présence, at e combat
qui s'engage, Malgré lo dé,snvantage du nombre, e
Pélican manceuyre 8i bien qu'il tient 86s ennomis 3

. . 100 Uent
distance depuis neuf heures jusqu’y midi. A cette heure,

q :
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d’Iberville pour qui la victoire n'a pas coutume d’étre
si longtemps contestée se décide a frapper un grand
coup. Il dit & ses gens de se tenir préts, et dirige son
vaisseau de maniére a prendre le Hamsphire en flanc.
La mélée fut vive et sanglante ; la mousqueterie et lo
canon faisaient un grand carnage. Le Pélican avait ses
manceuvres hachées et était percé a I’eau, et d’une seule
décharge, quatorze de ses hommes avaient été blessés
dans la batterie inférieure. Quelques minutes de retard
ot tout est perdu. D'Iberville dresse ses batteries et
lance & son ennemi une bordée si a propos que ce
dernier fait & peine sa longueur de chemin et sombre
avec son équipage. Notre capitaine tourne alors du cté
de I'Hudson Bay, mais comme il était sur le point de
I'aborder, le commandant améne son pavillon. Restait
le Degrhing; celui-la était déja en fuite, et une brume
épaisse le dérobait & la poursuite des Francais, Cette
victoire ne nous cofita que dix-sept blessés,

D'Iberville fit sans délai réparer le Pélican quiavait été
considérablement endommagé et alla moniller de nou-
vean devant le fort Bourbon avec |’ Hudson Bay qu'il
avait fait amariner par ses chaloupes. Le sourd mugis-
sement de la mer I'avertit qu'il aurait bientdt un antre
combat & soutenir, mais contre les éléments cette iois.
Comme la rade était peu sire, il leva I'ancre et alla
mottiller au large. Dans la nuit, il fut assailli par une
tempéte si violente que, quoi qu'il plt faire et malgré son
incontestable habileté comme manceuvrier, son vaissean
chassa sur ses ancres et fut jeté & la cote od en un
instant il fut rempli d’eau jusqu’a la batterie supérieure.
L’équipage eut & peine le tem ps de sauter sur les glaces.
Leurs souffrances furent horribles; ils manquaient de pro-
visions, ils ne pouvaient faire de fou pour se réchauffer,
ot il fallait se trainer vers le rivage qui était & deux
lieues. Dans ce trajet, il périt dix-neuf hommes de froid
et de misére. La force d’dme n’abandonnera pas d’lber-
ville dans cette circonstance. Il allait de I'un & I'autre
pour les secourir et les encourager. Dés qu'on eut
atteint le rivage, on était décidé a donner immédiatement
I'assaut au fort, car disait M. de la Potherie, périr pour
périr, mieux vaut sacrifier sa vie au pied d'un !?astion que
de languir dans un bois ou il y a déjd deux pieds de neige.
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Heureusement qre le Wesp, .o Palmier ot le Profond,
les trois autres vaissoaux de I’escadre, arrivérent sur ces
entrefaites. Eux aussi avaient ou nn engagement avee
les vaisseaux anglais peu de temps avant que ces
derniers fussent battus par le Pélican,

Pourva de provisions, d'Iberville romit au lendemain
Pattaque du fort, [ alla y mettrs lo siége avec une
chaloupe chargée d'un mortier, La vesistance ne fut
pas longue. Le commandani, anglais se rendit, 3 condition
que la garnison serait renvoyée en Angleterre,

v

D'ici & quelques années, la France jonira paisiblement
de ses possessions do |a Baie d’Hudson, Quont & d’'Iber-
ville, il n'y retonrnera plus. Aprés avoir Pasté une partie
de sa vie au milieu des glaces et dos frimas et 80uS une
latitude oy 1a terre, presque toujours couverte de neige,
est frnL)pée de la plus désolante stérilité et n’est guere
habitable que pour les bétes sauvages, il va servir son
pays sous un eiel plus tempéré. Son nom va retentir
sur les bords du Mississipi, dans des régions ol la nature
semble avoir pris plaisic & réunir les productions les

lus riches et los plus variées, od croissent le coton et

A canne i sucre, o mirissent log oranges, les figues et
les péches. A ses titros de marin célébre, de grand
capitaine, il en ajoutera un nouveau, celui de fondateur
d’un état destiné  8tre un des plus beaux fleurons de la
confédération américaine,

Quelles étaient grandes nos destinées | qu'ils étaient
beaux les jours de |a France, quand son drapeau flottait
sur les bords du golfe Saint-Lauren
rives de notre beau fleuve ot la vallé

C'est au retour de sa derniére expédi
d’Hudson que d’Therville proposa a M. de Pontchartrain,
alors ministre de |a marine de France, de s'occuper A la
découverte dy Mississipi, entreprise dans laquelle I'in-
fortuné Chevalier de |a Salle avait perdu la vie quelques
années auparavant, Ses services signalés lui donnajent
une haute influence 3 la cour, et on accéda & sa demande.
Le 17 oetobre 1698, il partit de Rochefort avec deux
vaisseaux dont 'un étajt monté par le marquis de




—gn

Chéteaumorand. Ses compagnons de voyage étaient pour
la plupart ces mémes Cavadiens avec lesquels il avait
remporté tant de ‘triomphes, ot qui s'étaient attachés
& sa fortune, décidés a le suivre en tous lieux. Ce voyage
avait d"ailleurs de singuliers attraits pour eux, tant les
récits des compagnons de Lasalle et des coureurs de
bois avaient enflammé lour imagination. Le 27 Jjuin de
'année suivante, ils étaient en vue des cOtes de la
Floride, et le 8 juillet, ils mouillaient devant 1'Isle du
Massacre, ainsi nommée parcequ’on y avait découvert
dos restes humains sans sépulturo et plusieurs ustensiles,
De 14, ils se rendirent & la riviére de Pascagoula, paral-
léle au Mississipi. D'Iberville s'embarqua dans deux
chaloupes avec le lieutenant Sauvolles, son frive de
Bienville, deuxi¢me du nom, un pere récollet et quarante-
huit hommes. Ce récollet était le pére Athanase qui,
quelques atmées auparavant, avait accompagné Lasalle
et I'avait secourn dahs ses derniers moments, lorsque ses
perfides compagnons lui donnérent la mort. Bientdt ils
arrivent & 'embouchure d’un flouve aux eaux troubles et
profondes ; nul doute, ¢’est i le Missisgipi. Un eride joie
salue le pére des eaux. Avant d’aller plus loin, d’Ther-
ville retourne pour faire part de son heureuse décou-
verte 4 son compagnon, le marquis de Chateaumorand.
Puis, il se remet en route pour remonter le cours du fleuve.
Aprés avoir vogué pendant quelques jours, les doutes
Vassaillirent ; il se disait que rien ne lui indiquait que ce
fut la le Missisipi. Mais une lettre que son frére Bien-
ville trouva chez les Sauvages lo tira de sa perplexité.
Dans cette lettre datée du 20 avril 1685, le chevalier de
Tonti informait M. do La Salle qu'il avait descendu le
fleuve pour rejoindre son ancien chef et lui exprimait
son chagrin d’avoir été décu dans son attente.

D'Iberville ne poussa pas cette année-1a sa course plus
loin. II établit une partic de ses gens en un lieu que les
Sauvages appelait Biloxi, et fit voile pour la France.

Il revint I'année suivante et se rendit jusqu’a la tribu
des Natchés que la mase de Chéateaubriand a rendus si
célébres.

Cependant la soif de I'or attira dans la Louisiane un
certain nombre d'aventuriers; mais leurs recherches
furent vaines. Leurs excursions furent néanmoins utiles
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en ce qu'elles conduisirent A la découverte de plusienrs
des tributaires du M insisipi, ot les premiers, ils connurent
la Riviére Rouge. I'Arkansas et le Missouri,

En 1701, d’Iberville fondait sur la Maubille un établis-
sement qu'il peuplait avec les habitants de Biloxi, et
dont il confiait I'administration son frére Bienville,
L’année suivante, il établissait dans I'lle du Massacre
des magasins et des casernes,

Grices 4 son énergie ot A des sacrifices inouis, il avait
réussi & donner 4 sa colonie un certain développement
quand la mort vint le frapper devant la Havane en 1706,
a I'dge de 45 ans. Ce fut un rude coup porté a lexis-
tence de la Louisiane qui, sous sa direction active et
intelligente, aurait en peu d’années atteint un haut degré
de prospérité,

Tels furent les services que pendant plus de vingt ans,
d’Iberville rendit A son pays. L’histoire nous dit que
¢’était un fort bel homme, Véritable type du chevalier
francais sans peur et sans reproche, il en avait toutes les
vertus. Brave jusqu'a la témérité, généreux Jjusqu’au
plus pur désintéressement, il savait se faire chérie du
soldat, et d'un regard il électrisait los Canadiens qui se
seraient fait hacher pour lui. Ces bravés Canadiens, dit
Charlevoix, étaient la 100 légion qui ne combattait que
sous la conduite de César ot 4 la tote de laquelle Cesar
étaitinvincible. Il n’en est pas de meilleure prenve que ce
qui arriva dans 'expédition de I'Tle de Terre-Neuve. M,
de Brouillan et d'Iberville avaient été chargés de la con-
quéte de cette ile. Au moment de commencer l'attaque,
ils exrent ensemble des démélés sur les moyens A prendre
pour faire réussir entreprise. M. de Brouillan, qui
était d’un caractére impérieux et hautain et 3 qui la
réputation d'Iberville faisait ombrage, se porta aux
derniers excés. Nouvean Thémistocle, d’Iberville était
disposé A faire taire son Jjuste ressentiment pour la gloire
et 'avantage de son pays ; mais les Canadiens qui eurent
connaissance de la conduite inconvenante de M. do
Brouillan, refusérent péremptoirement de marchor et
menacérent méme de s'en retourner an Canada si I’on
ne faisait pas réparation A leur chef; et ils aaraient teny
parole quoique pour la premicre fois ils dussent luj
désobéir.
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D'un 'tempéramment fort et vigoureux, nul plus que

i n’était propre aux pénibles guerres que la colonie
avait alors A soutenir contre les Anglais et les sauvages,
Il était encore plus célébre eomme marin, et, pour
atteindre la réputation de Jean Bart et de Duguay-
Trouin, il ne lui manqua qu’un théitre plus vaste, car
sur vingt batailles qu'il livra, il fut toujours victorieux,
quoiqu’il et & combattre contre des forces triples et
quadruples des siennes,

En récompense do ses services, Louis XIV I'avait fait,
en 1699, ehevalier de St. Louis, et en 1702, capitaine de
vaisseau du Roi.

Enfin, en tous points, d'Iberville fut un héros digne de
notre admiration, et le récit de ses exploits forme une
des plus belles pages de notre histoire.

NOTES.

Note A —Un mot d’explication an sujet de ces appellations de
Lemoyne de Longueuil, d’lberville, de Maricourt, etc » e sera pas
déplacé. C'étaiens des espéces de noms de guerre que Lemoyne
donnait & chacun de ses enfants. Ainsi, quand il fut anobli, on le
qualifia de sieur de Longueuil, da nom qu'il avait donné & 'une de
ses terres. Suivant I'abbé Faillon, Chs, Lemoyne avait pris ce
nom d'un village de Normandie, dans I'arrondissement de Dieppe,
sa patrie,

11 en est de méme du nom d'Iberville donné & son troisiéme fils,
et qui fut emprunté au fief de ce nom, prés de Dieppe.

Quant au nom de Sainte-Hélene, il fut vraisemblablement
emprunté & I'Isle Sainte-Hélene, en face de Montréal, qui appar-
tenait & Chs, Lemoyne.

On peut dire la méme chose de Chéteauguay,

Note B.—Charles Lemoyne, fils, baron de Longueuil, épousa en
premiére noces Mademoiselle Claude Elizabeth Souart d’Adaucourt
dont il eut plusieurs enfants : Marie Elizabeth, Gabrielle Charlotte,
Charles Gagriel Frangois, nés & Montréal, Charles et Paul Joseph,
nés au manoir de ongueuil. 11 épousa en secondes noces
Madame Marie Marguerite Legardeur de Tilly, veuve de M. de St.
Ours,

11y a eu une succession de
derniers titulaires sont de
alli i

ntréal
parenté avec les De Longueuil,
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Les familles Lemoyne ou Lemoine si répandues dans les distriets
de Québec et de Trois-Rividres descendent de Jean Lemoyne
proche parent de Charles Lemoyne, pére,

Jacques Lemoyne de Sainte-Héléne épousa a Montréal, le 7
février 1684, Mademoiselle Jeanne du Fresnoy Carion, fille de
Philippe du Fresnoy Carion, lieutenant d’une compagnie du régi.
ment dg Carignan Salidres. 1l Jaissa trois enfants, Marie Jeanne,
Jacques et Agathe,

D’Iberville, épousa & Québee, le 8 octobre 1693, Mademoiselle
Marie Thérése de la Combe cocatidre. Il eut deux enfants, Pierre
Louis Joseph, né le 22 Juin 1694, sur le Grand Banc de Terreneuve
et baptisé & Québec, le 7 aoiit suivant et une fille connue dans le
monde sous le nom de Dame Grandive de Lavanaie.

De Maricourt, épousa & Québec, le 29 octobre 1691, Mademoiselle
Marie Madgleine Dupont de Neuville. Devenu veuf, Maricourt
épousa en secondes noces & Québec, le 3 février 1704, Mademoiselle
Frangoise Aubert de la Chesnaye. Il mourut & Montréal sans
laisser de postérité,

Mademoiselle Catherine Jeanne Lemoyne épousa & Québec. 1o
8 décembre 1694, M. Pierre Payen, seigneur de Noyan, capitaine
d’une compagnie de marine,

Mademoiselle Marie Anne Lemoyne épousa & Montréal, le 28
octobre 1699, M. Jean-Baptiste Bouillet de la Chassaigne, capitaine
d'une compagnie de la marine'
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LA CORVEE DES FILEUSES.

(SCENE ACADIENNE.)

Conférence donnée A 'Institut Canadien, le 17décembre 1874.

Par M. J-O. FONTAINE.

Dans un canton presqu’inconnu du district de Joliotte,
sur les bords du Ruissean Vacher, s'établit, il y a quelque
centans, une colonied’Acadiens qui donnérenta leur patrie
nouvelle le nom de Nouvelle Acadie. Un de leurs fréres
d’exil, un prétre, M. Brault, vint les rejoindre plus tard
et leur inspira cet esprit d'union, cet amour des vieilles
coutumes et de la vie patriarcale de leurs péres, que
I'on retrouve encore chez leurs descendants, et qui leur
conserve une physionomie distinctive Jusqu'a ce jour.
Toutefois - les traditions s'affaiblissent, les vieillards qui
avaient connu les anciens bannis, et dont les récits nour-
rissaient chez leurs enfants le enlte du passé, disparais-
saient peu & peu, et la jeunesse insouciante ne se modéle
plus sur de lointains souvenirs, mais suit le mouvement
général : dans quelques années ces familles acadiennes
auront perdu toute originalité,

De charmants usages tombent chaque année en désué-
tude, et la chronique doit se hiter de les peindre, pour
en garder au moins quelque chose et les sauver de
I'oubli.

Enfant de la Nouvelle Acadie, j'ai voulu esquisser un
tableau de ces meeurs naives, j'ai voulu reprodunire I'une
des scénes les plus atirayantes dont j'ai été témoin, et si
mon crayon n'est pas élégant, il est au moins fidélo,
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J’entreprendrais de décrire les paysages de la Nouvelle
Acadie, si je pouvais vous les faire ‘roir avee mes yeux,
81 je pouvais donner aux arbres, aux capricieux méandros
du ruisseau, aux humbles maisons, & toute cette fraiche
campagne, la poésie dont se revat pour moi le sol natal.
D’autres spectacles m’entrainent; un bourdonnement
confus, mélé de rires Joyeux, le refrain de quelque chan-
son champéire, per¢ant au milieu du bruit, attirent nos
regards sur la demeure du Pére Francois, de M. France,
comme on I'appelle. Profitons de I'hospitalité prover-
biale de nos paysans pour nous introduire. L'apparte-
ment ot nous entrons occupe le front de la maison, et
sert tout a la fois d- cuisine, de salle & diner et de salon
de réception, La plus grande animation Y rigne aujour-
d’hui. Avec le mois d’aoiit se terminent les vacances, et
le jeune Joseph doit rentrer au collége. Madame France
veut lui faire un habillement complet en étoffe du pays,
et pour en hater la préparation, elle a obtenn leo con-
cours du voisinage pour une corvée de fileuses,

La relevée commence; A leurs rouets sont assises les
voisines, vétues de la Jupe de droguet et du mantelet de
tirotaine, et I'on voit" de charmants minois de Jjeunes
filles sous cet agreste vétement,

Les acadiens ont horreur des noms de famille et se
désignent entre enx 4 la facon d’Abraham, d’'Isaac et
de Jacob: un tel fils d’un tel, ot o’est ainsi que je vous
présenterai nos travailleuses, autrement elles " no se
reconnaitraient pas elles-mémes. Vojej donc: Mélina &
Charles a Charlot, Julienne & Menan Bonan, Baboche g
Pierre @ Pierre a Pierriche & Pierre & la vewve, la Louise
a Jos a Jos, Marie-Louise & David a Charlot-Claude, ete.

Pendant que leurs pieds appuyés sur la marchetto
impriment le mouvement 3 la roue, les doigts agiles des
fileuses roulent la laine étendue sur leurs genoux et leurs
voix dominent les bruits stridents du rouet. Fidéles aux
coutumes nationales de nos canadiennes, elles ne parlent
que 8ix A la fois. Quelle franche gaieté régne partout !
quels frais éclats de rire 3 chaque instant! A l'ordinaire,
on discute les affaires du prochain, et les matrones com.
mentent les amours des jeunes filles des environs,

La cavalier d’Angélo & Fanfan doit faire la grand’-
demande aux parents mercredi prochain, samedi 1'on
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mettra les bans a 1'église, et 1a noce sera spler.dide A faire
mourir ses amies de jalousie : cent invités, un cortege
de cinquante voitures, et I’on dansera durant trois Jjours,
Quoiqu'il fut mieux, disent les commeres, de penser a
mettre du pain dans la huche des nouveaux mariés,

Aliz & Jonas est accusée d'étre revenue des vépres
dimanche dernier avec le grand Jules a Pontie, ¢est-i-
dire d’avoir fait caléche, (1) et la sournoise s’en défend
mollement. Est-ce sa faute aprés tout si les jeunes gens
en délaissent tant d’autres pour papillonner autour
d'elle ?

On passe ainsi toute la jeunesse en revue, et les vieilles
filles sont impitoyables dans la critique de ces plaisirs
qu’ellent regrettent encore et Jdont I'ige ennemi les a
sevrces. Sans pitié surtout pour la moindre faiblesse est
la brune Zo¢, cette grande desséchée dont la lévre supé-
rieure est ornée d'une demi-moustache, Zoé, dont ces
fins renards de gargons ont trouve les charmes trop
verts et qui a déja vu cinquante printemps.

A ces commerages se mélent de vives chansons, et je
distingue la ritournelle de circonstance:

Ah ! Dieu, ma Claudine,

Que fais-tu donc 12 ? ah | ah!
Recule-toi, rangestoi !
Recule-toi que je file,

Parfois aussi so font entendre des complaintes mono-
tones, chantées sur un ton lent et d'une voix dolente,
avec chute et point d’orgue & chaque vers:

Les gargons du village ne sav’ roint fair’ 'amour,
Toujours les mém’ Im‘oles, toujours les mém’ discours,
1ls vous diront : belle Nanon, pleurez point tant,

Ne pensez plus & votre amant,

Car il est mort au régiment.

Cependant les heures s'enfuient, et I’on s'arrache avec
peine au chant, & la censure du prochain pour passer i
des sujets plus sérieux. Mademoiselle Céleste débrouille
en cc moment les généalogies de tout le canton Made-
moiselle Céleste est contemporaine des vieux acadiens,

(1) Chez nous lorsqu’un jeune homme revient A pied de la messe ou
des vépres en compagnie d’une jeune fille, on dit qu’il fait caléche,
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ol sa mémoire est remplie de tant d’anecdotes antiques,
qu’un écolier du voisinage soutient qu’elle a vu le temps
ou reine Berthe filait. Pourtant sa chevelure est grison-
nante d peine, et droite encore, elle porte gaillardement
le fardeau de ses quatre-vingts années.

A ces rapprochements de cousins et de cousines so
méle plus d'une histoire touchante. I,auditoire caplivé
écoute dans un profond silence, et 1'on n’entend plus que
la voix trainante de la vieille fille qui s'éléve au-dessus
du ronflemont monotone des rouets. Permettez-moi de
vous raconter une de ces poétiques légendes :

Au temps de la dispersion des acadiens, un Jjeune
homme du nom de Martin Barnabé, marié depuis six
mois 4 peine, fut violemment séparé de sa compagne, et
le méme jour des vaisseaux différents les transportérent
tous deux dans une différente terre d’exil. I’ennemi ne
se contentait pas de ruiner ces pauvres gens, coupables
de fidélité & leur France et i leur Dieu, il ne se conten-
tait pas de leur ravir la patrie, il les punissait encore
dans leurs familles, dans leurs épouses, dans leurs enfants.

Martin fut débarqué dans I'un des ports américains, et
dés ce jouril commence un pénible voyage a la recherche
de sa femme, de son Ursule chérie. "Il erre de ville en
ville, de pays en pays, et quand la misére I'empéche de
continuer sa route, il amasse a la sueur de son front la
somme modique qui lui permettra de visiter d’autres
lieux. Partout ol demeure un compatriote, il y court
plein d’une espérance inquidte, et 8’éloigne bientdt la
tristesse dans 'ime, lo cceur saignant, mais non décou-
ragé. C'est ainsi qu'il passe parmi ses fréres du Missis-
sipi, de la Guyane, et que les acadiens des landes de
Bordeaux s’é¢tonnent un jour de le voir au milien d’eux,
Les années 8’écoulent dans cette recherche incossante, la
Jjeunesse malheureuse de Barnabé fait place & I'ige mir,
et bientét la vieillesse commence a Jeter sa neige sur la
téte, et des rides sur le front de 1’infortuné. Pourtant,
fidéle & son Ursule, il espére toujours la retrouver. Peut-
Stre est-elle auCanada, peut-étre a-t-elle suivi ces nom-
breuses familles qui, lui dit-on, se sont fait une Acadie
nouvelle dans cette contrée habitée par leur race, chez
ce peuple qui parle leur langue et partage leur foi. Lo
pauvre Martin reprend son baton de voyage, et bientat
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son pied foule notre sol. I parcourt I'lle d’Orléans,
Nicolet, Saint-Jacques le Mineur, mais nul n’a vu son
Ursule.

Cependant, dans la Nouvelle Acadie vivait une pauvre
femme toujours triste et dont chucun déplorait le mal-
heur. Epouse enlevée Jeune & son mari, elle n'avait plus
souri depuis ce moment, (était, Ursule, Ursule, cons-
tante elle aussi, et révant contre tout espoir le retour de
son époux,

Trente années se sont écoulées, Ursule n’a plus cette
fraicheur, cette beauté qu’elle avait apportée & son mari
avec ses vingt printemps, mais Pinfortune a gravé sur
8es traits des marques doulourcuses que le bonheur n’ef-
facera pas.

Un jour, pendant qu'elle erre dans la prairie sur les
bords du ruisseau, elle voit s’avancer sur l'autre rive un
vieillard étranger, ot machinalement elle se dirige vers
lui Son il d’abord distrait, so fixe bientét sur I'incon-
nu; dans cette figure vieillio, dans cette démarche ren-
due pesante par dge, il lni semble reconnaitre une
ressemblance fugitive avee I'ami de sa_jeunesse, elle
approche encore et son cceur bat plus rapide en son sein,
leurs yeux so rencontrent et soudain ils tombent dans
les bras I'un de l'autre en s'écriant: c'est luil c'est
Ursule !

Ily eut de grandes réjouissances le soir au hamean
pour célébrer ces héros de I'amour conjugal, et remercier
In Providence, qui leur accordait lo bonheur aprés tant
d’années d’attente et d’épreuves, lo bonheur, récompense
d’une si longue fidélité,

Pendant que les fileuses prétent l'oreille & cette his-
toire, la nuit est venue, I'on enléve les rouets, pour se
Fréparer ausouper. Sous la direction de Madame France,
es jeunes gargons disposent sur les tréteaux des planches
qui, recouvertes de nappes blanches, deviennent des
tables splendides ; des madriers appuyes sur des chaises
ticnnent lieu de bancs. Les simples appréts du repas
sont bientot complétés, et les convives g'attablent sur
ordre de M. France. Aussitot apparait le fricot, cette
merveille de nos campagnes. Pour le rendre parfait, la
ménagére & mis & contribution Ja laiterie et la basse
cour, et des pates délicieuses, ou grandspéres en com-
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plétent I'économie; & coté de ce chefd’ceuvre, au fumet

enivrant pour le gourmet, I'on admire des rétis succu-

lents, dignes d’un festin d’Homére, Les hotes de ce soir

ont, du reste, I'appétit des temps héroiques, et personne

en son ame ne peat réclamer la prééminence sur ce
oint.

Mille lazzis, mille guolibets entretiennent la bonne
humeur générale et I'on arrive gaiement au dessert.
Alors sont apportées avec du sirop, des compotes et de la
créme, des piles de tartes de toutes les fagons, tartes a
la créme, & la bouillie, aux ceufs, an miel, a la melasse,
et le maitre de la maison, plein de mépris pour la par-
cimonie des villes ot 'on vous offre & peine la huitieme
partie d’'un paté, commence par servir & chacun une tarte
toute entiére ; une seconde, une troisiéme ronde succédent.
Les piles disparaissent avec une rapidité prodigieuse.
“@Gofitez donc, voisine, de cette compote, ma femme n'en
a jamais fait de meilleure.” “ Un peu, M. France, si ¢a
vous fait plaisir.” “Et ce bon sirop fait avec la premiére
eau d’érable de ce printemps.” ‘Quelques cuillérées,
8'il vous plait.” “ A tout instant I'on répéte: G'énez-vous
pas ! ce qui permet 4 dame Délaide, de donner la contiéme
édition de son calembourg favori: On se géne......en
dedans. Cependant ’entrain diminue, et pour le raviver
un peu, et couronner le repas, M. France, d’une voix
belle encore, quoiqu’un peu félée, car il n'est plus jeune
et a perdu ses dents, M. France entonne la premiére
chanson :

Les veniredis nous choquent
Plus que les quatre-temps,
Car, ils sont sans reldche
Cinquante-deux fois par an.
Renfongons nos chapeaux
Déplions nos serviettes,
Tirons nos couteaux
Frappons nos assiettes,
Que le vin est bon, courage, camarades,
Que le vin est bon, camarades, buvons !

Tous les chanteurs font & leur tour entendre des chants
bachiques et je saisis les couplets suivants :

Nous voild tous de bons amis & table,
Amis, buvons et divertissons-nous.
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Elg'ilyena quelqu'un qui gronde
Oun lui dira ; faites comme nous,

Un hoame sans argent ah ! ¢’est nn corps sans dme,
Car ¢’est I'argent qui nous fait divertir,
Il nous fuit caressep bouteille,
Le vin, I'amour nous fait parler.

Hélas ! jo crains de dépoétiser a vos yeux mes bons
Acadiens ; ce vin que l'on célébre n'est pas sur la table,
et la carafe, est oubliée couverte de poussidre, au fond
du coinson. Depuis longtemps, depuis la croisade éloquente
de M. Chiniquy, les habitants ‘de la Nouvelle Acadio
observent une sobriéte parfaite, et vous ne trouveriez pas
un verre de boisson dans tous |e canton ; aussi, la croix
de tempérance, maintenant suspendue au chevet de leups
lits, et qui doit un jour les accompagner au cimetiére, ne
rendra pas témoignago contre eux. [ls aimaient pourtant
jadis la bouteille, et en co moment mémo pendant, que
'on enléve les tablesimprovisées vous pouvez les entendro
raconter lesanciennes scones d’ivrognerie, sur tout, celles
du fameux buveur Mercier, sarnomms Baptéme, dont les
repartios spirituelles sont fameuses dans Jo district de
Montréal.

Pressé par son pasteur, Mercier se convertit un jour,
mais voulant engager un dernier combat ayee 80on vieil
ennemi et remporter un triomphe supréme, il s'attache
au tour du coup une longue corde laquelle est suspendu
un flacon de rum ; et le nouvean proséiyte, trainang
comme il le disait, le poids de son péché, s'en va, travaillep
aux champs. Aprés une longue latte ou bien des fois,
Mercier fut prot d’embrasser son adversaire sur les ruines
de ses bonnes résolutions, il prend son courage A deux
mains, et brise le flacon sur un caillou, I soir, le curd
apprend cet exploit et dit & Baptéme.:  « Eh bhion | mon
enfant, le diable a diy avoir bien du chagrin du coup que
tu as fait. ” Baptéme de mon ame ! Monsieur Jo curé,
reprend I'autre, pas tant que moi.!

ia veillée est venue, et I'on a formé Jes fenétros par
crainte du serein, quant tout & coup I'on entend ay loin
un bruit roulant de voitures et bientot les ecavaliers (1)

(1) On appello ainsi les amants d'une jeune fille, sans doute parce que
<0'est lour coutume d'aller 1y visiter & cheval ou en voiture.
3
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débouchent & grande vitesse devant la porte, suspendus
aux renes'de leurs chevaux, comme si ces fringants
coursiers avaient pris le mors aux dents, Cette maniére
d’arriver chez sa blande est de rigueur etle jeune homme
qui conduirait alors son équipage au P38 ne pourrait
passer pour faraud,

Les jeunes filles viennent recevoir ces hétes bienvenus
et la compagnie se complite par la venue des voisins, Un
peintre seul pourrait esquisser la seéne variée qui s’offre
maintenant & nos regards, et vous faire admirer d'un
coup d’ceil, les divers groupes qui viennent de se former.
D un c¢oté se range la jeunesse sous la surveillance de la
maitresse de la maison, et les amoureux commencent les
savantes manceuvres qui les rapprocheront de la belle de
leur choix. Le timide Misaél & Biton allume sa pipe a
la cheminde, et trouve moyen en revenant 8'asseoir,
d’avancer sa chaise d’un pas vers la jolie Julienne i Jos
4 Jos ; dansun quart d’heure il aura renouvelé ce ménage
trois fois et atteint sqn but. Jean Louis & Menan a
trouvé plus simple d’aller boire accompagné de Mélina,
et maintenant assis tons deux dans Uembrisure d’une
fenétre ils échangent lours portraits, leurs mouchoirs et
la promesse d’'un éternel amour, Les jeunes couples
s'assortissent ainsi, et comme vous le savez, mesdames
et messieurs, & cet Age et dans de telles circonstances on
aime le mystere, ainsi soyons discrets et suivons le triste
Abran vers d’autres groupes. Ce pauvres Abran n’a pu
aborder sa blonde qu'un rival heureux luj enléve—i/
mange de 'avoine,—et tout décontenancé, se méle aux
anciens. Péut-étre les discours de ces tétes grises,
impuissantes A consoler I’amant éconduit, auront-elles
plus d"attraits pour nous. On vient de quitter le terrain
de la politique et j'en suis fort aise, car nos acadienssont
de pauvres hommes d’Etat. En revanche, ils comptent
parmi eux les géants par douzaine, ot lo pére Cadette,
commence le récit des tours de force d’antrefois, Il ya
quelque cinquante ans, Ch:lrlotClandcalorsjeune homme,
conduisait une charretée de foin, quand, au pied d'une
cbte trés-longue et (rés-raide, le cheval refuse d’avancer ;
Jjurons, menaces, coups de fouet n'y font rien ; impatienté,
Charlot saisit sa fourche en donne un coup sur la téte de
I'animal ¢t 'assomme. Sans se déconcerter il dételle et
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range 1a béte, et s'attelant lui-méme dang Jos timons,
gravit lestement la gt avee la charge, et traine sang
fatigue la voiture Jusqu'a Ia grange.—Ce fait ne doit, pas
vous surprendre, il y a mioux encore; a l'ige deo vingt
ans, Charlot Claude ‘et gop, fréve Biton, qui défrichaient
alors leurs terres, ne s'amusajont Pas a couper avec |g
hache les jeunos épinettes, les bouleaux, Jos alises, mais
8@ faisaiont un Jeu de les arracher & la main, comme des
poignées de lin, = En 1812, lors du fameuz commandenent
général, trois Brisson rebelles refusérent de sepyi corame
soldats, et pour réduire ces géants le gouvernement fut
obligé d’envoyer contre PuX.une compagnio de 16 hommes
et une piéee de campagne.

A la suite de ces Propos, viennent naturellement leg
histoires de la vieille Acadie. g catastrophe de 1755
qui jeta sur des rivages étr:mgcm, la population des
Mines, est fortile en drames navrants ; chaque famille 4
sa légende, Ce sont dos enfants en bag age enlevés &
leurs meres, et qui ne les retrouvent qu'apreés de longues
années, des jeunes fillos séparéesde lours fiancés, comme
I'Evangéline de Longfellow ; ¢'ogt un ancétre massacrs
dans Jcs champs paternels, des femmesg égorgées par
d’'impitoyables soldats,

Parfois aussi les traditions rappellent de sanglantes
représailles exercées par les vaincus, o parmi nos
veilleuxr plusieurs descendent do cosg braves acadiens qui
s'emparérent du navire ouils étaient Prisonniers, et Je
conduisirent en triomphe A Québec,

Le patrie esi toujours chére, mame a qui s'en éloigne
volontairement ; mais le teiaps méme n’en peut effacer
le regret dans Jo ceeur de l'exilé, Quels devajent, done
&tre les sentiments de CeS pauvres bannis, g heureux
naguére dans ce beay pays dont la violence seule les
avait arrachés. Comme jes Hébreux sur Jeg bords de
de IEuphrate, ils pleuraient an souvenir de Jeup Acadie,
et nourrissajent Pespoir d’y mourip, Revoir le sol natal,
tel était le réve d'up vieillard de |a Nouvelle Acadie,
nommé Pierre Richard, Echappé seul aux massacres
dans ces heures funébres, il avait laissé derricre lui, sang
pPouvoir leur dire un dernier adieu, les tombes de toute
sa famille, et quand vint I'dge, son unique pensée, son
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unique désir fut de reposer, dans la mort di moins,
aupres de ses parents.

@ voyage alors était long et pénible. Cependant lo
vieux Richard se met un jour en marche, et réussit aprés
des misdres incroyables i revoir les lieux qui P'ont vu
naitre. Hélas | dans ces campagnes Jadis siflorissantes,
tout est désolé; partout des ruines, & peine peut-il recon-
naitre I'emplacement do la maison de ses ayeux, et dans
le vieux cimetidre, I'humble croix de bois n'indique plus
tombeaux qui lui sont chers.

Des étrangers, des Ecossais au rude langage remplacent
ses frdres ; ot dans toutes ces campagnes tout rappelle
le deuil et 'oppression. Mais c’est la patrie, et le vieillard
ne peut la quitter une seconde fois.” (Yest pour lui une
amere jouissance que de vivre' parmi les souvenirs do
tant de jours de liesse suivis de tant d’infortune. Le pére
Richard vécu quelques années encore et le réve do sa vie
entiérese réalisa. 1l dort maintenant le dernijer sommeil
dans le vieux cimetiére a coté de ses ayeux,

Cette mélancolique légende a tempéré la gaiété des
veilleux et les histoires de revenants, loup-garous, chasse-
galeries, feux-follets que 1'on raconte ensuite ne la
ravivent pas. Les supertitions ne sont pas pourtant le
faible des Acadiens ; au contraire en fait de surnaturel
ils sont presque esprits forts ; cependant, les jeunes filles
sesont petit a petit réunies au centre de la salle en avant
des hommes, et j'en vois plus d’une qui asouleur; il fait
si sombre dehors | Pour dissiper ce malaise, on propose
de danser. Iln'y a pas de violon, car 'on a oublié
d'inviter le pére Lajeunesse, musicien du cauton. Cest
dommage, jaurais aimé vous le présenter. Le pére
Lajeunesse n’a jamais su qu'un air, et le fait servir a
toute danse. Si on le prie de jouerdu nouveau, il annoneo
les reels Fisher, Money Musk, Roger de Coverly, accorde
son instrument, et recommence sur le méme ton,

En son absence ¢’est Monsieur France qui chante les
reels, et I'on n'y perd vien, car il sait tous les airs
connus. Le voici déji qui prélude par une vive ritour-
nelle et de suite, jeunes gargons et jeunes filles entrent
en danse avec l'entrain que nos paysans savent mottre
dans leurs plaisirs. A des cotillons effrénés succedent des
contre-danses, des Hornpipes, des jigues superbes ol les
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beaux danseurs se font admirer. A laville on se contente
de marcher, souvent sans cadence, sous prétexte de
décorum, mais iei I'on pratique sérieusement l'art de
Terpsichore. Quels entrechats magnifiques, avec quelle
prestesse, quelle élégance Jean Louis a Jos ne bat-il pas
I'aile de pigeon pour faire ensuite le pas de matelot,
battre quatre a quatre, exécuter le saut de carpe et
terminer par une joffie merveilleuse, sans avoir manqué la
mesure une seule fois | Sa partner, Marguerite, est digne
de lui et plus d’une citadine envierait ses pas gracieux.
Aprés les reels viennent les plongeuses, le peloton, le
brandy, et quand la jeanesse est lasse de ces ébats, tout
le monde demande un menuet ; tout le monde, mais bien
peu pourrait I'exéeuter, car le menuet g passé de mode en
méme temps que les perruques, et les anciens seuls savent
encore le danser,

Aprés bien des instances, Mademoiselle Célosto et son
vieux frére Jean entrent i lour tour en danse et le musicien
chanteur entonne un vieux refrain. En cadonce, ot
majestueusement, les partners exécutent de graves
évolutions coupées ea ot 13 par des révérences profondes,
Le pére Joan, légérement incliné, les bras en demi-corcle,
tient les pans de son habit, et son maintien noble etdégagé
semble d’un marquis de la cour do Liouis X1V, tandis que
8a sceur tient du bout deg doigts les plis de sa jupe de
droguet, se balance avec grice, et glisse légérement sar
le plancher avee cet air un peu précieux des grandes
damnes d’autrefois,

Jo ne sais & quelle école n0s péres avaient pris des
legons, mais J'ai souvent entendy vanter cette élecanes
¢t ces belles manidres qui faisaient dire & un voyageur,
a4u commencement de ce sidcle : Les Canadiens se
disent tous fils de gentilshommes et jo les Crois, car tout
én eux rappelle les gens de haute lignée,

La corvée est maintenant finie, et voisins et voisines,
cavaliers et blondes se préparent & regagner leurs logis,
car il se fait tard et ¢’est la saison des travaux. Bientét
'on n’entend plus que cos paroles d'un usage traditionnel
dans nos campagnes “ Bongoir la compagnie

A mon tour je dois prendre congé de vous, mesdames
et messieurs, et je voudrais avoir rempli ma tiche aussi
bien quo ces fileuses dont Je vous ai entrotenu,
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Peut-&tre me blimera-t-on d’avoir choisi poursujet de
conférence ces scénes villageoises, lorsqu’il y a tant de
Braves questions A ‘traiter ; mais chacun mesure son
travail 4 ses forces ot Jaissant a d’autres histoire, 1a
science, la philo.\o]»hio, J'ai choisi la tradition.

Les soirées Canadiennes, cette charmante publication
trop tot tombée, avaient pour épigraphe ces paroles de
Nodier.  « Hatons-nous de raconter les délicicuses
histoires dn peuple avant qu'il les ait oublides.” A mon
tour, j’ai voulu fournir mon humble contingent. J'avais
d'ailleurs des modéles, et mon pied ne foulait pas des
sentiers infréquentés.

Jos.-C. Taché, Marmette, Casgrain, faucher, recunillent
nos vieilles légendes, et M. de Gaspé et ’hon. M. Chau-
veau ont peint d’un pinceau fidéle les meeurs de nos
habitants,

Il me reste & vous remercier.de la bienveillante atten-
tion que vous avez prétée a cette conféeronce et a vous
tirer ma révérence en vous disant comme chez nous :
‘“ Bonsoir la co pagnie.’




LA POLOGNE

SES ORIGINES, SA GLOIRE, SES MALHEURS.

Conférence donnée 3 I'Institut Canadien de Québec,
Le 7 avril 18735,

Par M. H. J. J. P. CHOUINARD.

“I’histoire, a dit Cicéron, est le témoin des temps, la
lumiére de 1a vérité, la vie de la mémoire I messagére
de I'antiquité, Ia maitresse de la vie, ”

“ La maitresse de la vie.” Que d’idées ces quelques
mots ne réveillent-ils pas | T’histoire est bien en effot
la maitresse de |a vie, pour les individus a qui elle
enseigne comment, partout et toujours, la vertu est
réeompensée ot e crime puni, et qu'elle excite au bien
par les exemples offerts 4 lour imitation. Mais I'hjs-
toire est peut-dtre encore plus la maitresse de la vie
poar les peuples 4 qui elle apprend comment se fondent
€t se soutiennent Jes empires, comment ils arrivent d un
haut degré de prospérite, ou comment ils en déchoient,
les remédes héroiques qui les empéchent de périr, ou les
fautes qui précipitent leur ruine,

On ne saurait done trop étudier I'histoire. Son
domaine est immense ; ot pour quiconque ne veut pis

orner ses investizations aux peuples de Pantiquité, a
Ceux qui nous sont unis par les liens du sang, du voisi-
nage, des alliances ou de la conqueéte, il y a une mine
riche i exploiter, ot les annales des peuples que nous
connaissons moins offrent des pages toutes palpitantes
d’'intérét. Cest o que je veux essayer de vous démon-
rer ce soir.,
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La Pologne ; ses origines, ses jours de gloire, ses
malheurs ; les caractdres geénéraux de son histoire, ot les
étranges contrastes qu'elle offre en regard de celle du
reste de I’Europo; les services quelle a rendus au
monde ; les services qu’elle pourrait rendre encore :
voild le rujet de la confirenco que j'ai I'honneur de
vous présenter,

***

Jotons les yeux sur la carte de I’Europe & 1a mort de
Théodose-le-Grand.

[univers connu se divisait alors en deux parties
distinctes : le monde Romain, le monde Barbare.

Le monde Romain, ayant pour centres Rome et
Byzance, était baigné de tous cotés par la Méditerranée,
et couvrait la moitié¢ de I’Europe, une partie de I’Asie
occidentale et une large bande do I’Afrique. Le Rhin,le
Dunube, le Taurus eff I’Euphrate, la Crimée, les monta-
gres du Caucase et les sables brilants de I'Afrique
marquaient ses fronticres,

Le monde Barbare comprenait tout le reste de
Punivers. Kt quel monde ! que ces espaces immenses
ol s'agitaient cent peuples qui, divisés pendant des siécles
par des antipathies de races on des ambitions rivales,
obéissant, ponr ainsi dire, & un mot d’ordre que l'action
directe de la Providence dans les affaires humaines peut
scule expliquer, s'unirent un jour pour marcher vers le
midi, sur cette Rome superbe, reine du monde, dont ils
convoitaient depuis longtemps les opulentes dépouilles.
Dans ces hordes tumultuenses qui accourent de tous les
points du nord, entrainant apres elles leurs chariots,
leurs troupeanx, leurs esclaves, leurs familles et les
d-pouilles des nations qu'elles ont halayées en chemin,
il semble difficile de distinguer les unes des autres ces
tribus farouches qui viennent changer la face du monde.
Mais pour l'obseryateur attentif, elles se divisent en
trois groupes bien faciles a reconnaitre, si on les partage
suivant la position géographique qu'elles choisissent
pour fixer leur vie jusque la erranto.

A Touest, s’arréte la grande famille des Germains; plus
prés de I'Asie viennent camper les Tatars, les Huns,
les Hongrois et les Turcs; entre les Barbares d’Eu-
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'rope et les Barbarves d’Asie se trouve la race slave
dont la migration en Liurope se perd dans la nuit des
temps.  Depuis des sidcles, en effet, elle habitait les
steppes immenses qui couvrent la moitié septentrionale
de I"'Europe, au nord des monts Carpathes et & I'ouest de
la Vistule. I’histoire nous représente les Slaves comme
un peuple de pasteurs, vivant dans ladémocratie, audire
de l’rumpe, et disséminés par tribus et par familles sur
ce vaste territoire. Tandis que les (ermains ot les
Barbares d’Asie se montrent conquérants, eux semblent
n'avoir ambitionné que la tranquille possession des
Jouissances de la liberté. En revanche, ils se montrérent
les gardiens jaloux du sol que la Providence leur avait
donné, et ni la pui-sance presque irrésistible des armes
romaines, ni les invasions des autres peuples ne purent
les contraindre A rétréeir leurs frontiéres.

Mais le cours des événements vint séparer leurs
destinées jusqu’alors unies. Les Slaves d’Orient dispa-
rurent sous les flots de Barbares que 1'Asie ne cossait do
vomirsur I’EBurope, et se confondirent complétement avee
cux ; les Slaves d’Occident se firont guerriers pour
résister & la fois aux Germains et aux Tatars, et furcnt
obligés de se rapprocher les uns des autres. (Vest 3
cette date qu'il faut placer les origines de la nation
polonaise, la plus glorieuse hériticre du génic et des
traditions de la race slave.

***

La Pologne apparait an monde Juste au moment oy,
par le baptéme de Clovis, la France prenait rang parmi les
puissances chrétiennes, a la fin du cinquiéme sicele. g
Providence I'appelait a fonder dans Jo nordde I'Europe
un puissant empire ; aussi lui avait-elle donne toutes les
qualités propres a I'accomplissement de sa mission,
Destinée a servir de rempartala civilisation chrétienne,
et d défendre partont la cause de la religion et de la
liberté, il fallait qu’elle fut catholique, guerridre, désin-
téressée, unie ; et jamais peuple au monde n’a presenté
i la fois, & un aussi haut degré, tous ces caractéres. Ses
exploits militaires ont étonné le monde, et sont devenus
légendaires & force d’étre incroyables. Elle a donné
I'exemple d’une foi enthousiaste et toujours eroissante




SR J—

chez elle quand elle s'affaiblissait dans le reste de la

chretienté,  Elle a donné au monde e spectacle d’une

unite nationale que rien n’a Jamais pu ébranler, d’une

viguenr que le succés n'a pas amollie, que les revers

n'ont pas entamée. Enfin, pendant quatorze sideles, clle
1

a sacrifié son repos, ses iresors, le génie de ses capitaines,

le sune de ses soldats, pour le service de toutes les
bonnes causes, Jamais par ambition ni par esprit de
conquete, toujours pour 'honneur.

Joignez a cela la gloire d'avoir commande pendant
cing siécles & un tiers de l'l'}m'vv;rv, d’avoir recne sur un
territoive peuplé aujourd’hui de 45,000,000 d’habitants ;
puis, mesurez d’un seul regard I'étendue des malheurs
qui ont fait disparaitre son nom de |a scéne du monde, ot
vous aurez une idée de I'intérot qui s’attache a ’étude de
I’histoire de Ia l’vbft)j,[iw.

Ses annales nous la montrent du sixiéme an dixitme
siccle affermissant sg domination entre le Niemen,
I'Oder et la Balt ique, et jetant les bases de sa puissance
militaire. Elle arrive 3 ce but en faisant du méticr des
armes une profession qui anoblit, une institution qui
permnet au dernier des paysans de prendre rang dans la
noblesse, pourvu qu'il posséde un cheval, un bouclier ot
une armure. La nation se compose aiors des nobles, des
hommes libres et des sorfs : les prisonniers de guerre, les
condamnes pour dettes on pour délits sont rélégués dans
la cluses des serfs. La royauteé est élective. Le- nobles
travaillent sans cesse 3 amoindrir le pouvoir des rois, et
finissent par les dominer. Des cette epoque, la Pologn'e
commence celte vie agitde, toujours absorbée par la
guerre, quisemble étre devenue sa seconde nature. On
L VOit se mesurer sur un champ de bataille, avee Jos
‘rancs de Charlemasne ; c’est la premiére fois que la
France rencontro la Pologne. La suite des siicles nous
les montrera souvent mélées aux mémes querelies, on
les entraine une cgale passion pour Ia guerre. Mais
Jjamais on ne les reverra armées I'une contre I'autre, Leur
amitié a subi I'épreuve du temps, et rien n'a pu la
refroidir,

Il faudrait redire ici lestemps héroiquesde Ia Pologne,
ol I"histoire se confond avee la fable et la legende ; co
que la tradition nous apprend de la dynastie des Lechs

I
i
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ou Leszecks, suite de rois inconnus ot peut-étre fictifs,
Tantét, 'un d’entr’eux, fo:dateur de Gnezne, conduit ses
legions victorieuses A traveis un immense territoire,
Tantot, Ismar, son fils ot SOu successeur, entrainé par son
humeur belliqueuse, court les mers du Nord, et chasse
de leurs repaires les Danoix dont Jes flottes tenaient en
haleine tout le nord de I’'Burope. Puis vient Krakus,
le fondateur de Krakovie, et plus tard, la reine Vanda,
vierge farouche, la Velléda de la Pologne, qui, & la tate
de ses légions, repousse les prétendants a sa couronne
ot a4 sa main, et finit par se noyer de sang froid dans la
Vistule. Aprés les régnes longs et tyranniques dos
Popiels, lalegende fait place & I’histoire certaine, et la
transition se fait au milieu du neuvieme si¢cle, en 842,
ou les Polonais élurent pour roi un simple paysan, Piast,
dont toute la richesse consistail en un petit chamyp et
quelques ruches d’abeilles.  Pjast ost le fondateur d’une
dynastie dont les souverains presidérent glorieusement
pendant eing siteles aux destinées de la Pologne. ILe
quatrieme de ses successeurs, Miecislav Ter, né aveugle,
recouvra miraculeusement la vue : ¢ C'était, disent ley
“ chroniqueurs, I'imagede la Pologne ouvrant les yeux a
“la lumiere de I'Evangile.” En etfet, la conversion de la
Pologne au catholicisme date du dixieme sidcle. Déja
gon nom est une puissance chez ses voisins, et quand il
s'agit de secourir la Hongrie, la Bohéme ot la Kiovie
menacées dans leur indépendance, elle ne marchande ni
8on sang, ni ses trésors.

Mais tout intéresse également dans los récits qui nous
sont parvenus de ces temps reculés. ] nous faut passer
rapidement le rigne de Boleslas le-Grand, le Charle-
magne du Nord, homme de génie, qui réva de faire de la
Pologne le centre de la nationalite slave ; ses conquétes
couronnées par la prise de Kiov, rivale de Constantinople,
ot l'on comptait 400 temples, 800 marchés ot une
population immense s—puis Wenceslas II et sa fomme
Rixa, dont les trahisons mirent en péril la foi et
l'existence nationales des Polonais ;—le régne réparatenr
de Kasimir qui les affermit pour toujours dans la foi an
catholicisme. Mais Boleslas II souilla le sceptre que la
nation lui avait confié aprés la mort de son pére. Irrité
des remontrances de Stanislas, évéque de K rakovie,
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censenr intrépide de ses vices et do ses cruautés, il le
tua de sa main au pied des autels, Les foudres de
I'Eglise frappérent le roi coupable et lui portérent un
coup dont il ne se releva pas. La Pologae oublia ses
hauts faits et ses services c¢elatants rendus A la patrie.
Boleslas, méprisé et honnide tous, fut foreé d’aller mourir
a I'étranger.

Ses successeurs immédiats n’osérent plus prendre lo
titre de rois. Pour comble de malheurs, cetle déchéance
parut étre le commencement d’une suite d’¢preuves
redoutables. Je veux parler des XIle et XIIle sidcles
que les historicns ont appelés la Pologne en partage, et
durant lesquels elle fut en proie & une anarchic compldite.
Rien n’a manqué a cette période pour en faire un
ensemble de toutes les calamités qui peuvent assaillir un
peuple: démembrements de territoires, désorganisation
de I'état, invasions continuelles des voising barbares
et civilisés, gueryes sanglantes et fratricides, assassi-
nats, pillage, profanations, dépopulation des provinces,
déplacements des habitants qui passent d'une province
dans une autre, tout cela pendant deux siécles, 11 n'a
fallu rien moins que I'étonnante vitalité inhérente i la
race slave, pour permeottre a la Pologne de triompher de
cette crise. Elle commence & s'en relever sous Przémis-
las Ier, qui recoit de Boniface VIIT le titre de roi, perdu
depuis le crime de Boleslas, A son successeur, Vladislas
Lokéteck, était réservée la gloire de cicatriser les plaies
de la patrie. Et I'on peut dater la résurrection de ls
Pologne du Jjour ot Vladislas, aprés avoir en vain par-
couru son royaume pour ranimer dans les eceurs lo feu
da patriotisme, prit soudain une résolution énergique,
ot s'armant du biton des pélerins croyants du moyen-
dge, s’en alla nu-pieds 4 Rome, pour célébrer le grand
jubilé de I'an 1300. La, prosterne sur le tombean des SS.
Apotres, il se fit absoudre du meurtre de saint Stanislas,
commis par son prédécosseur, et so releva confiant et
radieux, comme si la Providence avait voulu mettre au
rix de cette grande expiation le salut de son royaume,
La Pologne accueillit avee enthousiasme Vladislas qu’elle

avait d'abord refusé de seconder. La voix du Souverain
Pontife acheva de lui gagner des caurs que sa pénitence
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avait émus; et depuis ce moment, I'unité nationale de
do la Pologne n’a plus été ébranléo.

Le régne de Vladislas Lokéteck lajsse entrevoir les des-
tinées glorieuses de la Pologne. (Pest lui qui prépara,
entre la Lithuanie et la Pologne, cette alliance qui devait
étre pour toutes deux une rource de force et de gran-
deur. Et, ce futun grand jour, celuioi le fils de Ladisias
conduisit & 'autel la fille de Gédimin qui lui apportait
en dot la liberté de 24,000 captifs. C'est Ladislas qui
présida en 1331 a Chenciny, la diste polonaise o, pour
la premidre fois, toute la nation ¢tait, représentée et on
l'on déeréta 'impét général, et Pégalité de tous nobles et
paysans, devant la’[oi. I remporta sur les chevaliers
Teutoniques une derniére victoire & Ploveé, et mourut
en 1333, laissant & son fils, Kasimir I1I, un royaume bicn
organise,

Depuis, rien n’arréte 1a Pologne dans son essor. Le
régne de Kasimir IiI, surnommé lo Grand, ouvre avee
éclat I'ére de la Pologne florissante. TLa législation
uniforme et libérale promulguée par lui 4 la didte do
Vislica, lui valut le surnomde “ Roi des Paysans,” dang
un temps ol partout ailleurs, en Furope, on ne tenait
compte que de la noblesse. La munificence qu'ildéploya a
Krakovie, en 1363, pour célébrer les noces de sa petite tille
Elizabeth avee Charles LV, empereur d’Allemagne, le fit
passer pour le plus riche souverain de son temps. On
Vit réunis a ces fétes, 'empercur d’Allemagne, les rois
de Danemark, de Chypre, de Hongrio, les Piasts de la
Mazovie ot de Ia Silésie, et une suite nombreuse de
princes, de dues, d’évéques et de magnats. Kasimir
donnait en dot & la marice 100,000 florins, en présence
do ses hétes éblouis d’une telle magnificence. Ils durent
étre bien plus étonnés encore quand un simple bourgeois,
conseiller municipal de K rakovie, les réunissant un Jjour
a sa table, leur fit distribuer en présent 100,000 florins
d’or.  C’était 1 une coutume regue, et qui montre micux
que tous les chiffres Ia prospérité extraordinaire de
I'état, de la noblesse et de la bourgeoisie en Pologne.

A la mort de Kasimir lo Grand s'éteint la dynastie
des Piasts, et commence un nouvel ordre de choses,
conséquence nécessaire du systéme électif de la monar-
chio, et du haut degré de puissance auquel la Pologne
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est arrivée. Kasimir avait choig pour successeur son
neven, Louis de Hongrie, du consentement de la nation
a la dicéte de Krakovie, en 1339.

Jusque 13, la monarchie avait été ¢lective ; mais la
nation,sans renoncer i ses priviléges, avait toujours choisi
8es rois parmi les descendants du monarque défunt, A
partir du guatorziéme siécle, le trone de la Pologne est
ouvert aux compétiteurs, et comme en cos temps cheva-
leresques, on trouve encore des ames ardentes et
passionnées pour la gloire, recherchant de préférence
les postes périlloux, Uélection du roide Pologne deviendra
Poccasion d’un véritable tournoi, ou les rois Jos plus

8, les chevaliers et los hommes de guerre leg plus
lustres, viendront offrir lours trésors, leurs arméos, leur
expérience et leur bravoure en ¢change du trone des
Piasts. Plus tard, Pintrigue et la trahison feront réussiy
des candidatures malheureuses, et Jeg Polonais reconnsi.
tront, mais trop tard, les dangers de ce systéme,

Lows de Hongrie est lo premier & qui la noblesse ajt
imposé cos “ Pacta Conventa. ” chartes célébres qui pro-
tégeaient la nation contre le despotisme monarchique, et
se renouvelaient a chaque regne,

)

Profitons du calme relatif dont Ia Pologne a joui pen-
dant ce régne de dix ans, pour jeter un coup-d’cenil rapide
sur les luttes incessantes quelle a soutenues contre les
barbares avant le X Ve siocle. Toute cette période que
les historiens ont appelée ““ la Pologne conqueérante et la
“Pologne en partage, ” du neuviéme au quatorziéme
siecle, est remplie du récit des guerres et des invasions
continuelles des Prussiens idolatres, plus tard les cheva.
liers Teutoniques, des Lithuaniens, des Jadzvingues, des
Bohémes et des Poméraniens, Ses plus rodes adversaires
ont ete, sans contredit, les Kosaks et, Jes Tatars. Pouy
les repousser, il lui a fallu entrer en campagne presque
chaque année, et souvent elle a eu a combattre en
meéme temps ses autres voising @’Allemagne et de toute
les Russies, et de la Moskovie dont elle prit quatre fois la
capitale. Pendant des si¢cles, les Kosaks Pont fatiguée
de leurs irruptions continuelles. Sous le régue d’Etienne
Batori, au X Ve sidcle, un paysan de génie les organisa
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en régiments de cavalerie; ot depuis ce temps, ils n’ont
cesser de former Pavant-garde des armces polonaises
Jusqu’a la fin du XVlliJe siécle, ot la Russie, apres les
avoir pliés sous son Joug de fer, en fit les geoliers et les
bourreaux de Ia Pologne,

En 1225, les Tatars conduits par Gengis-Khan,
tombent sur I'Europe comme un ouragan dévastateur,
Les historiens ont fait un tableau navrant des malheurs
qui sont résultés de leurs invasions. Ils avaient balayé
sur leur passage les Tures, les Slaves d’'Orient ot toutes
les armées polonaises qui tentérent de les arréter, Ig
Silésie, la Bohéme, presque toutes les Russies tombérent
en leur pouvoir. Boleslas 11, fuyant son royaume envahi,
rencontra en Bohéme son beau-pére, lo roi de Hongrie,
chassé également de ses états par 'invasion,

I2Occident était menacé : Jog populations, affolées de
terreur, se sauvaient dans les bojs et les montagnes,
laissant derridre elles los villes incendices, les campagnes
ravagées. 1’Europe chrétienne crut assister & son dep-
nier jour., Un peuple la sauva; les Tatars reculérent
pour la premiére fois a Liégnitz devant la résistance
courageuse de 30,000 hommes de toutes langues ¢t de
toutes nations, mais composee surtout de Polonais, et
commandee par Henri lo Pieux, dne de Silésio,

Pendant que, fat igués de leurs courses i travers I’ Asie
et la moitié de I'Europe, ils fixaient lo lieu de lenr repos
entre ke Volga et la Mer-Noire, la Pologne releva la
tote., It quand les Tataps reparurent, ils vinrent se
briser contre les lances polonaises. La lutte dura 300
ans, et finit avee Jean Sobieski. ILa Pologne avait été
envahie quatre-vingt-onze fois, et Kosaks et Tatars lui
avaient enlevé 1,200,000 prisonniers,

*

Mais, comme pour reposer les regards fatigués de ces
luttes incessantes, voici que la suite des temps nous
montre sur le tréne de Pologne, une figure ravissante,
comme une évocation du moyen-ige tout entier. (Fest
une enfant que 100,000 nobles acclament dans ce champ
de Mars de Vola on se pressent leurs nombreuses
phalanges, sous les murs de Varsovie. Clest ia fille de
Louis de Hongrie que les Polonais ont choisie pour reine,
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une reine de 16 ans, & condition que la nation lui donne
un époux de son choix. Ces rudes guerriers la saluent
avec enthousiasme et 8’étonnent de la fascination étrange
qu’exerce sur eux cette jeune fille qu'ils n’ont jumais vue
auparavant, mais qui les enchante par sa beauté, sa
Jjeunesse, et surtout par le sacrifice qu'ollo a fait do
son fianeé, Guillawme de Hapsbourg. Désson enfance, on
lui avait appris & aimer ce prince que la tendresse
prévoyante de son pére lui destinait pour époux. Mais
la Pologne avait plus besoin de 'expérience et des trésors
d’un puissant allié, que d’un brillant chevalier unigue-
ment formé aux belles manidres, Hedwidge trouva dans
son patriotisme la forco d'interdive son palais & son
flancé, pourrecevoir les hommages du farouche Jagellon,
duc de Lithuanie, qui apportait a la Pologne des trésors,
une armée et une alliance rlus précieuse encore. Jagellon,
tout barbare qu'il est, subit I'influence de son épouse,

¢levée au milieu d’une ecivilisation qu’il ne connait pas.
Ilse fait chrétien, §l veut étre apotre au milien des siens,
A latdte d’une armée polonaise et lithuanienno, il promdne
sa nouvelle épouse dans tontes les parties de son grand-
duché. Dans I'mrdeur un peu sauvage de sa foi, il
emploie pour convertir ses peuples la force et la violence,
Hedwige corrige ces éearts par sa douceur, et los peu-

plades paiennes se laissent volontiers gagner par la
prédication persuasive de leur jeune souveraino qui leur
distribue de sa main des vivres et des vétements. Au
retour de ce voyage triomphal, on la retrouve vivant
modeste et retirée dans le palais de ses péres. Pendunt
que Jagellon guerroie contre los infatigables ennemis de
la Pologne, elle prie pour le suceés de ses armes, parta-
goant son temps entre le soin des pauvres, los travaux
domestiques, ct la culture des lettres et des sciences. Du
fond de sa retraite, clle entend souvent son nom retentir
au milien de joycuses acclamations: c'est tout son
peuple qui, dans son admiration naive, 'appelle “Notro
*“bon roi Hedwidge,” et,par ses démonstrations broyantes
la remercic tantot d’avoir fondé des hépitanx el des
asiles, tantét d’avoir doté richement des universités et
des monastéres. Er vain la ealomnie tento de flétrir son
nom si pur; Jagellon, malgré sa nature méfiante et
Jjalouse, refuse d’y croire, et confond les coupables. Un




Joui pourtant elle sortit de son repos. lle avait dix-huit
ans. Jagellon, dans Je nord do |a Pologne, soutenait,
les armes a la main, lacause de es froves. Les Hongroig
en profitent pour envahir la Galicie. Hedwidgo assem.
ble & la hite quelques troupes, los harangue, so met 4
leur téte, bat Jos Hongrois dans lusieurs rencontres, et
leur reprend toute |a Galicie. Iguis elle rentre dans ga
capitale, et y passe lo reste de sa vie, jusqu’en 1399, od
elle meurt laissant & tout son peuple, nobles et paysans,
une mémoire bénie, et dans e ceur de Jagelion, deg
regrets qu'il exprimait encore hautement sur son Jjt de
mort, trente-cing ans aprés.

Et, comme pour ajouter encore 4 Ia fraicheur et 4 Ia
poésie de la légende de sainte Hedwidge, 1'histoire
raconte que Jagellon, parvenu i I'ige de quatre-vingts
ans, aprés un régne glorieux de quarante-quatre ann ‘@8,
8¢ promenant un jour dans les bois de Grodek, fut telle.
ment ravi par les chants d’un rossignol, qu’il ne pnt
s'arracher de cos lionx. La fraicheur de |a nuit ayant
engourdi ses membres affaiblis, il rentra dans son palais
saisi d'une fidvre qui le conduisit ay tombeau, en 1434,

* Tk

Encore deux siécles, et la Pologne aura atteint o som-
met le plus &levé de son histoire, Elle 8’y achemine,
grandissant toujours sous Pimpulsion des fi's et des succes-
seursde Jagellon, et poursuit sa carriére mélée de succéset
de revers, sans faiblir jamais sous e poidsde ses nombrey-
ses calamités, (Pest ainsi que se passent les régnes de [y-
dislas VI, un vrai preuxdu moyen-ige, qui périt & Viarna,
dans une bataille o i] avait tenté d’arréter la.marche vie-
torieuse des y—de Kasimir IV ui,
malgré son indolence, soumit les chevalie~ - teutoniques

4 sa couronne : i| Y avait deux cent cinquante ans q
‘cette milice belliqueuse guerroyait contre ses légitimes
+Buzerains les rois de Pologne. T'kistoire s Jjugé sévére:
régne de oi nquante ans, durdgnt lequel
o8 intérat uahie;
Kasimie
cider. Jean-Albert
e Ladi ‘ontre les Tutos, et:se
montta le digne précursenr de Jean Sobjeski. Alexandro

1
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régna cing ans, sans laisser d’autre trace de son passago
que lestatut Alexandrin qui confisquait les prérogatives
royales et les libertés des paysans au profit de la
noblesse. Puis vinrent los Sigismond : Sigismond Ier
dont la Pologne a gardé le souvenir, & cause de I'éclat
qu'il sut faire rejaillir sur elle pendant tout son régne,
et malgré les vices de sa Jeunesse, ses déplorables con-
descendances pour une épouse indigne, la reine Bona
Sforza ; et Sigismond-Auguste, qui, pour parler le lan-
gage d'un brillant histori-n, “ heritier des traditions et
“des penchants d’une grande époque et d'un grand
* régne, prolongea de vingt-quatre ans cette ére de tra-
* vaux eclatants et pacitiques.” Et cet autre Vasa,
Ladislas VII, le Francois Ier de 1a Polo ne, esprit déli-
cat et cultivé, ami des lettres et des beaux arts, qui
pendant les seize années de son régne trop conrt, sut
faire briller en Pologne uelque chose de I'éciat dont
Ja renaissance a environné le sidcle de Léon X.

11 faudrait parler ici des révolutions intérieures que la
Pologno subit alors dans son organisation, de I'accroisse-
ment de ton influence au dehors, par ses interventions
diplomatiques, ses guerres, ses traités ot ses ambassades,
de I'dge d’or de sa littérature, de I’extension donnée a
s0n égucation nationale, des dangers qui firent courir &
8a foi les développements des erreurs de Jean Huss, des
Bociniens et des Réformés,

Mais désormais I'histoire de la Pologne se déroule
plus que jamais sur les champs de bataille, et 1a gloire
de ses guerriers éclipse celle de ses litérateurs. A part
Etienne Batori, ses rois Sigismond IIf, Jean Kasimir,
Michel Koribut sont meins populaires que ses simples
généraux, Zamoiski, Zolkiewski et Jean Sobieski.

*Fx

Il était réservé a la Pologne de donner une derniére
fois le spoctacle d’une lutte plus grandiose encore que
toutes celles qu'elle avait sontenaocs. Je veux parler de
ce duel & mort de deux cent cinquante ans entre les Polo-
nais ot les Tures, commencé en 1444, & Varna, on périt
Ladislas VI vaincu, et clos & Vienne par la victoire de
Jean Sobieski.

Du fond de I'Arabie oa Mahomet avait fondé une reli-
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8ion nouvelle, 1a race forte et b.] iqueuse des Arabes
gagnée par lui 4 sa doctrine, réva do conquérir le monde,
et de le convortir A la fo; du Coran. Rien ne put arréter
les Mahométans dans ils soumirent une
partie de I'Asie, le nop "Afri Déja ils régnaient
en Espagne et menag Pe par tous les points
de la Méditerrange, Les croisades ne firent que retarder
lours triomphes, A peine 'invasion des Tatars-Mogols
les troubla-telle dans la Jouissance de leurs conquetes,
Aprés les désastres de Nieopolis et de Varna, Byzance
tomba sous leurs coups. Puis ils s'unirent aux Tatars,
et ne cessérent de harcoler la Pologno qu’ils considé-
raient comme leur plus dangereux adversaire. Mais de
toutes les journées tantst désastreuses et tantt triom-
phantes qui ont marqué ce long drame, il.en est deux
dont le monde ot surteut la Pologne ewt mieux gardé le
souvenir: le désasire du Kobilta et le siége de ‘Vienne.
Depuis un siéclo jes armées polonaises avaient toujours
marché sous les ordres de guerriers illustres. Loupy
généraux en chef, micux eonnus dans I'histoire sous le
nom de grands hetmans, les avaient accoutumees 4 |n
victoire, Au commencement du XVI[e sidcle, elles
avaient pour chef Zolkiewski, vieilli dans les camps, et
qui gardait sous ses cheveux blanes la bravoure impé-
tueuse de sa jounesse, On Pavait v, en 1611 o
batt $ i

ussie, prendre

e Pologne, et
Tamener captifs le tzar Basile détroné, ses fils et I'élite de

1a noblesse russe, & Varsovie, ot il rentra en triompha-
teur. Quatre Bns-aprés, il part pour la Moldavie, oy
Sigismond I I'envoje garder la frontiére : 13 I'attendait
la mort,

* % ’

C'était «en'1620. Tes Turcs reparaissaient menagants,
60,000 Musulmans débordérent sur la Moldavie, vossale
de la Pologne, et tout Je ids de la guerre allajt
ber sur cette derniére. Zolkiowski n'a que 8,000 hommes
4 leur opposer, et des déserts lo sé rent de son pazo.

s 11
leur tiént 18te dans une roncontre & Cégora, sur los bords:
de la riviére Pruth. Mais pendant qu'il lapr dispute Ia
victoire dans une bataille rangée, une terreur panique
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mélée de craintes superstitieuses fait tomber Jos armes
des mains de ses soldats, et rien ne peut los rallier. Zol-
kiewski ne songe plus qu'a sauver les débris de son
armée. Il dispose en carré long les innombrables cha-
riots dont I'armée se fait suivre partout; il y enferme
les blessés, les femmes et les munitions, distribue partout
ses fantassins, masse son artillerie en avant et en arriére,
et le 29 septembre au soir, il commande A tons de mar-
cher vers la Pologne. Sept jours et sept nuits durant
cette forteresse mouvante avance, avance toujours, har-
celée par 50,000 Turcs, & travers 80 lieues de pays.
Encore quelques jours, et elle va atteindre le sol de la
atrie; mais des traitres en ferment A tous le chemin.
Ees valets de troupe se révoltent, s’emparent de tous
les chevaux, pillent le camp et s’enfuient. I/armée ainsi
forcée de marcher & découvert, se trouve sans défense ;
les Tures s’en apergoivent. Ils reviennent et achévent
facilement une victoite préparée par la trahison et les souf-
frances de toutes sortes. Zolkiewski voit tomber autour de
lui ses régiments les plus dévoués, presque toute sa propre
famille. On le conjure de sauver sa vie. La Pologne a
besoin de ses services. Mais il veut mourir & son poste,
avec les siens; on lui améne le dernier cheval encore
valide; il I'égorge de sa main. Lui-méme est massacré
avec son confesseur, et longtemps aprés, sa téte ornait
encoro les portes du sérail, a Constantinople. Il ne resta
pas une dme vivante pour apprendre 4 la Pologne com-
ment était mort son glorieux hetman et ses soldats
héroiques. Elle connut I'étendue du désastre quand les
Tures 'envahirent, quelques semaines apreés, et lui enle-
vereut 200,000 hommes, femmes et enfants. La nation
enticre prit le deuil du grand capitaine. La république
lui fit des pompes funébres que les mémoires du temps
or.t assimilées au deuil dont Rome honora les cendres de
Germanicus. La rioblesse des palatimats accourut pour
faire cortége & ses dépouilles mortelles ; les populations
émues des villes et des provinces s'unirent pour accom-
agner les restes du héros jusqu'a Zolkiew, ou sa veuve
Kys déposa dans le tombeau de ses ancétres. Des mains
pieuses gravérent sur sa tombe ce vers du poéte:

« Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor !»
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Cette priére devait bientot étre exaucéo,

Un traité avantageux conclu & Chocim, en 1621, adou-
cit pour la Pologne I'amertume de sa défaite.

***

Quelques années plus tard, au chiteau d’Olesko, au
milieu du faste et de I'opulence dont la noblesse polo-
naise aimait 3 s'entourer, deux jeunes epoux surveillaient
les joyeux ébatsde leursdeuxenfants. C'était 'auteurde la
paix glorieuse do Chocim, Jacques Sobieski, et sa foemme,
Théophile Daniloviczona, petite fille du grand Zolkiews-
ki, De ces deux enfants, Mare, Iainé, trouva une mort
prématurée en combattant los Tatars; l'autre devait
prendre une éclatante revanche du désastre du Kobilta:
c’était Jean Sobieski. Dés lour enfance leur mére leg
prépara & continuer les traditions guerriéres de leur
maison. Tous deux regurent les lecons des maitres les
rlus habiles. Dans ses loisirs, Jacques leur apprenait
ui-méme sept ou huit langues étrangéres, les mathéma-
tiques, I'histoire et Ia philosophie.  Orateur distingué,
diplomate et guerrier renommeé, il leur révéla les seerets
de I'éloquence, de la politique et de la tactique militaire,
Madame Sobieska les instruisait, elle aussi ; chaque jour,
aprés leur avoir enseigné la science qui fuit les chrétiens,
elle les conduisait dans la chapelle somptueuse ou repo-
saient tant de morts illustres, toute sa propre famille ;
elle leur disait comment lours pires étaient morts fidéles
A leur Dieu et i lear devoir. Qui ne voit I'impression
profonde que devaient produire sur ces imaginations
tendres mais ardentes, les récits passionnés d’une joune
femme dont la beauté souveraine ajoutait encore A la
fascination étrange qu'exerce sur un enfant le regard de
&2 mére. Marc et Jean s’enflammaient au récit des
prouesses des anciens rois de Gallicie, dont les Danilo-
viez étaient issus, et des faits-d’armes plus récents des
Sobieski et des Zolkiewski. Tous deux grandissaient
dans la haine des ennemis de la Pologne, et surtout des
Tures ot des Tatars, dont leur famille avait eu tant a
souffrir, comme I'attestent ces lignes écrites de la main
de Jean lui-méme bien des annees apreés: “ [es héros
“ dont je suis le plus fier de descendre, sont ceux qui bai-
“ gnérent de leur sang la terre dos infidéles, et me trans-
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‘“ mirent en héritage de longues vengeances & exereer
““ sur les barbares. " Dés sa jeunesse, Joan montra co qu'il
serait plus tard : beau de sa personne, robuste et infati-
gable, aimant les plaisirs bruyants, adroit & tous les
exercices du corps et au maniement des armos, Toutes
les grandes passions apparaissaient chez lui en germe ;
et dans les réves de sa tendresse maternelle, madame
Sobieska se surprit souvent & trembler en songeant aux
orages qui grondaient déji dans ce jeune cceur, Mais la
iété sincére de Jean dissipait ses craintos. Ainsi s’écou-
}Orcnt I'enfance et la premiére Jeunesse de Jean Sobicski.

En 1643, Jacques envoie ses deux fils visiter les roy-
aumes d'Occident, pour compléter leur éducation. Apreés
leur avoir donné tous ses conseils, il ajoute: “ Ne vous
‘ occupez en France que des arts utiles; pour ce qui est
“de la danse, vous aurez le temps de vous perfectionner
“ avec les Tatars, ” Cing années so passent ainsi. Mare et
Jean regus A la cour de France, y contractent des amitiés
illustres, au pied du berceau de’ I'enfant royal qui s’ap-
pellera plus tard Louis le Grand, et dans les salons
éblouissants de Paris, ou se pressenten foule les hommes
illustres qui seront sa plus brillante couronne. On les
voit figurer avec éelat dans toutes les fetes de Ia Cour et
des grands, et plus encore dans cette ambassade célébre
qui venait demander pour reine de Pologne, une princesse
francaise, Marie de Gonzague et de Nevers, que Ladislas
Wasa venait de choisir pour son épouse. Mais an milien
meéme des plaisirs ol I'entraine sa nature ardente et
impétueusr, Jean cultive des amitié séricuses et dura-
bles. Il se plait surtout dans la société du grand Conds,
Tous deux parlaient guerres ot batailles, et de ces entre-
tiens souvent répétes, Jean remporta une confiance et
une admiration sans bornes pour le génie militaire du
vainqueur de Rocroi et de' Norlingue.

Pendant ce temps, la Pologne voyait grandir ses
tribulations: & Dintérienr, luttos sanglantes entre les
nobles arrogants et despotiques, et les pay=ans opprimeés,
entre le roi et les didtes; entre les catholiques et les
dissidents ; au dehors, une guerre plus teriible encore,
allumée par les Cosaques de I'Ukraine, sous les ordresde
leur hetman, Bogdan Chmielnicki. Homme de génie et
grand capitaine, ce barbare avait réussi a soulever, pour
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venger ses outrages, non seulement les farouches guer-
riers dont il était le chef 6lu, mais méme les paysans de
la Russie Rouge, de la Lithuanie et de la Russie Blanche,
tyrannisés par les seigneurs et leurs intendants. 300,000
hommes en armes s'étajent levés pour soutenir sa cause,
et promenaiont partout la dévastation et la mort. ILa
république polonaise se montrait impuissante & compri-
mer la révolte, ot los cruautés commises par quelques
uns de ceux qui étaient chargés d’apaiser le soulévement,
I'avaient fait dégénérer en une guerre d’extermination
sauvage. Bogdan triomphait partout. Vainqueur a
Pilawce, il menacait Varsovie; la soif du pillage le fait
g’arréter en chemin pour faire le siége de Zamose, oi la
puaissante famille des Zamoyski avait entassé des trésors
immenses. LA se sont réfugiés la fleur de la noblesse, et
tountes les grandes dames que l'invasion a chassées de
leurs manoirs, pendant que leurs seigneurs combattent
comme des héros. Tandis que la Pologne entiére est dans
Pattente et porte encore le douil de son roi, tandis que
Ia reine Marie-Louise de Gonzague et de Nevers lutte
contre une maladie mortelle, et que ses filles d’honneur
vont en pélérinage pour obtenir sa guérison, deux jeunes
gens cachés sous un déguisement, traversent sans encom-
bre toute la Turquie d’Europe et le camp des Kosaks.
Les portes de Zamose s'ouvrent devant eux. Une femme
en deuil les attend: ¢« Mes fils, leur dit-clle, venez vous
“ pour nous venger? Je ne vous reconnaiirais pas pour
“ mes enfants, si vons ressembliez aux combattants de
‘“ Pilawce.” C'est Théophile Daniloviczona qui embrasse
ses deux fils Marc et Jean Sobieski aprés cing ans de
separation,

C'est dans cette guerre contro des paysans révoltés que
Jean fait son apprentissage du métier des armes. 1] y
rencontre pour la premiére fois les Tures et les Tatars,
toujours préts & oublier leurs raneunes pour s’unir contre
fa Pologne. Désormais 1a lu‘ta sera sans merci ni tréve
entre eux et lui. I’ardeur avec lnquelle Jean s’¢lance
dans la carriére, et ses brillants faits d’armes attirent
sur lni tons les regards, Kt pourtant ce n'est pas qu'il
manque de concurrents redoutables. Dans ce dix-
septiéme sidcle, si merveilleusement fécond en grands
hommes, la Pologne & pour adversaires dans les cabinets
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ot sur les ehamps de bataille, des hommes de génie
somme Bogdan et Dorozensko chez les Kosaks, Isla
et Sélim-Giéray chéz les Tatars, Kiuperli Ogli ehez
les Tures, Alexis en Russie, et Charles Gustave en Suéde.
Mais aussi elle a pour soutenir sa cause des généraux
comme les Potogki, Lubomirski, qui finit sa carriére dans
la rébellion, Zamoyski, et le terrible Czarniccki, et
audessus de tous Jean Sobieski. Au milieu de tous ces
rivaux, Sobieski voit tous les jours grandir sa renommée.
Comme eux il s’est illustré sur vingt champs de bataille,
mais sa gloire & quelque chose de plus pur que la leur, et
qui le fait respceter méme des envienx. Son nom n’a
Jamais retenti dans P'aréne sanglante ou s'agitent les
factions eoupables qui déchirent la Pologne et préparent
sa ruine. Il est reste soldat. Pendant que les ambitieux
formentent la guerre civile et se disputent le ‘pouvoir,
Sobieski a les yeux tournés vers la frontiére. Sentinelle
vigilante, il surveille 'les mouvements des ennemis de
son pays. Chaque année, pour remtrer en campagne, il
s'arrache aux douceurs do la vie fastueuse qu’il 8’est faite
a Zolkiew, dans le patrimoine de son aieul maternel, au
milieu de ses cinquante villages et de ses vingt milles de
territoire, et chuque année ajoute quelque nouvean
fleuron & sa couronne de victoires. I Europe s’étonne
d’entendre si souvent répétér son nom. En lui la nation
repose toute sa eonfiunce, comme le téemoignent les écrits
des contemporains. “ Son intelligence dans les affaires,
“dit la Gazette de France, du 20 fevrier 1666, ne le rend
“ pas moins considérable dans le conseil que sa valeur
“ dans les armées. " Un an aprés, Zaluski déplorant les
malheurs de la Pologne, s’¢erie: ¢ Heureusement il
“ nous reste Sobieski, teul général au monde & qui on ne
“ puisse étre agréable si on ne l'est i Dieu, le seul qui
‘“sache étre prodigue de sa fortunc comme de sa vie
“ pour le salut de son pays, le seunl A qui il soit arrivé de
“ paraitre  sa patrie un plus stir boulevard que des places
“ fortes et des armées.’” Kt aillours: “ Notre bonne étoile
“ nous a donné ce héros, seul capable d’affronter avec une
“ poignée A’hommes des amas d’ennemis. Rien ne peut
“ ebranler ce grand cceur. Le trésor est vide : sos revenus
“ y suppléent ; nous n’avons pas de troupes: mais lui seul
“ est une armée. Il gréve de dettes son putrimoine pour
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“ acheter des armes, établir des magasing, enrdler des
“ soldats. ” A quarante ansil est ’homme le plus influent
de Pologne, ot sa prodigieuse fortune n’a pas encore
éprouvé de revers. Aussi, lorsque Jean Casimir et Michel
Koribut vont chercher le repos, I'un dans un cloitre et
I'autre dans la tombe, la nation demande pour roi un
homme, et c’est Jean Sobieski qui réunit tous les suf-
frages.
***

L’événement le plus important de ce régne de 22 ans,
est, sans contredit, la merveilleuse :ampagne de Vienne,
en 1683,

Une derniére fois, toutes les forces des mulsumans se
ruaient sur I’Europe, conduites par un vizir ambiticux,
homme de génie, grand strategiste, Kara-Mounstapha,
Les préparatifs des Tures avaient dure sept ans. Le plan
etait tout tracé: prendre Vienne, soumettre I'Italie, et
asseoir au Capitole la domination du turban. Toutes les
monarchies de I’Europe négocient des alliances, font des
compromis; la maison d’Autriche, surtout, menacée a in
fois par Louis X1V et par la Porte, fait des efforts inouis
pour assurer sa défense. Sobieski, sommé de choisir
entre Louis XIV et Léopold, promet son secours i
I’ Autriche. Longtemps on ignore la marche que doit
suivre l'invasion. Cependant les Tures ont traversé la
frontiére ; c’est la Hongrie qui les appelle pour venger
les outrages faits i ses libertés nationales, Contrairement
& toutes les prévisions, 'armée ennemie s'avance toujours,
sans s'occuper des places fortes: elle va droit 4 Vienne.
Mille rumeurs diverses Jettent la consternation dans
tout l'empire; on répéte partout : que I'armée turque
couvre un espace de 8 lieues de terrain,—que ses forces
s¢ montent a 700,000 hommes, 20,000 chameaux, 600
canons et 100,000 cavaliers. Léo) old et la famille impé-
riale, avec 60,000 habitants, désertent la métropole du
Saint Empire, I1/Europe entiére attend la lutte terrible
qui se prépare. Louis XIV |ui méme suspend ses hosti-
lités contre la maison d’Autriche. Au milieu de cette
confusion, Charles de Lorraine seul garde son sang froid,
Il se multiplie; ses savantes manmuvres cachent 4
ennemi la faiblesse de I Autriche. I1 Jette une garnison
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dans Vienne. Bientét, le camp des Tures se déploie sur
un large plateau en faco de la Capitale. Leurs officiers
du génie entourent la ville de leurs travaux de siége,
avec une science et un coup-d'eil dont on aurait cru
Vauban seul capable. Kara-Moustapha, au milieu de ses
quartiers, ol revit o luxe oriental dans tout son éclat,
attend la chute de Vienne et ne se refuse aucune des
Jouissances de ses palais d’Asie. Un mois 8¢ passe sans
que les assiégés faiblissent; mais les Turcs avancent
tonjours. Déja Moustapha a calculé le Jjour ot ses travaux
rejoindront ceux des assiégén, 'heure on sera faite la
remiére bréche, avant Iassaut. De son coté, Charles de
};m-raine attend au-dehors I'occasion de reprendre avee
succes l'offensive; il s’étonne de neo pas voir paraitre le
roi de Pologne & qui lui ot Léopold ont envoyé courriers
sur courriers. Septembre arrive. Les assiéges se décou-
ragent et Sobieski ne parait pas: son contingent lithua-
nien le retarde, I| part enfin, aprés avoir vu A ses pieds
le nonce du pape et les envoyés de Léopold. Il avance
rapidement. Comme Kara-Moustapha, I’Europe refuse
de croire & cette nouvelle. Encore trois Jours et Vienne
va succomber. Le soir du deuxiéme Jjour, le factionnaire
du clocher de Saint-Etienne Jette un cri: un fea s'est
allumé sur les montagnes du Kalemberg qui dominent
Vienne. 11 voit briller des lances et rcconnait les
hussards do la Pologne. En un instant, Vienne est sur
pied: les femmes et les enfants envahissent les églixes ;
les soldats s'élancent sur les ramparts. Les Tures, anssi,
ont apercu le sxignal de la délivrance des chrétiens, mais
ils refusent encore de croire & I'arrivée duroi de Pologne.
C'était pourtant bien Sobieski qui avait rejoint Charles
de Lorraine, quelques jours auparavant, et s’était enten-
du avee lui. Les troupes imperiales I'avaient accueilli
avec enthousiasme; il leur avait commnniqué son calme
et son assurance, Sous ses ordres, l'armée, forte de
70,000 hommes, dont 18,000 Polonais, traverse le
Danube, escalade la cime du Kalemberg, on elle arrive
aprés mille difficultés. C'est de 1a que des feux allumés
ont ravivé I'espérance dans le cceur des assiégés,
Kara-Moustapha, étonné de tant d’audace, reconnait 1
Sobieski. Lui-méme se prépare a le recevoir, avec toutes
les ressources de son expérience et de son génie. Le
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lendemain, 12 septembre, lo soleil éclaire une des plus
n:émorables journées de I’histoire des batailles. Sobieski,
siir de vaincre, entend la messe & I'église de Léopolstadt,
i ¢’ + de Charles de Lorraine. A huit heures, les chré-
tiens s’ébranlent en cinq longues colonnes, dans un ordre
parfait. A midi, tous étaient descendus en bas des pentes
rapides du Kalemberg, et se formaient en bataille. Aus-
8itot la mélée commenca. Elle fut terrible. T.es Tures,
divisés en deux armées, d’'un cété foudroyaient Vienne,
et do I'autre tenaient téte & Sobieski. Mais ¢'est en vue
da camp que se décide la bataille, et Moustapha lui-
méme attendait 1a Sobieski. Rien ne put tenir contre
I'attaque impétueuse des chrétiens ; leur fougue ébranla
les masses profondes des Turcs, et une derniére charge
des hussards polonais acheva la dérouto, Kara Mousta-
pha sentit faiblir son courage et reprit en pleurant le
chemin de la Turquie ou Pattendaient la disgrice ot la
mort. La Pologne avait vengé le désastre du Kobilta.
***

L'effet de cette victoire fut immense: les Tures ne
franchirent plus la limite que leur ava t marquée I'épée
de Sobieski.

Mais, la reconnaissance de i'Europe ne fut pas a la
hauteur du service qui avait été rendu. Sobieski retour-
na en Pologne avec une réputation militaire agrandie.
Jusqu’a la tin de son régne, on le retrouve encore guer-
royant avecsucces contre les ennemis de la patrie, tandis
que ses sujets turbulents se plaisent a I'abreuver d’humi-
liations pires que la défaite, Des chagrins domestiques
avaient empoisonné toute sa vie, et attristérent plus
encore ses derniéres années, Ses triomphes et sa gloire
au dehors ne purent lui faire oublier les souffrances de
son ceear de pére et d’époux: il mourut en 1696,

Dans les longs débats qui précédérent le choix de son
successeur, sa femme et ses fils se montrérent comme
tonjours indignes de lui. Ses restes attendirent 36 ans
les honneurs d’une tombe royale. Sa race allait bientot
8’6teindre, et la Pologne, déchirée par les factions, s’ache-
mine vers une décadence dont rien ne pourait plus
arréter le cours, Kt cependant I'ombre guerritre du
vieux roi devait encore tressaillir de temps en temps
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dans sa tombe, lorsque passaient sur son front les brises
du Nord, apportant sur leurs ailes le retentissement des
luttes glorieuses, mais inutiles, que supportait en Ecosse
le prétendant Charles- Edouard, I'un de ses arriére-petits-
fils, par sa mére, ot lo seul digne de lui, pour replacer sur
sa tete la couronne des Stuarts.

Il a été donné & Jean Sobieski de résumer dans sa per-
gonne lhistoire entiére de son pays. La lutte de la
Pologne contro les barbares, ses services rendus i la
religion, & la liberté; sa gloire militaire, sa splendeur
au-dedans et au-dehors, ses institutions fatales, le vernis
éclatant de sa civilisation, paraissent comme réunis dans
cette longue carriere de 72 ans. Aprés tart de succes et
@’illustrations, il semble que la Pologne ne pouvant
monter plus haut n'a plus qu’a déchoir,

***

Du temps mémeide Sobieski apparaissent les symp-
tomes d’une décadence frochaine et rapide. Sous le régne
e ses successeurs Frédéric- Auguste et Augusto 11T, rois
sans patriotisme, la Pologne 8'y achemine visiblement.
Le territoize de la République cesse d'dtre inviolable du
Jjour oit ces princes allemands y cantonnent leurs troupes,
et les armeées de I'Allemagne et de I'A utriche, les Suédois
de Gustave Adolphe, les Russes de Picrre-le-G and et de
Catherine la sillonnent en tous sens tour-d-tour, sous
prétexte de protéeer la liberté de conscience des dissi-
dents et des réforniss. Les diétes polonaises n’ont pas le
temps de protester; le patriotisme a disparn de ces
assemblées. Les discordes intérieures étouffent le bruit
des négociations et des préparatifs par lesquels la Rus-
sie, la Prusse et I'Autriche préludent au partag do la
Pologne.

Depuis longtemps les vices de la constitution polonaise
et I'intervention continuelle des puissances étrangdres
dans ses affaires les avaient préparés. Jean Casimir les
prédisait dés 1667, en disant: “ Le Moscovite nous arra-
“ chera Ia Russie et la Lithuanie; le Brandebourgeois
‘“g'emparera de la Prusse et de Pozen; I'Autriche plus
“loyale que ces deux puissances, sera obligée de faire
‘“comme elle, et elle prendra Krakovie et la Petite
‘ Pologne. "
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Ces paroles prophétiques se sont accomplies en 1772,
en 1791, et finalement en 1796,

Pierre-ie-Grand, dans son testament politique, mar-
quait ainsi & ses successeurs les moyens d'arriver au
démembrement de la Pologne. L'article quatriéme de co
testament se lit comme suit : “ Diviser la Pologne en y
“ entretonant le trouble et les jalousies continuclles ;
* gaguer les puissants & prix d'or; influencer les tiddes,
‘“ les corrompre afin d’avoir action sur les élections des
“rois; y faire nommer ses partisans, les protéger; y
“ faire entrer les troupes russes, et Y séjourner jusqu’a
“Toccasion d'y demeurer tout-a-fait. S| les puissances
“ voisines opposent des difficultés, les apaiser momen-
“ tanément, jusqu’a ce qu'on puisse reprendre ce qui a
““ été donné.” Ses conseils ont été suivis et méme com.
plétés par les combinaisons les plus modernes de la
duplicité moscovite.

.Ladiéw d’élection de 1696, appelée & choisir un roi
aprés la mort de Sobieski, se divisa en deux camps, dont
'un élut le prince de Conti, I'autre, Frédéric-Auguste,
électeur de Saxe. Celui-ci, incapable de subjuguer seul
les nouveaux sujets que la force brutalo et la trahison
lui ont livrés, appelle a son secours la Prusse et la Rus-
sie, et met on fuite le prince de Conti. Puis il déclare
la guerre 4 Charles XII, roi de Sudde, afin d’avoir un pré-
texte pour introduire en Pologne ses troupes saxonnes,
ot avee leur aide, s'ériger en roi absolu, ot rendre Ia
couronne héréditaire dans sa propre famille. Mais les
Polonais indignés de sa du licité, ot effrayés de I'atti-
tude menagante de ses alliés, la Prusse et la Russie,
accueillent comme un libérateur le roi de Sudde déja
triomphant, et proclamant la déchéance de Fredéric.
Auguste, en 17056. On choisit pour son successeur Sta-
nislas Leezinski. Toutes les cours de I'Europe, excepté
la  Russie, s’empressent de le reconnaitre, Frédéric-
Auguste en appelle aux armes. Pendant quatre ans la
Pologne est en proie aux horreurs de la guerre civile. En
1709, Leczinski, effrayé des maux de sa patrie, abdique,
et Fréderic Auguste ressaisit la couronne. Pendant les
trente-six années de son régne, s politique égoiste et
antinationale conspire & la ruine de la nation qui I'a
accepté pour chef, et les Polonais ne paraissenit pas s’en




apercevoir. A sa mort, Ia Pologne tente de seconor le
Jjoug de I'étranger, et rappelle Stanislas Leczinski, deve-
nu le beau-pére de Louis XV, et I'élu de tons les vrais
Polonais. Mais il faut 4 la Russie un instrument plus
docile. Elle écarte violemment Leczinski, et fait réussir
la candidature de Philippe-Auguste II, aussi de la mai-
son de Saxe. Prince sans coeur et scans talent, il régne
trente-et-un ans, uniquement occupé de ses chasses, et
meurt méprisé des Polonais, au moment ou Catherine
IT, mécontente de lui, se dispose & le détréner, poar lui
substituer un Polonais dressé a I'obéissance dans les
palais do Saint-Pétersbourg, Stanislas Poniatowski. C'est
ainsi que cette femme sans pudeur, aprés avoir fait
Assassiner son propre mari, Pierre I1I, récompensait ce
Polonais indigne qui s'était avili Jusqu'a devenir son
amant. Elle en était fatigude ; pour s'en débarrasser,
elle lo faisait roi de Pologne. Pour réussir, elle avait
employé tous les moyens. iu baron de Breteuil, qui lui
demandait de s'entendre avee la France pour la pro-
chaine élection, elle avait répondu: *“L’avenir vous
“ apprendra #'il appartient a quelqu'autro que moi de
““ donner un roi aux Polonais.’ Quarante mille soldats
russes étaient venus appuyer cette prétention. Les Polo-
nais voulurent protester. “Comment, 'écria Repnine,
*“ une nation aussi grande et libre peut-elle croire qu’une
“ poignée de Russes puisse léser ses droits |

A T'avénement de Poniatowski, deux grands partis
divisaient la Pologne: le parti national ou républicain,

ui voulait réorganiser la patrie en purgeant les vices

e 8a constitution, sans recourir i l'influence étrangére,
et le parti royaliste, qui voulait maintenir I'ancien ordre
de choses, moins le liberum veto des nonces dans les
diétes, mais en s'aidant du concours des puissances voi-
sines. Le parti royaliste était protégé par I'Angloterre
©t la Russie; Poniatowski en était I'instrument. Pen-
dant son régne de trente ans, la Pologne se débat dans
i¢s convulsions derniéres de I'agonie. Malhearensement
pour sa mémoire, Poniatowski n'a quo trop contribué,
par ses ‘faiblesses, & 1'asservissement de son gx Lo
sceptre des Piasts, des Jagellon, de Batori et de iedki,

<tait trep lourd pour ces mains débiles; Iincapacité et
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le servilisme du roi rendaient inutiles les efforts et les
sacrifices continuels des patriotes,

Catherine II ne craintg plus de laisser voir ses plans ;
elle les poursuit au grand jour, aidant et persécatant
tour A tour le parti royaliste et le parti républicain,
armant les catholiques contre les dissidents et les réfor-
més, profitant des fautes des uns et des triomphes des
autres, selon les besoins de sa politique do fourberie et
de mensonge.

I1 faut évudier 'histoire des partages de la Pologne,
pour se faire une idée de la faveur dont Jes souveruins
modornes ont entouré la politique infernale préconisée
par Machiavel. Catherine de Russie éerit aux cours
d’Europo pour apaiser leurs alarmes: « Nous veillerons
“ 5 l'exemPle de nos prédécesseurs anx intéréts de la
“ Pologne.” A Keyserling, son agent, elle parle « de
* terminer les affaires polonaises 4 nofre avantage.” Elle

lui recommande d’avoir * des émissaires actifs et munis
“ d'argent.” En 1767, elle est  qussi éloignée du désir
“ d’agiter la Pologne et d’agrandir son empire 4 ses
* dépens, que de la soumettre par les armes.” Frédérie
II de Prusse, I'idole de Voltaire, déclare en 1764 « qu'il

'“ travaillera constamment A main-enir los états de Ia
“ République en leur entier. En 1771, Marie Thérése
d’Autriche “ se porte garant de l'indépendance et de
“I'intégrité du territoire polonais.” Telles étaient les
{)romeases solennelles de la Russie, de Ia Prusse et de
'Autriche, tandis que s'enveloppant de plus en plus
dans le mystére, leurs di lomates achevaient de préparer
le démembrement de 1a ologne.

Et pourtant la Pologne vendait chérement sa vie,
Dés 1764, les évéques donnent le signal de la résistance,
Dans la diéte d’élection qui élut Poniatowski, le primat
Lubienski dénonce les projets ambitieux de la Russie,
Le vieux Melachovski, élu maréchal, déclare hardiment
qu'il ouvrira la diéte quand les soldats russes se seront
retirés. On le menace les armes 4 la main. Il répond :
“8'il vous faut une vietime, me voici; moi, du moins,
‘* je veux mourir libre comme J'ai vécu.,” Onveut a tout
prix lui faire déclarer que Ia didte est ouverte, en levant
son biton de commandemont: mais rien ne I'émeut,
“ Vous pouvez, dit-il, me couper la main, ou m'arracher




“la vie. Jo suis maréchal, élu par un peuple libro, ot jo
“ no puis étro déposé que par un pouple libre.” Kt il so
rotire sans quo personne ose lo molester,

En 1767, deux éviques, Soltik ot Zaluski, encourent la
déportation pur lour attitude courngeuse dans los didtes,
on présenco des trahisons continuellos du parti des dis-
sidents, En 1768, un autre évéque, celui do Kamiénieg,
organise la confedération du Bar, Caché sous un dégui-
soment, il parcourt toute I'Hurope, sollicitant partout
des secours pour sa malheurouse patrie, pondant quo
des hommes ardents souldvent toute la Pologne aux cris
do: “ Pour la veligion! Pour la liberté! " « Los confe-
“ dérds, dit Koch, avaient des étendards qui représen-
“ taient la Vierge Mario ot I'enfant Jésus ; ils portaient,
 comme les croisés du mayen fge, des eroix broddes sur
“ lours habits, " ("était en offet une croisade. Ello dura
cing ans et fit des prodiges de valeur. La Lithuanie
s'ussocia au mouvement. “ Quel spoctacle ! s'éerie un
“ historien, que celui de co peuple désarmé, enveloppé
“ partout d’une armée ennemie nombreuse, diseiplinée
“ et sany cesso rvenforeée, co peuple trahi par son roi,
“ vendu par ses plus notables, sans aucune ressource
‘““ matérielle, quo son sol ne protége méme pas, et qui,
* 8o soulevant de toutes parts, enléve A coups de suln‘o
‘“des batterios de canons!” Le monaswére de Czens-
tochova, vu depuis des siécles des milliers de pélering
venaient chaque année vénérer la statue miraculouse de
Notre-Dame de Czenstochova, qu'une didte reconnais-
sante avait saluée du titre de reine de Pologne, soutint
un siége mémorable.  Les moines intrépides essuydvent
pendant deux mwois, sans faiblir, le fou de trois mille
coups do canons. Peu de temps aprés, quelques confé-
déres par un audacieux coup de main, enlévent le roi
pour le soustraire & I'influence étrangére. Poniatow ski
parviont & s'échapper, et fait passer ces braves pour dea
miserables assassins.

Mais Catherine était assex puissante pour lasser tous
ces couragoux efforts. Exaspérée par cette lutte, elle
noya la rebellion dans dos torrents de sang humain,
Elle qui disait nagudre dans un manifeste aux cours
d’'Europe: “ Les souverains sont les défonseurs des
* hommes... Nous avons résola de remplir les devoirs de
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“'humanité ot de la foi aux traités... ” elle déchaine
contre los Polonais de I'Ukraine les tergibles Kosaks
Zaporoges, ot envoie 3 leur chef ley instructions suj-
vantes: “ Nous avons donné lordre 3 Maximilicn
“Zélezniak, colonel des Zaporoges, do conduire en
“ Pologne tous ges hommes, avec los Kosaks dn Don,
pour detruire avec g grice de Dien tous feg Polonais
““ et les Juifs, qui sont traitres i notre religion, misérables
“ assassins, ete., ete. Nous ordonnons qu'une invasion en
Pologne detruise pour jamais Jusqu'a leur nom et leur
“race” Soize mille victimos périvent dans I'Ukraine
sous lo for de cos assassins,

it pour achover de peindre cotie femmo sinistro, que
Voltaire appelait sa sainte, disons de suite que quatre
ans plus tard elle annonce 3 I"Burope: «Qu'elle 8'est
“Arouvée obligée envers Dieu, envers son empire et envers
“ tout le genre humain, d’anéan iy la sitehe do Zaporoges,

€«

‘

“ ot los Kosaks qui en portent le nom ; que ladestruction
“de co peuple a été operee par ses troupes dans |o
“ meillenr ordre possible, avec une parfaite tranquillité
“et sans résistance do la pairt des Kosaks, vu qu’ils
“n’aper¢urent les troupes  qui s'approchaient qu’an
““moment o elles les avaient deja environnées de toutes

Yparts.” Quel cynisme! Sans douto olle craignait quo
ces barbares ne tournassent contre sa personne sacrie
I'épouvantable savoir faire qu’ils avaient déployé dans
les massacres do I'Ukraine! Mais do pareilles horreurs
ne troublaient méme pas son sommeil,

Aprés avoir éerasé 1a confédération dy Bar, Catherine
invite la Prusse ot I'Autriche a partager avee ¢lle Jog
dépouilles de 1a Pologne vaincue, ILios trois souveraing
arrétent en 1772 lo premier partage du territoire polo-
nais. Mais il était conveny que pour pallior I'odieux de
cet attentat, on tenterait de lo faire sanctionnep par la
nation polonaise elle-méme.

Kn conséquence, Poniatowski recoit 'ordre. de ge
préter & ces manceuvres, Pour la premiére foig, il résiste
et semble s'éveiller au sentiment du danger. Mais i| est
trop tard. En vain i rappelle aux spoliateurs leurs pro-
messes i souvent répetées. En vain, s'adressant aux

5
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cours étrangéres, il déclare: “ Qu'il regarde I'occupation
‘“ des provinces polonaises par les trois cours comme
“injuste, violente, contraire & ses droits légitimes.'’
Ses réclamations énergiques, mais tardives, restent sans
écho.

Sur ces entrefaites s’ouvre, en 1773, & Varsovie, une
diéte illégalement convoquée pour arracher & la Pologne
une adhésion formelle au premier partage de son terri-
toire. Trois armées puissantes avaient été chargées
d’étouffer les protestations des palatinats. Aussi, %ien
peu de nonces purent se rendre a Varsovie, ou ils durent
siéger dans une salle souvent envahie par la soldatesque
.et gardée par des artilleurs russes, avec des pidces de
canons braquées contre les représentants de la nation.

A c6té des défaillances coupables de quelques hommes
indignes, on voit éclater des exemples d'une fermeté
poussée jusqu'a ’héroisme. Incapables de vaincre cette
résistance patriotique et d’obtenir le vote unanime exigé
par la constitution, les agents russes et prussiens tentent
de faire lever les séances de la diéte, pour la transformer
en une confédération. La foule, stationnée aux abords
de la salle, crie aux nonces: “ Ne sortez pas! au nom
“du ciel l... Ne vous livrez pas aux tyrans!” Quelques
nonces effrayés veulent se retirer. Reiten leur barre le
passage en disant: “Allez! confirmez votre ruine a
‘ jamais: mais vous ne passerez qu'en foulant aux pieds
“ ce cceur qui ne bat que pour I'honneur et la liberté!”
Un autre nonce, Samuel Korsak, fait aussi entendre les
protestations les plus énergiques. Il ne reste plus que
neuf députés a leurs siéges. L'ambassadeur Stackelberg
les fait venir chez lui, le soir. “ Mais, dit I’historien
“ Forster, promesses, offres, menaces de confiscation et
“ de prison, rien ne dput ébranler le courage de ces der-
“ niers défenseurs de 1’honneur national; et quand le
“ Moscovite irrité de tant de persévérance redoubla de
“ fareur dans ses paroles, Korsak se leva et, lui remet-
“ tant un état exact de tous ses biens, terres, capitaux
“ ot mobilier, répondit avec calme: “Je n'ai que cela
“ 4 sacrifior aux ennemis de la Pologne; ils peuvent
“ m'dter la vie, mais il n’y a point au monde de despote
“ agsez riche pour me corrompre, ou assez puissant pour
“m'intimider.” Le lendemain, Ponistowski signa, en




Fleurant, l'adhésion qu'on 1uj demandait, Stackelberg
ui avait dit pour dernier argument: “que 8'il hésitait
“ encore, cinquante mille hommes avaient ordre de mar-
‘“ cher sur Varsovie, de réduire la capitale en cendres et
“de passer toute 4me vivante au fil Je I'épée, ”
Ainsi s'accomplit le premier partage de ]a Pologne,
a Prusse prenaiy, uu territoire de 900 lieues carrées o
416,000 habitants ; I’Autriche 2,500 lieues et 2,700,000
habitants; la Rugsje eut la part du lion . 3,000 lieues
carrées et 1,800,000 Ames,
C'était 1a un crime
I'a appelé “Pexéorable
Thérése d’Autriche avai
“ cet, avait-elle dit, puisque tant
“ veulent ainsi : majs longtemps apras mg mort, on verra
* ce qui résulte d’avoir ajns foulé aux pieds tout
“ jusqu'a présent on g toujours tenu pour juste et
La Pologne a mis vingt ans 3
rible que lui avajen porté tous ces tristes événements,
Catherine de Russie, pendant tout cet, intervalle, tra.
vaillo sourdement, 3 accomplir son plan favori, le par-
tage définitif de toute | ologne. Mais I'ambition du
roi de Prusse y met obstacle. Pour mieux cacher geg
desseins de spoliation, Frédéric signe avec la Pologne,
en 1791, un traité d’alliance qui, en apparence dy moins,
la mettait & 'abri des tentatives de la Russie, Il y était
stipulé: “Que les deux parties contractantes ge garan-
“ tissent 'intégrité do leur territoire, et go Promettent
“‘un appui réei roque... par les négociations ou par les
‘“ armes, dans le cas ol une uissance, ., voudrait ge
“ méler des affaires do P'une d’elles, Les Polonais, toy.
jours sans défiance, profitent de €e mome
pour se donner une constitution admirable qui p
tée avec enthousiasme par tout le pays. Eile déerétait ;
le catholicisme religion d’Etat; 1a tolérance religieuse ;
P'affranchissement des villes, I'émanc; tion des laboy.
reurs; la réorganisation de la diéte, ll'):ccroissement de
r i sforme électorale, I'abolition deg
: i erum veto ; la royauté héréditaire
de Saxe, aprs Poniatowski, L’'Euro
entiére applaudit 4 ce signal de régénération, L’ Autriche
et la Russie reconnurent cette charte nouvelle, Ky la
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lisant, Burke, l’ennemi juré des idées révolutionnaires,
g’écria: “C’estune transition de I'anarchie a l'ordre, et
“non de l'ordre A l'anarchie!’ Poniatowski jura de
verser son sang pour la défendre. Catherine elle-méme
avait promis de ne pas supporter les ennemis du nouvel
ordre de choses. Mais fidéle & la duplicité de son carac-
tére, quelques mois apres elle patronne le complot de
Targovigd, s’unit aux conspirateurs pour renverser la
constitution de 1791 et déclare la guerre aux Polonais.
Ceux-ci réclament de la Prusse l'exécuntion des traités.
Frédéric répond: “Sa Majesté a pris d’autres engage-
“ ments vis-d-vis de I'impératrice de Russie.” I’Autriche
refuse également d’intervenir

Cependant les Polonais liviés 4 eux-mémes se défen-
dent avec vigueur. Ils gagnent sur les Russes deux
grandes batailles. Mais Poniatowski, sous le coup des
menaces de Catherine, oublie ses serments, accéde a la
confédération de Targovigi et renvoie dans leurs foyers
ges soldats désarmés. Les Prussiens envahissent a leur
tour le territoire qu'ils ont promis de défendre et s’unis-
gent aux Russes, pendant que Catherine et Frédéric
procédent au deuxi¢me partage de la Pologne, sous pré-
texte de mettre une digue a l'envahissement des doc-
trines subversives de la démagogio francaise.

Comme en 1773, les spoliateurs voulaient faire sanc-
tionner par la Pologne elle-méme cette seconde violation
de leurs serments solennels et répétés. Une diéte est
convoquée ; tous ceux qui sont suspects d’indépendance
et de patriotisme en sont exelus. Klle s’ouvre a Grodno
le 17 juin 1791. Déja Sievers, 'ambassadeur russe, a fait
gaisir les biens de tous les patriotes, et s’est emparé du
trésor public. Poniatowski, en butte au mépris et aux
outrages de ses sujets justement indignés, veut abdiquer.
Catherine lui fait dire: “ d’attendre ses ordres, sans quoi
“ elle ne lui accordera pas de retraite siive.” Un mois
se passe au milieu de scénes journaliéres de violence,
provoquées d’un eOté par les mesures tyranniques des
spoliateurs, et de l'autre par l'exaspération des nonces
acculés dans les derniers retranchements d’une légitime
défense. Un jour, c’est Grelavski qui s’écrie: ¢ Péris-
“ gons avec honneur, dignes de I'estime des autres puis-
“ gances, et ne nous couvrons pas d'une honte éternelle,
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“ dans Pespoir illusoire de sauver lo reste de la patrie.”
Kimbar ajoute: ¢ Les souffrances ne sont rien pour la
“vertu; il est de son essence de les mépriser. On nous
“ menace de la Sibérie! Ses déserts ne seront pas sans
‘¢ charmes pour nous; tout nous y retracera notre devoue-
¢ ment. Eh bien! oui; allons en Sibérie. Conduisez-nous,
“sgire, la ol notre vertu et la votre feront pélir nos
“ennemis! " Electrisée, 'assemblée tout entidre s’écrie:
“ Ouil en Sibérie! partons!” Rien ne peut ébranler le
courage des nonces. Ils continuent & s’assembler tous les
jours, sans faiblir dans leur résistance, Trois mois et
demi se passent ainsi, En vain Rautenfold déclare « qu'il
*“ est autorisé & prendre toutes les mesures de violence
“qu’il jugera convenables,” et Sievers écrit an grand
maréchal de Lithuanie : ¢ Le roi lui-méme doit demeurer
“ fixé sur son tréne jusqu'd ce quil ait cédé. Je ferai
‘ coucher les sénateurs sur de la paille, dans la salle des
“ conférences, tant que ma volonté ne sera pas exécu-
“tée.” Pendant deux jougs on empéche le roi et les
sénateurs de sortir et de recevoir aucune nourriture.
“ Le troisi¢me jour, dit Niemecévitz, le roi et plusieurs
“ sénateurs tombérent en défaillance,” « Alors, dit Chevé,
“ Rautenfeld, toujours assis & ¢oté du trone, prit la main
“du vieux monarque, Y mit un crayon et signa l'acte
“de partage. Puis il fit entrer la soldatesque russe. On
demanda trois fois si la didte autorisait la délégation ;
“ pas une seule voix ne répondit. On conclut que le
“silence tenait licu de consentement. Et voili co qu’on
“ a 0sé nommer le libre vote de la Pologne.”

Le second partage donnait 4 la Russie 4,553 milles de
territoire, et trois millions d’habitants ; a la Prusse,
1,061 milles carrés du sol le plus fertile, avec 1,100,000
habitants. Il ne restait plus a la Pologne que 4,000
milles de territoire, et 4,000,000 d’habitants. T/ Autriche
avait refusé de tremper dans le second partage.

-

‘

*

En apprenant ce nouvel attentat, la nation entiére se
souleva. Cette fois ce n'est plus la Pologne déchirée par
les factions, minde par les complots des ambitieux et des
traitres; c'est la Pologne plus unie, plus forte qu'elle n’a
Jamais été, Une ligue puissante réunissant tous les élé.
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ments de force que la constitution de 1791 a rajeunis,
et appuyée sur I'armée, se donne pour chef Thadée
Kosciusko et dresse, le 24 mars 1794, un acte d’insurrec-
tion auquel souscrivirent ensite tous les palatinats.
Déja Madalinski refusant de déposer les armes, est
accouru A Krakovie, en passant sur le corps des Prus-
siens. Kosciusko, nommé dictateur, recoit le serment
militaire des chefs. Une foule immense de eitoyens,
réunis dans la eathédrale de Krakovie, prétent serment
“de maintenir la constitution aux dépens de leur fortune
et de leur vie,” et confiants dans la Justice et la sajnteté
de leur cause, jurent de me la souilier par aucune vio-
lence. Les palatinats suivent I'exemple de Krakovie. De
toutes parts les volontaires accourent se ranger sous les
aigles Elanches de Kosciusko, apportant les voeux et les
offrandes spontanées de leurs eoncitoyens. Les premiers
combats des insurgés sont des victoires, Les Russes sont
partout culbutés par ces armées improvisées, ot appa-
raissent pour la premiére fois les farouches Gorals, ees
paysans armés de faux, si redoutés et si célobres depuis
sous le nom de Faucheurs de la Mort, Faucheurs de la
Pilika, etc. Avec quelle ardeur ils accouraient verser leur
Sang pour cette patrie généreuse qui venait de les éman-
ciper! A I'approche des Russes, le tocsin sonnait dans tous
les villages, les terribles Faucheurs se ruaient contre les
Russes, en faisaient un horrible carnage, leur enlevaient
leurs batteries de canons et les tournajent ensuite contre
eux. Pendant huit mois la Pologne tient en haleine
toutes les forces de la Russie. Chaeune des journées de
cette lutte mémorable est marquée par de brillants faits
d’armes. C'en était fait de la domination russe en
Pologne, si 24,000 Prussiens ne fussent venus a son
secours au mépris de la foi jurée et sans aucune décla-
ration de guerre. Les insurgés, par représailles, sou-
lévent les provinces polonaises de la Prusse. Tout le
territoire de la Républiqae était en rébellion eontre les
oppresseurs. Prétres et bourgeois, nobles et paysans,
catholiques, juifs, réformés, tous étaient unis pour la
®fense de la cause nationale, et donnaient méme dans
la victoire I'exemple de la modération et de la justice.
Kosciusko faisait pendre a Varsovie, quelques patriotes
qui, dans un moment d’effervescence populaire, avaient
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fait juger et exécuter sommairement des traitres vendus
a la Russie depuis longtemps. Tout semblait promettre
le suceds, quand vinrent les trahisons et les revers. Il
faudrait redire ici les scénes de carnage qui marquérent
le passage des Russes et des Prussiens a travers le pays.
L’Autriche vint leur préter main-forte. Joseph II ne se
souvenait plus qu'il avait dit dans une circonstance
solennelle : “ Qu'il ne permettrait pas qu’'on enlevit un
“ seul arbre de ce qui restait des provinces polonaises.”

Epuisé par tant d'efforts, corné par trois armées formi-
dables, Kosciusko tente encore une fois la fortune des
batailles & Maciéiovicé : elle luj est contraire. Son armée

érit presque tout entiére, et lui-méme, recueilli parmi
es blessés sur le champ de bataille, languit dans les
cachots de Saint-Pétersbourg, jusqu’a ce que la magna-
nimité du tzar Pacl Ier, vienne 'en tirer.

Souwaroff marche avec 40,000 hommes sur Varsovie,
ou 12,000 Polonais conduits par deux héros, Madalinski
ot Dombrowski, se sont enfermés avee cent piéces de
canons dans le faubourg de Praga. Aprés un mois de
siége, Praga succombe a I'assaut général des Russes, le 4
novembre. Souwaroff fit un carnage effroyable. “ Amu-
sez-vous!” avait-il dit & ses soldats, une fois la bréche
ouverte. ““ La nuit, dit Chevé, vint cacher le spectacle
“de Praga dépeuplé, et le lendemain fut employé a
“ balayer et & laver les rues qu'obstruaient 18,000 morts
“ et des torrents de sang.”

Tout Varsovie croyait toucher 4 sa derniére heure.
Tgnace Potocki, un autre héros polonais, se dévoue. “ Je
“ suis, dit-il & Souwaroff, 'auteur de la constitution du
3 mai (1791), 'instigateur principal de I'insurrection ;
“je viens m’offrir en expiation.”” Tant de grandeur
d’ame émut ce terrible massacreur d’hommes. Souwaroff
épargna Varsovie, et Potocki eut la vie sauve.

L'insurrection vaincue, les trois puissances achevérent
de se partager les restes de la Pologne, tout en protestant
*“ qu'elles n’étaient point en guerre avee elle,” “ne vou-
“loir que rétablir son repos troublé,” ¢ et s'engageant a
“ respecter ce qui restait des provinces polonaises.”
“ L'exécution de cette grande spoliation; dit Chevé,
“ne fut pas moins atroce que l'acte lui-méme. Tout ce
* que possédait Varsovie, archives, actes publics, biblio-
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* théques, musées, fut enlevé, transporté A Saint-Poters-
“ bourg, pillé, dispersé, bralé. Il en fut de méme des
“ insignes royaux, archives, Jjoyanx du trésor et autres
“ objets, qui furent emporteés de Krakovie par les Prus-
“ siens. Toutes les villes polonaises furent ainsi dépouil-
¢ lées.”

Stanislas Auguste, trainé de Varsovie a Grodno, de
Grodno & Saint- Pétersbourg, recut, en 1795, 'ordre d’ab-
diquer, et en 1798, le 12 fovrier, la tombe se refermait
sur ce fantome de roi, le dernier qu'ait eu la Pologne.

% %k

Ainsi s’est écrouléo eette monarchie puissante qui,
comme l'a si bien dit Forster, “possédait un long et
 vieux passé, une existcnce qui s’appuyait sur une base
 consacree par dix siécles, des institutions défectueuses,
“mais grandes et fortes, et une vie nationale active,
“ variée, féconde en nobles actions comme en fautes
“ graves,”

En présence de cette catastrophe sans exemple dans
les annales du monde civilisé, il est naturel de se deman-
der quelles sont les causes qui 'ont amenée,

“Trois choses, " dit Salvandy, parlant de la société

polonaise, “manquérent & son génie et & son courage :
‘“ une dynastie, des lois et des frontiéres.” Une dynastie
dont les souverains fussent attachés au sol par un lien
plus puissant que celui de I"élection, qu’une éducation
nationale eut préparés & gouverner avee le patriotisme

; qui ne se trouvent que dans la monar-
chie héréditaire; des lois sages et respectées, émanées
d’une autorité incontestée, assez fortes pour maintenir
I'équilibre des pouvoirs, et également & I’abri des entre-
prises du despotisme, et des dangereux écarts de la
liberté ; des frontiéres naturelles, certaines, mieux défen-
dues par ces obstacles dont Dieu lui-méme s'est servi,
pour marquer les bornes de I'héritage de chaque peuple,

M. de Salvandy a dit avec raison : « L'histoire de la
“ Pologne est la fidéle image de tout ce que la liberté sans
*“ contre-poids et I'égalité sans frein renferment de périls
“domestiques pour I'Etat le plus puissant, de périls
¢ extérieurs pour la plus vaillante nation da monde. ™
Non contents d’aimer la liberté avec passion, d’ériger en

et 'esprit de suite,
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principe “ qu’'un homme libre ne peut étre taxé ni goun-
““verné que de son aveu,”--non contents de soutenir
“avee Raphaél Leczinski: « qu’ils aimaient mieux les
“perils de la liberté que les douceurs d’un tranquille
“ esclavage,” les Polonais ne se sont pas tenus assez
éloignes de la limite glissante ou finit la liberte, ou
commence la licence, ¢ D’age en age, dit Rulhicre, tout
“ Polonais disait & ses enfants: ¢ Brilez vos maisons et
“ errez dans votre pays les armes a la main, plutot que
“de vous soumettre an pouvoir arbitraire.” “ Nous éli-
BONS nos rois, mais nous déposons les tyrans,” disait
Zamoiski a Sigismond, dans la didte de 1605. Henri do
Valois, élu en 1574, se plaignait de ce qu'on n’avait fait
de lui qu'un juge, Vous, Polonais, disait un étranger,
“ vous n’avez pas de roi.—Si, reprit le Polonais, nous
“ avons un roi; mais chez vous, ¢'est le roi qui vous a.”
Avee de telles idées, on congoit que, chez eux, le roi
n’était que le premier des fonetionnaires. 1l régnait,
mais ne gouvernait pas. C’est ainsi que par crainte du
despotisme ils restreignaient antorité royale dans des
limites étroites, pour mieux la dominor.

D’un autre coté, les troubles continuels que suscitait
la tenue des nssembléos nationales; I'exercice fréquent du
droit de veto, en vertu duquel "opposition du plus humble
des nonces entravait I'action, non-seulement de la méjo-
rité des députeés, mais de la nation entidre ; les rivalités
des familles appartenant & la grande noblesse, familles
souvent supérieures au pouvoir royal par leurs riches-es,
leur puissance territoriale, quelquefois méme par leurs
armées ; les exigences et la venalité do la petite noblesse ;
les efforts de toutes deux pour tyranniser et asservir de
plus en plus les paysans ; les basses intrigues et les
manceuvres coupables des Juifs et des réformes polonais,
qui cherchaient un point d’appui a 'étranger ; 'absonce
totale de toute administration intéricure, pendant tout le
coursdu dix-huitieme siécle; la dilapidation des finances,
ruinées par les exactions des fonctionnaires assez puis-
sants pour se soustraire a I'obligation do rendre lcurs
comptes, tont ce travail de désorganisation, lent mais
sir, fomenté par les puissances voisines, n'était il pas
suffisant pour amener la chite de la Pologne ?

De plus, le peuple polonais, pour son malheur, semble
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avoir ignoré les transformations radieales que subissaient
les nations voisines, I'accroissement rapide de leur puis-
sance, et les desseins pervers qu’elles entretenaient
contre lui. ¢ Rien, dit Salvandy, n’éclaira sa con-
““ fiance héroique et funoste dans ses institutions énervées
““ qui étaient son plus grand péril, ou bicn dans le nombre
“ de sa population et la grandeur de son territoire, dans
“ ses souvenirs de gloire et son courage. Rien ne lui fit
“ comprendre A temps la nécessité d’'appuyer ce courage
“intrépide & des principes qui assurassent & l'autoritd
*‘ souveraine le concours de toutes les forces. Rien ne
“ P'instruisit A fortifier ses forces mémes du secours d'une
* politique monarchique au dedans, tout autant que natio-
“ nale an dehors. Nulle application & rapprocher les
““ esprits, & apaiser dans son sein les discordes séculaires,
* nul effort, non plus pour conjurer la triple alliance, qui
“ pouvait toujours la resserrer dans un étau de fer, nulle
“ amélioration, eni un mot, dans la condition que ses
“ vicissitudes, ses fautes et le temps lui avaient faite, ne
“‘ marquérent, ni ses époques de guerre stérilement vi c-
“ torieuses, ni ses époques de paix stérilement agitées, ”
***

Mais & coté de ces miséres que de brillantes qualités!
La passion du dévouement et des sacrifices est poussée
chez eux jusqu’a I'iéroisme. “Les Polonais, dit encore
“ Salvandy, furent le seul des peuples belliqueux con-
“nus dans le monde, & qui la guerre, ou méme la vie-
“ toire, ne donna jamais ni des conquétes, ni la paix. La
“ Pologne vit une & une passer ses provinces vassales
“ sous d’autres lois, sans songer 4 fonder dans un gou-
“vernement i la fois bienfaisant et fort pour tous, un
“ rempart qui protégedt contre la marche progressive
“‘ de I'étranger les restes de sa grandeur.”  Avee quel
désintéressement ses enfants servaient lacause de I'Eglise
et de la civilisation! « Le sacrifice a été sa vie, son
‘“ métier, et pour ainsi dire son industrie, disait un jour
“ Montalembert. C’est de ce pain-la qu'elle s'est nourrie,
“etrien n’annonce qu'elle en soit rassasice. Ses anciens
“ preux ne batissaient pas des chateaux indestructibles
‘““comme les nétres; ils n’habitaient que des maisons de
“ bois, afin de les abandonner et de les laisser briler,

Sf bl bd bund BB ad B T Ba A A s



— 5 —

“ sans regret quand le service de Ia patrie les en éloi-
“ gnait. Ses ambassadeurs se ruinaient de fond en
“ comble a I'étranger, ne voulant nj appauvrir le trésor
“ public, ni laisser éclipser par personne 1'éclat du nom
“ polonais. Ses budgets étaient votés par enthousiasme,
‘“ et ses impdts se nommaient secours d'amour (subsidium
“ charitativum). "

Que ne dirait-on pas de U'inviolable attachement de 1a
Pologne a la foi catholique; de cette foi que I'erreur
n’a jamais souillée, qui, sans cesser d’étre intransigeante
avec I'hérésie et le schisme, lui a fajt toujours pratiquer,
vis-d-vis de leurs malheureuses victimes, cette charité
douce et tolérante, également éloignée de la pente dange-
reuse des concessions, et des répressions sanglantes sur
les bichers et les échafauds,

Dieu seul connait les tortures qu'ont endurées ces sol-
dats polonais qui, pendant ’espace de huit siecles, ont
succombé sans murmure sous Je fer des ennemis de la
chrétienté ; les souffrances ot les humiliations qu’ont
essuyées ces millions de prisonniers, vieillards, enfants,
femmes sans défense, vierges timides, massacrés dang
les villes et les campagnes saccagées, ou réserveés pour
les hontes de I'esclavage. Il disait bien vrai, ce pape du
dix-septiéme siécle, Paul V, qui, recevant une députation
de Pofonais, chargés de lui rémettre des étendards con-
quis par leurs armées sur les paiens et les barbares, et
de lui demander, en échange, des reliques des martyrs,
leur répondait : « Deg reliques ! ramassez un peu de votre
“terre; il n'y en a pas une parcelle qui ne soit impré-
“ gnée du sang de vos martyrs |’

Comment ne pas parler de la passion dominante du
peuple polonais, de cet amouz de I patrie, puissant au-
deld de toute expression, qui lui a fait généreusement
accepter toutes les nécessités de la lutte, pendant d.e
siécles, et, de nos Jours, toutes les humiliations de la con
quéte, toutes les horreurs de la persécution. La Pologne
n'a pas eu d’armée permanents, avant le dix-huitieme
siécle. Mais ses gentilshommes et leurs vassaux lui com-
Pposaient une armée de volontaires, en apparence indisci-
plinés et turbulents, qui se battaient entre eux, quand ils
n’étaient pas en face des ennemis de la patrie. Mais an
moindre cri d’alarme, sitot que brillaient sur les collines,
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dans lobscurité de la nuit, les feux qui signifiaient A
toute la pospolite (1), 'ordre d’entrer en campagne, tous
accouraient se ranger sous les étendards des grands
hetmans. Lo danger de la patrie leur faisait oublier
leurs rivalités jalouses, leurs haines héréditaires. Ils
n’avaient plus que la passion de combattro, Aussi, il faut
voir avec quel enthousiasme s'ébranlaient ces escadrons
de cavalerie, tels que la Pologne seuis a pu en avoir, et
que Louis XIV lui enviait, ces nobles étincelants d’or et
de pierreries, montés sur des chevaux ferrés d’argent,
qui formaient ces régiments de hussards, dont les charges
brillantes décidérent du succés de maintes journécs, ces
fantassins plus humbles, mais non moins raillants, recru-
tés dans les rangs du peuple, et jusqu’a ces féroces valets
de troupe, race do vautours, ardente au pillage, mais
dont la braveure sauva plus d’une fois les débris de ’ar-
mée.
1 % %k

L’histoire de la Pologne offre encore aux études du
penscur et de historien un autre genre d’intérét qui lui
est tout particulier. Elle est en contraste perpétuel avee
celle de tous les pays de I’Europe. ¢ Partout ailleurs,
‘“dit Forster, la loi,se conformant aux besoins nou-
“ veaux, s'attachait & protéger le cultivateur contre lo
“ seigneur suzerain, En Pologne, le paysan de Kasimir
‘“le Girand, devenu par lui homme libre, en comparaison
“de cenx d’Allemagne, et des serfs ouvilains de France,
“retombait & 1'état de serf, et, moyennant soixante-dix
‘“ marcs d’argent, on pouvait racheter sa téte. Tandis que
“ Richelieu achevait 'ceuvre de Louis XI, portait le
“dernier coup aux grandes famiiles du royanme, la
“noblesse polonaise se montrait de plus en plus enva-
“hissante ; elle accaparait tout: les privileges de I
“couronne et les franchises du peuple.........Protégés
“par Colbert, le commerce et 'industrie prennent en
“ France un développement immense, mais en Pologne,
¢ leur ruine, commencée par 'ennemi, s’achéve par les
“ exactions des starostes (2), Tandis qu'en Burope la féo-
“ dalité croulait et disparaissait sous les ruines et dans le

(1) L’armée,
(2) Starcste, Gouverneur de province.
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‘ sang,......quelques symptémes de ce systémese mani-
“ festerent en Pologne; mais bientdt la noblesse peu
‘“ soucieuse de se soumettre a son organisation graduée,
‘et aux principes d’ordre qu'elle renfermait, redevint
‘“ anarchique en masse.........La royauté parvenue A son
“apogée, ctendait dans les autres contrées les rameaux
“de sa puissance, et les nobles, moitié par force, moitié
“ par séduction, abandonnaient la vie retirée et farouche
“ des manoirs pour 'existence plus riante des cours: le
“ sombre guerrierse transformait peu & peu en politique
“habile ou en flatteur adroit; mais le noble polonais,
“tout a I'inverse, se montrait fier de voir chez lui cetto
“méme puissance royale limitée. Jadis héréditaire, lo
““ trone était devenu électif, et chaque vacance du pou-
“ voir amenait le débordement de toutes les passions, ”’

k%

Est-il besoin de rappeler les services éclatants que la
Pologne a rendus au monde ? Toute son histoire, que
nous venons d’esquisser rapidement, est 1A pour en rendre
le témoignage. Aujourd’hai, plus que jamais, ceux qui
gouvernent les races iatines dans le vieux monde, doivent
se rappeler qu'il y a un sidcle I'Europe était protégée
contre ics envahissements du pan-slavisme, par une bar-
riére infranchissable. Chose étrange! le peuple polonais
qui gardait cette frontiére, et que des liens d’amitié et
une politque amie rattachaientde préférence aux peuples
d’Occident, est un rameau de cette race slave qui, sous
I'égide de la Russie, aspire aujourd’hui & la domination
universelle. La France et I'Angleterre recucillent main-
tenant les fruits de leur politique mesquine d’abstention,
lors des partages de la Pologne. Le jour n’est peut-étre
pas éloigné, ou la Russie, s’'avancant par les chemins déja
ouverts, sur Constantinople et les Indes, ravira & I'une
I'influence prépondérante qu’elle a toujours exercée dans
les affaires d’Orient, et & I'autre, les trésors de I'inde et
de la Chine, et I'empire des mers.

K
“Un jour, raconte Chevé, cn plein seizidme siécle,

“alors que la Pologne était si grande encore et si redou-
‘“table & tous ses ennemis, a4 la suite d'un 7 Deum




i

“ célébré pour une éclatante vietoire, Skarga, le plus
“ éminent orateur sacré qu'aient Jamais eu les pays
“ slaves, fit entendre aux seigneurs étonnés ces paroles
‘“ prophétiques: Qui me donnera assez do larmes pour
“ pleurer jour et nuit les malheurs des enfants de ma
“ patrie ? Ainsi tu es devenue veuve, helle terre, mére
“de tant d'enfants! Je te vois dans la captivité, 6
“ royaume orgueilleux! et tu pleures tes fils, et tu ne
“ trouves personne qui veuille te consoler. Tes anciens
““ amis te trahissent et te repoussent; tes chefs, tes guer-
“ riers, chassés comme un troupeaun, traversent la terre
‘ sans s’arréter et trouver le bercail. Nos églises et nos
““ autels sont livrés 4 'ennemi; le glaive sedresse devant
“nous ; la misére nous attend au dehors, et cependant
““ le Seigneur dit : Allez, allez toujours l—mais, ou irons-
“ nous, Seigneur ?—Allez mourir, ceux qui doivent
“ mourir; allez souffrir, ceux qui doivent souffrir |

Hélas! pourquoi faut-il que cette prophétie de mal-
heurs se soit réalisée de nos Jours ! Cet appel, vous I'avez
entondu, fils glorieux de la Pologne souffrante, vous
Krasinski, issu de sang royal, vous, surtout, Félinski, pon-
tifes intrépides, qui, aprés avoir epuisé tous les moyens
de conciliation, dans un transport d'indignation sublime,
Jetieza la figure des proconsuls russes ces décorations pom-
peuses dont on avait couvert votre poitrine pour y étouffer
{es élans du patriotisme ! Vous 'avez entendu, saints mi-
nistres des autels, fusillés sans merci sur les champs de
bataille, ou réservés pour les infamies du gibet, pour
avoir consolé la derniére heure de ces prétendus rebelles,

ur qui I'insurrection était vraiment *le plus saint des
ggvoirs i

Et vous, femmes courageuses, arrachées des monas-
téres, oll vos Ames s'enivraient des saintes Jjoies de la
pénitence ; méres chrétiennes, enlevées du foyer domes-
tique, dont vous étiez le soutien et I'ornement, ou forcées
d’y vivre dans les larmes, loin des plus chers objets de
votre tendresse; jeunes filles aux vertus modestes, la
joie de vos péres, 'orgueil de vos fréres et de vos fiancés,
qui souvent, poussées par 'amour filial, ou le dévoue-
ment fraternel, oudes affections plus saintes encore, étes
devenues les anges consolateurs des malheureux, déportés
dans des contrees lointaines; Jjeunesse ardente et consu-
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mée par le désir de reconquérir I'indépendance du sol
natal, et que ne faisaient trembler ni la pensée de la
mort, ni la crainte des tourments les plus horribles, ni
les perspectives plus améres encore d’un long exil ; vous,
enfin, que I'ige miir ou la vieillesse avaient rendus pré-
cieux gans les conseils, et dont la sagesse prévoyante
dirigeait les efforts et les travaux des patriotes, vous
I'avez entendu cet appel, et vous avez eu le courage
d’obéir sans murmure. Tous vous étes allés “ souffrir et
“‘ mourir,” les armes4 la main, sur les champs de bataille,
ou dans les répressions barbares des soulévements, sur
les échafauds dressés Far des juges au service de la
tyrannie, ou dans les prisons des villes et les casemates
des forteresses, ou dans les supplices, plus lents et plus
cruels encore, de la déportation sur Ia ligne du Caucase
ou en Sibérie.

Mais laissons parler un témoin oculaire, M. F. de
Lanoy, I'auteur de “ La Sibérie, d'aprés les voyageurs
“les plus récents”: «La Russie, dit-il, depuis 1862,
“leur donne (aux peuples de I'Asie) nn spectacle bien
“ autrement dramatique et saisissant que le supplice si
“raffiné qu'il puisse étre, de quelques individus isolés,
“le supplice d'un peuple tout entier, et tel que le monde
‘ épouvanté n’en a pas vu, depuis les monstrueuses domi-
“ nations de Ninive et de Babylone. Rien ne peut donner
“Pidéo des miséres endurées par les dix tribus, d'Iraél,
“ déportées par les Assyrions dans les déserts de ia Bac-
‘“ triane, comme la chaine de forgats polonais qui......
“g'allonge, se traine, sous le fouet des tourmenteurs,
“ depuis les plaines de la Vistule, jusqu’anx gites anrifeéres
“de la Daourie, qui dévorent leurs mineurs, jusqu'aux
“ solitudesy du Saghalien, qu'il faut peupler & tout prix.
“ Lugubre procession que la ‘mort trongonne en vain, et
“dont de nouvelles recrues remplissent incessamment
“les vides!”

“Ah!ceux de nos compataiotes 4 qui une traversée
“ récente de la Sibérie a permis de reneontrer ces véné-
“ rables captifs: soldats mutilés, fommes, enfants, jeunes
‘ hommes semant de leurs larmes, de leurs sueurs, de
“lour sang, de leurs chairs en lambeaux, chaque étape
“de leur route de trois mille lieues, ceux-la portent au
“ fond de I'ame %t pour tous les Jours qui leur restent a
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“ vivre, un souvenir accablant. Ils n’en parlent quen
“frémissant et A voix basse, comme de ces apparitions
* funébres qui troublent la raison de I’homme. ”

Cependant, ce peuple ne cesse d'endurer sans se
plaindre, et ses poctes, fidéles interprétes de ses senti-
ments, chantent, comme Krasinski, dans ses Psaumos
de l'avenir: “ Seigneur, ce que nous te demandons,
“ce n'est pas l'espérance, parce qu’elle tombe déja
‘“sur nous comme une pluie de fleurs; ce n’est pas la
“mort de nos ennemis, cette mort est écrite sur les
“nuages de demain; ce ne sont pas des armes, car tu en
“as mis dans nos dmes; mais nous te demandons do
“ nous donner une intention pure au fond de nos cceurs.
“'Oui, Saint-Hsprit, toi qui nous enseigne que la plus
“ grande puissance, c¢’est la force du sacrifice, que la plus
grande rairon, ¢'est la vertu, fais que nous puissions
“ par 'amour entraiver les peuples vers le but que nous
“ poursuivons.”

Kt pourtant les spoliateurs n’en continuent pas moins
Ieur uvre,

Un jour, ¢’est Aiexandre qui, aprés avoir montré quel-
que sympathie pour la Pologne, répudie les stipulations
formelles du traité de Vienne en 1815, menace on 1821,
‘“de détruire son existence nationale,” et la déclare un
“non-sens, ” en 1824, Un autre jour, ¢'est Nicolas,
despote sans entrailles, qui ne “ connait que deux espéces
“de Polonais, ceux qu’il hait et ceux qu'il méprise ; "’
qui, en 1835, répond aux justes plaintes d’une députation
de Varsovie: “ Si vous vous entétez i conserver VO3
“réves de nationalité distincte, de Pologne indépendante
“et de toutes ces chiméres, vous ne pouvez qu’attirer
‘“sur vous, de grands malheurs. J'ai fait élever ici la
‘“citadelle, et je vous déclare qu’a la moindre émeute, je
‘“ ferai foudroyer la ville, je détrutrai Varsovie, ot cort 'S,
“ce ne sera pas moi qui la rebatirai.” Cest ce mémo
Nicolas, qui aurait voulu étoutfer, en France, la révolu-
tion de 1830, en faisant ‘marcher contre elle Parmée
russe, avec les régiments polonais pour a rant-garde.

Tantot, en 1832, un reserit ordonne que “ tous les
“enfants mdles, orphelins, sans tutelle, ou agés de six 3
“dix sept ans, seront recherchés dans le royaume pour
“ &tre transportés a Minsk......ot succ#sivement envoyés
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“aux compagnies des colonjes militaires.” A Varsovie
meémeo, l':ldmlnistr:ttiml demande puhliqucnmnl, des sou-
missiong ¢ pour le transport a Minsk, des enfants et deg
“ orphelins enlevés dans le royaume de Pologne.” Tan.
10t les autorités russes ordonnent « e déporter sur g
“ligne du Caucase, 5,000 familles do gentilshommesg
““ polonais, de chacune des neuf provinces incorporées 3
“la Russie......ot de transplanter a leny place des familles
“de la partie orientale de Pempire.” [t plus tard, un
avis du consejl gouvernemental met eon adjudication « |g
“ transport de Varsovio 3 Saint-P tersbourg, des fils de
“nobles polonais déportés comme loups péres.

Tantét, un ukase (D) permet A la femme dg déporté de
8€ remarier du vivant méme de SOn mari; d’autres graciont
los condamnés catholiques qui so font grees schisma.
tiques; d'autros défondent de bitip des églises catho-
liques, de réparer celles qui existent., Puijs viennent des
lois plus iniques encore: les unes dirigées contre |g foi
‘atholique, eulévent gaux diocéses lenrs évéques, aux
paroisses, leurs prétres, sappriment, leg couvents et Jes
monasteres, prohibent 'exercice du cnlte; les autres
visant droit au e¢mup la nationalite polonaise, proscri-
vent sa langue, ses mepups et ses usagos traditionnels,
le chant des hymnes patriotiques, f. rment les établisse.
ments d’éducation supérieure, on corrampent I’éducation
élémentaire, en rendant obligatoire, dans les écoles,
Cusage de livres qui falsifient Ihistoire, et battent en
bréche les convictions religicuses ; d’autres, enfin, livrent,
le: biens de I'Jita et ceux dex particuliers 4 la confisca-
tion ou au pillage, que sais-je ? mettent on Jjeu tous les
ressorts, tous les plans, qui peuvent faire atteindre 3 la
Russie le but qu'elle poursuit.

En 1863, Jes Journaux russes proclament hautement
“qu'il faut anneantir |e polonisme, sauf b} repeupler
‘“ensuite |a Pologne par des colonjes Moscovites, "
Alexandre donne 3 .’\h)m';lwivﬁ', son lieutenant en Lithu-
anie, instruction « de fusiller, perdre, déporter, empri-
" Sonner, fouetter Jes prétres catholiques, los femmes
“les su~pects, en un mot, tout ce qui n’est pas Russe;
“do présenter aux paysansles propriétairog comme leurs

(1) Déeret impérial,
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« ennemis et lours oppresseurs ; de leur fournir des armes
“ pour tout exterminer, dévaster, briiler, lui donnant
« pleins pouvoirs pour tous ces crimes. "

Ta Prusse et 1’ Autriche se sont aussi occupées de leurs
sujets polonais. La premiére s'est réservée jusqu’d nos
jours le privilége de molester et d’emprisonner leurs
évéques et leurs prétres; elle a étouffé la voix de leurs
députés qui demandaient pour I’Alsace et la Lorraine la
liberté de rester francais. L'Autriche a, depuis long-
temps, oublié les scrupules de Marie-Thérése. En 1846,
clle a soulevé, contre la noblesse, les paysans de Galicie
trompés par des soudards.

Souvent les Polonnis, exaspérés par tous ces mauvais
traitements ct ces mesures tyranniques, arborent l'¢ten-
dard de la révolte, en affirmant que la violation, par les
trois puissances, de leurs promesses et de’ leurs engage-
ments solennels, les déliait de leur serment de fidélite.
Mais alors ce sont des répressions sanguinaires, des ven-
geances atroces. Quelles que soient les divergences de
leurs intéréts et de leur politique, la Russie, la Prusse
et I'Autriche redeviennent d’accord du moment qu'il
g'agit d’empécher la Pologne de recouvrer son indépen-
dance. Toutes les susceptibilités disparaissent; leurs
soldats, leurs gendarmes, leur police, tout est mis en
commun, tout est mis en ceuvre pour étouffer la rébel-
lion, et 'univers s’étonne de voir se renouveler en Plcin
XIXe siécle, des scénes de earnage telles qu'on n'en a
point vues depuis les invasions des barbares.

Et quand 1'Europe, indignée de tant de mauvaise
foi et de tant de cruautés, a protesté, en France, par
la voix de Montalembert, en Angleterre, par la voix
de Palmerston, alors ministre des affaires étrangeres,
i Rome, enfin, par celle de Grégoire X VI, dont Iatti-
tude courageuse épouvanta le tzar Nicolas Iui-méme,
et de Pie IX, demandant a I'univers entier dos priéres
pour la Pologne souffrante, quand, dis-je, 1'Europe a
demandé compte aux spoliateurs, ils ont répond:. :
« Lia Pologne est anarchique!”—¢ Quant & moi, a dit
« Montalembert, ce qui m’etonue, c'est que la Pologne
«tout entiére ne soit pas la proie d’wne anarchie incu-

(1) 2-Chevé, pages 246 et suivantes.
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* rable, et que chaque Polonais no sojt pas un forcené
‘“armé contre tous los souverains, contre tous les pou-
£ voirs de 1'Europe, qui ont trahi et livré sa patrie, ”’
Les vrais amis de la Pologne ont toujours préféré aux,
théories insensées des fauteurs de ladémagogie ces legons
toutes évangéliques dont le poéte Krazinski leur a laisseé
un monument dans ses Psaumes de.l’avenir:

“Oh! ma patrie! sois platdt la patience qui enseigne
“ comment on éléve I'édifice pierre & pierre; soit 1'in-
“flexible volonté et I'humble rocucillement qui prépare
“la voie fature; sois le calme dans la tempéte ; sois
“I’harmonie au miiieu des cris de discorde; sois I’éter-
“nelle beauté au milieu des laideurs; sois, pour les
“ liches et les pharisiens, le silence accablant qui mé-
“ prise ; sois pour les faibles la force qui reléve les con-
‘““rages. Dans ton combat contre l'enfer de ce monde
““ qui se dresse contre toi, sois coette force tranquille et
“ aimante contre lagnelle I'enfer ne prévaudra jamais,

*

Tous ces hommes héroiques, dont nous avons rappelé
les souffrances et le courage, sont les pionniers de lg
Pologne renaissante. A leur exemple, la nation sent
revivre sa foi dans l'avenir. Désormais, guidée par ses
pontifes et ses patriotes, elle travaillera faire dispa-
raitre les vices et les abus qvi ont amené sa raine. Ay
dedans, son clergé, ses nobles et son peuple ont confondun
lears rangs, et travaillent tous ensemble avec un mer-
veilleux accord. Ses paysans ont recouvré la liberté dont
jouissaient leurs péres, au temps de Kasimir-le-Grand.
Les nobles se sont mis & la téte du mouvement régéné-
rateur. Liesprit d’association et d’entreprise produisent
artout de magnifiques résultats : I’éducation se répand,
a législation se perfectionne, de grands travaux publics
s’accomplissent, ot les particuliers rivalisent de muni.
ficence et de zdle, pour doter la patrie d’institutions
utiles ou de bienfaisance, ou pour donner au commerce
et 4 I'industrie un nouvel essor. Au dehors, la Pologne
envoie ane émigration continuelle d’hommes remuants
et énergiques, qui travaillent & rendre partout sa cause
populaire. Tour a tour soldats au service de Ntranger,
précepteurs dans les grandes familles qui possédent I’in-
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flucnce et la richesse, maitres d’eserime oa professeurs
de langues dans les grandes villes, poétes enthousiastes
ou publicistes écoutes, journalistes et pamphlétaires qui
ont éclairé l'opinion publique et provoqué des démons-
trations imposantes en faveur de la Pologne, agents
diplomatiques toujours aux aguets pour instruire I’ Hu-
rope des projets de la Russie, martyrs et confesseurs
portant sur leurs corps mutilés les traces sanglantes des
tortures endurées pour Dieu, la patrie et la liberté, ces
exilés ont agité le monde et I'agitent encore.

Kosciusko est venu jusque dans le Nouveau-Monde
apporter a la République naissante des Etats-Unis, le
secours d’un bras vaillant que la vieille République
polonaise ne pouvait pas utiliser. Les légions de Dom-
browski, enchainées a la fortune de Bonaparte l'ont
suivi en Italie, en Egypte, en Espagne et jusque sur les
plages de Saint-Domingue, ou I'ingrate politique du
grand homme les envoyait mourir. Mais, elles étaient
bien plus nombreuses encore les phalanges polonaises,
le jour ot Napoléon, oubliant le sort fatal de tant d’autres
conquérants entrainés,comme lui,par 'ambition, dans des
régions lointaines, ébranla vers Moseou les bataillons de
la grande armée. Quatre-vingt mille Polonais le suivaient,
espérant obtenir, en retour de leurs services, la résurrec-
tion de leur indépendance. Napoléon ne savait pas se
souvenir. Leurs debris héroiques rentrérent en Pologne,
vremportant avee eux les cendres de leur chef, Ponio-
towski, et la Pologne reprit ses fers. Depuis, la lutte n’a
pas cessee, et la Pologne a senti plus que jamais peser
sur elle la main de fer de Voppression. Souvent elle a
relevé la téte: I'énergie de ses souldvements a étonné
I'BEurope. En 1830, elle osa se lever contre Nicolas dont
les vengeances étaient si terribles: pendant deux ans,
elle tint téte & tout le poids de la puissance russe. Enfin
elle fut écrasée aprés avoir tenu jusqu’a 130,000 hommes
sous les armes.

En 1863, une insurrection plus formidable que toutes
les précédentes a ébranlé la Pologne jusque dans ses fon-
dements. Sonorganisation était admirable : tout semblait
lui promettre le succés: uno répression terrible 1’a étouf-
fée, et la Pologne, aprés une lutte acharnée est retombde
sous le fouet des Kosaks
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Mais, tandis que Jes puissants de ce monde continuent
a garder le tombean oq ils croient avoir enseveli jusqu'y
son nom, la Pologne ne cesse de preparer sa résurrection
sans s’occuper da mépris des uns, ni de Vinditférence des
autres.  Du fond de ses villes et de ses campagnes, o
pleurent des fommes et des enfants en deuil, du foy des
prisons etdes mines gardées, par les Kosaks, et e climat
meurtrier de gy Sibérie, de tous Jes points du globe, o
8e8 exiles proménent en libeyte leur carriére aventurcuse,
s'éléve vers le ciel une priére qui touchera peut-étre un
Jour le Tout-Puissant. Tout le monde g connait en
Europe. Cette prierve, Dombrowski I'a fait chantey par
ses lézions polonaises, en [talie, en presence des soldats
impies de la révolution francaise. A Varsovie, en 1863,
100,000 hommesg, femmes et enfants, tout un peuple en

élive, I'ont repétée pendant que les sabres et Jos chevaux
des Kosaks jonchaiont le sol d'un milliep de cadavres,
Cette pridre, la vVoici ;
“ Seigneur Dieu ! toi qui, durant tant de siéelos, entou-
ras la Pologne de splendenr, de puissance et de gloire,
“toi qui la couvrais alors de ton bouclier paternel ; toj
“ qui détournas sj h)nf_:tvmps ces fléaux dont elle g éte
“ enfin accablée; Seigneur, prosternés devant {es autels,
“nous t'en conjarons, rends-nous notre patrie, rends.
“nous notre liberte,

“Seigneur Dien! toi qui, plas tard,ému de notpe ruine,
“as protége les champions de |a plus sainte des canses :
“toi qui leur as donné le monde¢ entier pour témoigney
“de leur courage, ot fait grandir loyy gloire au sein
“méme de leurs calamités; Seigneur, prosternds devant
“tes autels, nous t'en conjurons, rends-nous |a pitrie )
“rends-nous la liberté 1
“ Seigneur Dieu! toj dont le brag juste et vengeny
rise en un elin Q'] les sceptres ot les glaive: des
“maitres du monde, mets & néant les desseins et Jos
“ceuvres des bervers; réveillo I'espérance dans notre
“Amo polonaise ; rends-nous la patrie, Seigneur, vends-
“nous la liberté | :

“ Dieu Trés Saint 1 dont un seul mot peut en un ins.
“ tant nous ressusciter, daigne arracher lo peuple polo-

<
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‘ naig de la main des tyrans, et daigne bénir les ardeurs
“de notre jeunesse. Rends-nous, Seigneur, rends-nous
*¢ la patrie ; rends-nous la liberté !
¢ ¢« Dien Trés-Saint! an nom des plaies saignantes du
¢ Christ, daigne ouvrir la lumiére éternelle a nos fréres
‘“ qui sont morts pour leur peupie opprimé ; daigne ac-
* cepter l'offrande de nos larmes et de nos chants funé-
“bres: rends-nous la patrie; rends-nous, Seigneur, la
“ liberté ! -

“ Dien Trés-Saint! Il n’y a pas encore un sidcle que
“ |a liberté a disparu de la terre polonaise; et, pour la
‘“ regagner, notre sang « coulé par torrents; mais s'il
“en colite tant de perdre la patrie de ce monde, ah!
“ combien doivent trembler ceux qui perdent la patrie
¢ éternoclle!

“ Prosternés devant tes autels, nous t'en conjurons,
“Seigneur Dieu! Kends-nous la patrie, rends-nous la
“ liberte ! ” y
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ETUDES EXCLUSIVES

ET

ETUDES SPECIALES EN HISTOIRE NATURELLE,

Par M. I'abbé L. PROVANCHER.

Qu’est-ce que 1'étude ?
C'est I'application de I'intelligence 4 la recherehe de
1a vérité.

Il est de telles vérités si simples, si patentes, que leur
simple énoncé suffit pour les faire saisir, comme, par
exemple, I'existence des objets matériels que nous pou-
vons percevoir par les sens, leur forme, leur position,
ete. Mais il en est une foule d’autros aussi, plus relevées,
plus subtiles, abstraites, dont nous ne pouvons nous
rendre maitres qu'aprés certaines opérations de notre
esprit, telles que la eomparaison des objets que nous
avons devant les yeux avee d'autres que nous connais-
80ns, pour voir en quoi ils se rapprochent ou s'éloignent
les uns des autres, les conséquenees qui résulteraient de
leur union, les propriétés dont ils peuvent jouir de leur
nature, ete. Cette application de Uintelligence & I'obser-
vation des eorps de la nature, pour les connaitre intime-
ment, en saisir la composi‘ion, en déduire les propriétés,
<constitue proprement I’étude de I'histoire naturelle. Or
cette étude, relativement A la direction qu'on veut lui
denner, peut étre ou exelusive ou spéciale.

Exelusive : si eoncentrant toute son application sur
une seule partie du domaine de la nature, on néglige
pour ainsi dire tout le reste, pour se rendre maitre
exclusivement de cetto partie. Bt ¢’est 12 uné route dan-
gereuse A suivre, et qui peut aboutir aux plus funestes
résultats,
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Spéeiale : si possédant bien les principes généraux de
la science, de maniére a pouvoir en suivre avee profit
le développement, on s'applique & en approfondir une
branche partieuliére, A promouvoir le progrés dans cette
branche, sans cesser de suivre la marche de ceux qui
cheminent & nos ¢otés, pour en tirer des points de com-
paraison capables de prévenir les écarts ou de mous
fournir des moyens pour pénétrer plus avant dans nos
recherches et nos investigutions. It ¢’est cette derniéve
maniére qui a produit a elle scule la presque totalité des
progres obtenus jusqu'a ce jour, et qui merite toute con-
sidération.

Ce n’est pas, comme le prétend Bory- de St. Vincent,
du moment que les hommes commencérent & se civiliser
qu'ils jeterent les yeux autour d’eux, pour étudier dans
la nature ce qui pourrait convenir & leurs besoins ; mais
du moment méme que notre premier pére fat chassé du
Paradis terrestre. Jeté nu sur la terre nue, n’ayant
encore jamais connu la nécessité ni le besoin, I'infortuné
Adam avee sa malheureuse compagne durent de suite
examiner tout autour d’enx, pour reconnaitre quels
objets répondraient a leurs besoins, les fruits de la terre
et les animaux qui leur fourniraient des aliments, les
dépouilles tant animales que végétales qui leur servi-
raient de couvertures pour les protéger contre le froid
et 'humidité, cte.

Sans dounte que les besoing, étant alors peu nombreux,
furent faciles a satizfaire, et qui sait aussi si Je Créateur,
dont la miséricorde n’est pas moins grande que la jus-
tice, tout en voilant 'intelligence d’Adam en punition
de son péché, ne lui avait pas laissé une partie de ses
premiéres connaissances, de celles, par exemple, que
nous pouvons acquérir aujourd’hui par 'étude ?

Quoiqu’il en soit, la famille humaine en se dévelop-
pant fit naitre des besoins nouveaux. Les rameaux de
cette famille en 8’écartant du trone formérent aux extré-
mités des groupes étrangers les uns aux autres, dont les
besoins, les aspirations, les tendanees furent souvent en
opposition. La simple observation superficielle des corps
de la nature ne suffit plus dés lors pour répondre aux
exigences de ces nouvelles sociétés, noyaux de futures
nationalités. Il fallut soumettre Uintelligence & un nou-




veau travail pour étudier davantage la nature, acquériz
une connaissance plus intime des différents corps qui la
composent, distinguer leurs propriétes particuliéres, les
applications auxquelles ils étaient susceptibles de se
préter, atin d’y trouver de nouvelles et de plus amples
ressources pour répondre aux divers besoins de la vie,
qui allaient toujours s'augmentant et ser multipliant a
mosure que les sociétés s’étendaient davantage. Le besoin
fit naiwre Uindustrie, et I'industrie amena 'art. Et ¢’ost
& proprement parler de cette époque que date I’histoire
naturelle, 'étude des corps de la nature; étude qui s’est,
poursuivie, agrandie, perfectionnée jusqu'au point o
nous la voyons aujourd’hui, mais qui, toute profonde
qu’elle nous pavait, n’est encore anx yeux des maitres
de ce domaine, qu'un essai, qu'une ébauche, que la char-
pente d’un édifice qui voit tous les Jours quelques-unes
de ses parties se consolider, quelques-uns de ses piliers
s'ajuster sur la base qui leur est propre, pour permettre
aux ouvriers de monter plus haut.

Il n’est peut étre pas de science qui ait fourni plus
d’armes pour combattre la révélation que 'étude de la
nature ou lhistoire naturelle, lorsqu’il semble, cepen-
dant, qu’entre toutes les connaissances humaines, il n’en
est point au contraire qui devait tendre plus directement
4 sa confirmation. D’on vient done cet écart? Bacon
nous I'a dit en deux mots: “Peu de science ¢loigne de
Dieu. mais beaucoup de science y ramene, "’

Nous en avons la preunve wijourd’hui dans toutes les
objections soulevées contre la révélation. dans le siécle
dernier, au nom des prétendues découvertes en histoire
naturelle, découvertes gui mieux étudjdes, micux com-
prises, viennent A la fin donner une éclatante approba-
tion au récit de I'Ecriture sainte, et faire sourire do pitié
devant les bévues et les absardités que n'ont pas craint
de signer des génies réputés alors les porte étendards de
la science dans le domaine de 'inconnu.,

[ ne peut se faire qu. 'observation soit en désaccord
avec la révélation, parce qu’elles sont toutes deux la
voix de Dieu Dieu a parlé aux hommes de deux ma-
niéres, par ses ouvrages et par sa parole. Si donc le
naturaliste et I'exégéte ne sont pas d’accord, c’est que le
naturaliste a mal observé, qu'il y a erreur dans ses cal-
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<uls ot ses déductions, ou que l'exégéto interpréte mal
la théologie

Ues écarts sont, particulidrement dus & un danger au-
quel sont exposés les observateurs de la nature, et contre
lequel dos esprits peu attentifs ne savent pas assez so
mettre en garde. Je veux parler de I'exclusivisme, ou
de ceux qui, dans I'étude des sciences, concentrent toute
leur attention sur une seule branche, un seul point, en
fermant pour ainsi dire les yeux sur tout le reste., I'in-
telligence dans ee cas ne se développe, ne s'agrandit,
qu’en restreignant le Jugement, qu'en nuisant 4 son de.
veloppement. On aura des idées profondes, mais jamais
vastes. “Ce n’est pas la connaissance d'un coin de la
création qui la révdle, dit le P. Caussette, c’est la vue
de scs lois générales et de leurs rapports. ”’ L’astronome
qui ne fixerait sa lunette que sur un point du ciel, ne
pourrait concevoir qu’une idée bien imparfaite de I’en-
semble. Lorsqu’on siéléve dans un aérostat, 'on n’a pas
de peine & comprendre que la terre est ronde, en distin-
guant la ligne e¢onvexe de sa surface ; mais si I’on s’en-
fonce dans une mine ou une gorge étroite de montagnes,
on a peine i reconnaitre un globe dans ce qui ne nous
parait que comme un puits,

“ C’est I'harmonie des seiences, dit Bacon, ¢’est-d-dire,
¢et appui que toutes leurs parties se prétent les unes
aux autres, qui constitue la grande antorité do la science ;
mais détachez une branche isolée de co faiseenn, elle
sera aisément pliée et rompue. "’

Lo naturaliste exclusiviste en voyant I'affinité qui lie
tous les étres animés les uns aux autres, en concluera
qu'ils descendent tous les uns des autres, Ils parcourt
toute la série animale en commengant par les animaux
les plus parfaits. Tous les vertébrés lui montrent un
ranal alimentaire supporté par une colonne solide, fixe,
A laquelle est suspendue une cage viscérale plus ou moins
volumineuse. Les mammiféres ont cette cage fixée vers
le milieu du corps, les oiseaux en arriére, et les poissons
avee les reptiles en avant, presque sous le erine.

Passant aux articulés, la colonne vertébralo est dispa-
rue, mais le canal alimentaire ost toujours le méme,
@yant une ouverture antérieure pour la réception des
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aliments, et une ouverture postérieure pour .’éjection
des résidus,

Dans les mollusques, ce canal est un peu courbe, quel-
quefois jusqu'a en rapprocher les deux ouvertures; mais
¢’est toujours le méme principe qui domine, la méme
fonction qu'il remplit, la communication des sucs vivi-
fiants 4 toute la masse.

Descendant toujours 1'échelle de la série des étres
organisés, il en vient aux polypes (Actinie, Corail,
Hydre) ; ici les deux ouvertures du conduit alimentaire
se confondent dans un sac commun ; mais ¢e n’est encore
qu'une modification du premier plan.

Il arrive enfin aux infusoires, aux monades, par
exemple, qui n’offrent plus qu’un corps sphérique creusé
de plusieurs cavités intérieures ou vacuoles qui font I'office
d’estomae, sans qu’on puisse y distinguer d’autres orga-
nes j-son attention étant toute absorbee dans la poursuite
de cette ligne droite, sans remarquer ce qui 8’y rattache
ou s’en écarte, il fait remonter A sa monade, en la perfec-
tionnant de plus en plus, 'échelle de tous les &tres orga-
nikés qu'il vient de descendre, pour parvenir jusqu’a
’homme méme, qui ne serait ainsi qu’une monade trans-
formée,

D’autres, poussant encore plus loin I'exclusivisme, ne
voient dans les Eponges que des masses végétales ayant
la propriété d’émettre des germes doués d’une certaine
vitalité, et par 1a rattachant toute la série végétale A la
sério animale, les deux ayant leur point d’union dans
I"Eponge, et s’écartant de ce point en lignes collatéralcs,
pour parvenir aux organismes les plus parfaits de leur
ligne respective.

Enfin Darwin et ceux de son école poussent encore
la filiation plus loin; ils trouvent dans les Coraux et
autres Polypiers, un autre trait d’union pour rattacher
le régne inorganique aux étres organisés. et rassembler
ainsi tous les corps de la nature dans une molécule
unique. En vertu de certaines lois chimiques qui leur
sont propres, les minéraux se cristalli-ent, rapprochent
leurs molécules pour former des solides de forme déter-
minée. De I3, pour former le réceptacle pierreux des
Polypiers ou les spicules caleaires ou siliceuses qu’on
remarque dans les Eponges, nul embarras; et le régne
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m’néral se trouve ainsi relié aux deux autres pour ne
former qu'une série unique.

II est bien vrai qu'il Y a ici_un petit hiatus entre lo
receptacle ou I'enveloppe des Polypes et I'animal méme
que cette enveloppe renferme ot qui a la vie; entre les
spicules de I'Eponge et sa larve ou embryon qui s’en va
librement dans I'eau en agitant les cils dont clle ost
pourvue ; mais ¢’est une ditiiculté peu importante, et on
en rendra facilement raison en amenant des forces chi-
miques, qui par leur combinaisor » produiront la vitalité,
Aussi, entendons Darwin exalter les absurdités énoncées
par Lamarck, et poser hardiment Jes siennes :

“ Lamarck, dit Darwin, célebre naturaliste francais, dé-
veloppa l'idée que tous les animaux, y compris I'homme,
descendent d’autres especes antérieures, C'était rendre
un grand service i la science,

“Je pense, dit-il ailleurs, que tout le régne animal
est descendu de quafre ou cing types primitifs tout au
plus, et le régne minéral d’un nombre égal ou moindre.”
— L':mulogic me conduirait méme un peu plus loin,
c’est-a-dire a la croyance que tous les animaux et toutes
les plantes descendent d'un seul prototype. ”

Ainsi done, d'aprés ces savants, des atémes molécu-
laires épars dans Punivers, obéissant a certaines lois qui
leur sont propres (d’ol venaient ces atomes, et qui lear
avait posé ces lois ?..ils ne nous le disent pas), se rap-
prochérent, et en vertu de certaines affinités chimiques,
e revétirent de la force vitale ; de 13, la monade globu-
leuse & organisation ¢lémentaire. Cotte monade se per-
fectionnant petit a petit acquit, avec le tomps, des cils,
des organes de locomotion, puis des organes encore plus
compliqués; et se modifiant toujours, au moyen de
I'élection naturelle, ¢’est-a-dire par I'accouplement entre
individus plus parfaits, elle put passer jusqu’an molluxque,
puis devenir crustacé, insecte, poisson, oiseau, mammi-
fére, et enfin produire I'’homme.

Mais «’il en était ainsi, si les espéces allaient toujours
se modifiant, se perfectionnant, comment se ferait-il
qu’on xe pourrait surprendre la nature dans son travail
meme de transformation, et montrant des formes transi.
toires sans fin entre les différentes espéces ? Comment
se ferait-il que ces espéces se modifiant ainsi ne change
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raient pas leurs meeurs,leurs propensions, leurs aptitudes?
Nous avons des momies humaines, des beeufs, des ibis
conservés en Hgypte depuis plus de deux mille ans ; et
les 08 de ces momies, de ces beufs, do ces ibis, sont
absolument semblables A coux des mémes espéces d’an-
Jourd’hui. Nous avons les écrits d’Aristote, qui datent
de plus de deux mille ans aussi, qui nouns donnent les
maeurs, le genre de vie d'un grand nombre d’animaux de
cette époque, et les mémes aninmaux ont encore aujour-
d’hui les mémes meeurs, les mémes habitudes,

La fixité des espéces, voila I'argument sans replique
qui anéantit cette ¢lection naturelle de Darwin avec tous
les autres systémes plus ou moins absurdes sur ces trans-
formations imaginaires.

Et rien de mieux établi aujourd’hui que ceite fixité
des espéces, son caractére fondamental reposant, d’aprés
Flourens, sur la fécondité perpétuelle. On a prétendu
que le chien, le loup, le renard et le chacal n'étaiont que
des branches d'une méme souche. On a accouplé des
chiens avec des loups, avec des chacals, ete., ils ont
donné des métis; ceux-ci en ont donné i leur tour;
mais on n’a jamais pu obtenir de produits aprds la qua-
trieme génération, lorsque toutefois on a pu y parvenir.
Tandis que toutes les différentes races de chiens : lévriers,
barbets, matins, bassets, etc., si différentes qu’elles soient
de formes et d’habitudes, sont perpétuellement fécondes
dans leurs croisements. C'est que le chien n’est pas un
loup, ni le chacal un chien.

C'est parce qu'on s'est livré A des études exclusives,
qu’on s’est ainsi faussé le Jugement jusqu'a soutenir de
telles idées absurdes, paradoxales. Le savant dans son
cabinet, se creusant tous les jours le cerveau pour appro-
fondir davantage sa branche, s’est bien vite formulé un
systéme basé sur ses observations et découvertes, et au
lieu de s'inquiéter comment co systéme d'une partie
pourra concorder avec l'ensemble, il proclame d’abord
ses prétendues découvertes, et ne recule pas méme
devant I'absurde, pour faire prévaloir ses idees précon-
¢ues. C'est ainsi qu'en abusant dos termes, on person-
nifie la nature; c’est la nature qui choisit, qui scrute,
qui travaille, ete. Ce sont les forces vitales, les germes
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préexistants, un fond commun de vie, ete., qu'on fait
valoir !

On oublie que la main du Créateur n’est pas moins
nécessaire pour conserver la matiére que pour la faire
sortir du néant. Vestri capilli capitis omnes mumerats
sunt ; oui! tous les cheveux de votre téte sont compteés,
e il n'en tombe pas un seul sans la volonté de Dieu; or
comme dit Buffon, si le hasard pouvait déterminer le
moment de leur croissance et de leur chute, ce hasard
serait Dieu.

Quelques-uns de ces phiiosophes voulant trouver
I’Ecriture Sainte en défaut, bitirent ainsi, dans leur ima-
gination, des systémes qu'ils prétendaieut erronnément
confirmés par leurs découvertes, pour construire un
univers sans Dieu, éterniser la matiére, et demander au
hasard des lois fixes pour la régir et la gouverner,

D’autres, il est vrai, n’ont pas eu de telles intentions,
mais n’ayant va P'unjvers que d'un seul il, n'ayant lu
qu’un seul chapitre du grand livre de la nature, ils n’ont
pu se rendre compte de I'harmonie de ’ensemble, et ont
soutenudes avancés en opposition avec la vérité révélée,
qu’ils ne s'étaient pas mis en peine de consulter.

“ La conséquenco de telles prémisses, dit le P. Caus-
sette, n’est pas que les sciences naturelles soient funestes
en elles-mémes, mais qu'elles doivent étre accompagnées
d’une culture philosophique et morale capable de leur
servir de contre-poids. Comme tant d’autres bonnes
choses, elles ont besoin d'dtre corrigées pour ne pas
nuire. L'intelligence la plus juste est done celle en qui
les sciences de I'esprit et celles de la matiére se dérou-
lent dans un parallélisme harmonieux. En géndral les
grands savants ont été religieux, parce que toutes les
connaissances marchant de front dans ces vastes esprits,
y formaient un bel équilibre. Je ne rappelle point ici
I'instruction théologique de Descartes et de Paschal
déja mentionnée; mais n’oublions pas que Newton passa
les derniéres années de sa vie & sonder los mystéres de
I’ Apocalypse. Eurel a laissé un ouvrage intitule: Défense
de la Reévélation, Leibnitz était assez versé dans certaines

uestions religieuses, pour fournir la réplique A Bossuet,
%nﬁn grand nombre de sommités scientifiques en Alle-
magne, en Angleterre et en Amérique, sans compter
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colles dv la France, telles que Cuvier, Alex, Brodgniart,
Binet, Biot, Ampére, Cauchy, Marcel de Serros et de
Blainville, sont 13, pour attester que ce qui éloigne de la
foi, ce n’est point la science de la nature que 'on a,
mais la science de la religion que I'on n'a pas " (1).

Aussi entendons le grand astronome Arago sur son lit
d> mort s'entretenant avec le prétre que l'on avait fait
appeler:—Je ne me suis jamais déclaré Iennemi de
Dicu, dit le moribond, Je ne lui ai jamais fait la guerre
pourquoi voudriez-vous qu'il me damnerait?—Mais mon
frére, n'avez vous jamais lu dans I'’Evangile qu’il ne
suffit pas de no pas faire le mal, mais qu'il faut encore
faire le bien ? D'ailleurs n'avez-vous aucune faute & \ ous
reprocher dans toute votre vie? Jésus-Christ a répondu
jusqu’a la dernidre goutte de son samg pour vous ; quels
efforts avez-vous fait pour vous appliquer les mérites do
ce sang ? Croyez-vous que sa justice lui permettrait de
donner une recompense éternelle i celui qui ne I'a pas
aimé, qui ne s'est pas occupé de lui ?'—Je n'ai point
étudié ces questions, je me suis contenté de vivre en
hounéte homme ; il pourrait se faire que vous auriez
raison, mais il est trop tard pour que je m’occupe de ces
choses maintenant,

Ouil trés-certainement, ce n’est pas la science astro-
nomique qu’Arago avait de trop, mais c'est la science du
catéchisme qui lui manquait.

“ D'ot vient, dit encore le P. Caussette, que tant de
petits calculateurs ou anatomistes trouvent Limpieté
dans les mémes études qui arrachaient & Galien des actes
d’adoration ? C'est parce que, grice & une éducation
incompléte, ils prennent pour la création entiére co qu'ils
en connaissent; c'est surtout, parce que trop de sur-
charge d’un c6té de leur cerveau fait pencher I'assiette
de leur jugement. La lumiére, si ellen'est point répariie
et réfléchie d'une maniére normale, peut occasionner
'obscurité.”

Mais si les études exclusives tendent ainsi & fausser le
jugement, & rétrécir le champ de la lunctte que le savant
porte sur le monde, il n’en” est point ainsi des études
spéciales. Autant les études exclusives sont dangereuses,
autant les études spéciales sont avantagouses,

(1) Ze Bon sens de la Foi. Vol II, p. 215,
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Que I'homme d'étude, dans la profondeur de son
cabinet, 1éve la téte de temps en temps, pour prendre
des vues d’cnsemble de I'ceuvre du Créateur, afin de ne
pas la limiter aux bornes de sa spécialité; que tout en
cherchant la voix de Dieu dans I'ouy rage de ses mains,
il serute aussi parfois le texte de sa parole dans le livre
inspiré, pour s’éclairer de la véritable lumiére, lorsqu’il
tentera de trouver de nouvelles routes dans le domnine
de l'inconnu; car si la Bible n’est pas la révélation des
sciences, elle n’en est pas non plus la contradicfion, et
peut toujours faire éviter les écarts, lorsqu’on est attentif
a ta consulter,

Mais sans admettre I'élection naturelle de Darwin
avec la transformation des espéces, on ne peut nier quo
toute la série des 8tres dans la natare nous montre dos
affinités sans nombre qui les lient, les rattachent les uns
aux autres. Et nous pouvons trouver li une confirmation
manifeste du récit de Moise,

Moise ne nous montre pas la terre avee tous ses
minéraux, ses animaux, ses végétaux tels qu'ils sont
anjourd hui, surgissant d’un seul jet du néant, a la voix
du Tount-Puissant; mais il nous fait assister pour ainsi
dire a la formation du monde, & sa consolidation, a son
peuplement d’animaux et de plantes de plus en plus
parfaits,

C'est en premicr lieu un chaos uniforme o tous les
¢léments sont confondus; puis la lumiére qui apparait;
les terres qui émergent des eaux; los rivages et les
plaines qui se couvrent de plantes; des animaux & 'o-
ganisation la plus simple qui habitent d’abord les eaux,
puis d’autres plus parfaits qui peuplent la terre, Jjusqu’a
ce qu'a la fin paraisse 'homme, la plus parfaite des
créatures.

“ La nature, disait Buffon, n’est point une chose, car
cette chose serait tout; la nature n'est point un étre, car
cet étre serait Dieu.” Eh! bien, comme les savants, avec
tous leurs procédés chimiques, n'ont jamais pu produire
la plus petite parcelle de vie, ¢'est ce Dien, dont Butfon
aurait voulu ne pas s’embarrasser, qui faisait surgir du
méant, 4 mesure que la terre se consolidait d'apres les
lois qu'il lui avait posees, de nouvelles formes de vie, en
rapport avec I'état du milica qu’elles devaient habiter,




il

Bt ces nouvellos espéces, une fois 4 Pexistence, se sont
reproduites sans fin Jusqu'au terme assigné pour leur
durée, toujours on perpétuant leurs caractéres propres,
sans jamais s'altérer, s'oblj térer, se changer pour se
confondre avee d’autres, :

Les archives du globe, les couches géologiques, nons

istences qui ne sont plus,
86 succédant les unes aux autres, avec une organisation
de plus en plus parfuite, jusqu’a ce qu'on parvienne i des
espéces vivant encore aujourd’hui, ou du moins repre-
sentés par des analogues appartenant aux mémes genres,

Ce dépérissement des espéces poursuit encore son
cours de nos jours: le donte, le do 0, le thur, etc., dont,
on peut voir quelques spécimens dans certains musées,
sont des espdces éteintes, et d’autres s'en vont aussi
8'éteignant rapidement, Cependant aucune nouvelle
créature ne vient les remplacer, car I'auteur inspiré
nous dit que Dieu, apres avoir produit I'homme, le chef:
d’ceuvre de sos mains, cessa son travail ; et de fait, les
nouvelles espéces que les classificiteurs livrent tous les
Jjours & la science, sont nouvelles en ce qu'elles n’etaient
Pas encore enrégistrées dans les catalogues des savants,
mais nullement comme nouvelle création du Tout-Puis-
sant. La quantits de vie ge eonserve cependant i peu

rés la méme sur la terre, car si les esprits diminuent,
es individus de leur coté deviennent plus nombrenx,

Etudions I'histoire naturelle, soyons méme des Spécia-
listes si nous nous sentons la vocation ; mais gardons
nous bien de I'exclusivisme qui pourrait nous égarer,
Ne laissons pas de coté la révélation dans nos recherches,
sa lumidre nous est nécessaire,

“ §'il nous était donné, dit le Cardinal Wiseman, de
contempler les ceuvres de Dieu dans le monde visible et
dans le monde moral, non pas, comme nous les voyons
maintenant, par lambeaux et par fragments, mais liés
ensemble dans le vaste plan de I’harmonie universelle ;
Sans aucun doute, nous verrions la religion, établie par
Dieu, entrer dans le plan général et 8’y adapter si com-

i u'on ne pourrait I'en
Ssent aussitét désorga-

Terminons par les belles paroles qui suivent, de I'un
v
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des plus grands génies qu'ait produit la science; les
beaux sentiments qu’elles expriment peuvent servir de
régle a tous les étudiants de la nature. C’est Kepler qui
venait de terminer un ouvrage sur 'astronomie.

“ Avant de quitter cette table, sur laquelle j'ai fait
toutes mes recherches, il ne me reste plus qu’a lever les
mains et les yeux vers le Ciel, et & adresser mon humble
Iwiére 8 l'auteur de toute lumiére. O toi qui, par les

umidéres que tu as répandues sur la nature, éléves nos
désirs jusqu'd la divine lumiére de ta grice, afin quo
nous soyons un jour transportés dans la lumiére éternelle
de ta gloire, jo te rends grices, Seigneur et Créateur de
toutes les joies que j'ai éprouvées, dans les extasss ou
me jette la contemplation de l’ceuvre de tes mains.
Voila que j'ai composé ce livre qui contient la somme de
mes travaux, pour proclamer devant les hommes la
grande.r de tes euvres; ne me suis-je point laissé
aller aux séductiohs de la présomption en présence de
leur beauté admirable? Autant que les bornes de mon
esprit m'ont permis d’en embrasser I'étendue infinie, je
me suis efforcé de les connaitre aussi parfaitement que
possible, et 8’il m’était échappé queique chose d’indigne
de toi, fais-le-moi connaitre afin que je puisse l'effacer.”

Cap Rouge, 29 septembre 1875.
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Conférence prononcée A I'Tnstitut Canadien,

Par JEAN BLANCHE'I‘, écuyer, avocat.

I

La guerre ds 1812 st un des événements les pius
considerables de notre histoire. Au voint de vae politique
elle fixa irrévecablement, notre destinée, en noug retenant
dans les liens de Iq dépendance coloniale i} comme opé-
ration militaire ]le démontra que nous pouvions encora
défendre notre frontiére avee succes, et terminga d'une
maniére brillante I'béroique et, belliqueuse carriére de
.08 ancétres. En effot, depuis lors Jusqu’a nos jours, &
part les inoffensives invasions féniennes de 1870, nos
foyers paisibles n’opt Jamais éte troublés par le bruit

o8 armes et les clameurs deg batailles, A “ces époques
glorieuses et tourmentées de notre existence ont succédé
des jours de paix et de repos, une dre de calme, d’abon-
dance et de Prospérité. -~ Soixante années de travaux
incessants et de progrés continus ont fait disparaitre
Jusquaux derniers vestiges des bouleversements ot des
raines que la guerre, méme heureuse, séme avec profusion
SUr son passcge. Pendant cette période sémi-séculaire
Nous avons marché, noug avons grandi; nous avong
prosque cessé d’étre une colonie pour étre Presque une
mation. Utilisant nos ressources et profitant des legons
de I'expérience ot du temps, nous avons défriché
ot fécondé nog terres, multiplié notre commerce,
déeuplé notre ropulation et développé nos richesses
d’une maniére ttonnante. A 'exemple de nos Voising,
Wous sommes devenus nogs aussi des conquérants paci-
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fiques. Nous avons élargi, de tous les cotés, le cercle
restreint de notre territoire et cCes possessions sur les-
quelles flotte maintenant notre drapeau respecté. Sur
cette large base, sur ce sol fécond du Nouveau-Monde
nous avons fierement posé les bases d'une confédeération
nouvelle, d'une puissance qui étend déji ses deux bras
de I'océan pacifique a I'océan atlantique, et partage avec
les Etuts-dnis 'empire ot la suprématie de 1’Amérique
du Nord. .

Cette longue pdix n’était pas sans nécessité, ot elle
avait été assez chérement achetée. Depuis Champlain
jusqu'a la cession du pays, notre existence n’avait été
qu’une longue sunite de guerres et de combats, un duei
sans tréve et sans merci avec la barbarie d'un coté, et
les ennemis de I'Etat de I'autre. Aprés avoir, pendant
un siécle et demi, tenu en échec la puissance anglaise
sur ce continent, nos péres, soumis et loyaux & leur

-nouveau Roi, durent encore tirer 1’épée pour lui eon-
server sa précieuse conquéte, et pour empécher ses
anciennes colonies, devennes indépendantes, de lui en-
lever les derniéres possessions qui lui restaient alors en
Amérique, La guerre de 1775 avait offert & nos aieux
une premiére occasion de démontrer leur fidélité et leur
courage ; celle de 1812 compléta l'ceuvre commencée, et
consolida, d’'une maniére permanente, la domination
Britannique sur ce vaste territoire qu’elle n’aurait jamais
pu conserver sans eux.

La guerre de 1775 et celle de 1812 eurent toutes deux
cette heureuse influence, qu'elles contribuérent & ncus
faire reconnaitre, sinon dans toute leur plénitude, du
moins dans leurs parties essentielles, les droits sacrés
qui nous avaient é1é garantis par les capitulations et les
traités. Dans la premiére, le soulévement des Etats de
la nouvelle Angleterre, leur séparation et leur reconnais-
sance plus tard comme nation indépendante, rappelérent
A notre nouvelle mére-patrie qu'un peuple de colons n’est

as un peuple d’esclaves, et qu'il fallait respecter ses
groits. Aussi, dés les premiers symptomes do cette

grande catastrophe, le gouvernement anglais avait
cherché A reconquérir l'affection des Canadiens. L’atte
de 1774, qui reconnaissait enfin d'une maniére formelle
le libre exercice de notre religion, 1'usage de notre

.
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langue, les priviléges du clergé, l'existence des lois
francaises en matiére civile, &c., mettait fin du méme
coup au régime militaire qu'avait subi le pays pendant
trois ans, et A celui non moins dur qui Pavait suivi
Jusqu’alors, Désormais, nos péres, rassurés sur I'existence
de ieurs droits et de co qui leur était le plus cher, purent
attendre, avec plus de résignation, les réfo mes qu'ils
demandaient avec énergie dans 'administration des affai-
res, et dans un systéme de gouvernement arbitraire et
tyrannique auquel ils n’avaient aucune part.

Les ministres d’Ktat Anglais avaient compris de suite
que le voisinage de cette jeune et vaillante république
qui venait de lever son drapeau A c6té de nous, serait un
danger permanent pour leur domination en Amérique,
De ce moment on constate, en effet, chez nos gouver.
nants, un retour sensibie vers des idées moins autocra-
tiques, et plus en harmonie avec los préceptes du droit
des gens. Aussi, malgré los offorts énergiques du parti
anglais, malgré une partie des Canadiens eux-mémes, ils
nous donnérent, peu d’années aprés, l'acte de 1791, qui
renferme la premiére constitution du pays. Le nouvean
rouage administratif provoqua eependant bientot de
vives et violentes réclamations. Il ne donnait en effot
au peuple aucun controle efficace sur la passation des
lois, et la distribution des deniers publics; ces deux
droits imprescriptibles de tout sujet anglais, D’étranges
abus se glissérent promptement dans toutes les branches
du service public, A I'aide de ce systéme sans responsa-
bilité direete envers le peuple. Un certain nombre de
privilégiés et de favoris, instruments serviles des gouver-
neurs, conduisaient tout a leuyr guise, et se partageaient
les emplois lueratifs, & 'exclusion des Canadiens qu'on
aecusait ouvertement de déloyauté. I'administration de
Craig avait encore contribué a augmenter l'irritation
des esprits, par 'attitude prévenne et hostile qu'il avait

rise vis-d-vis de nous, dés son arrivée dans la colonie,
{:cs impressions  fausses qu'il entretenait sur notre
loyauté, la dissolution répétee des chambres, I'emprison-
nement de trois de ses membres Taschercau, Bédard ot
Blanchet, la saisie du Canadien, premier défen<eur de
nos libertés, le despotisme de ses mesures et 'arbitraive
de sa conduite, avaient plus fait, pour détruire I'affeciion
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des Canadiers et les pousser a la révolte, qu’il s'en
aurait falla chez une population plus hahituée anx
libertés politiques. Mais nos péres qui avaient vécu,

endant si longtemps, sous le régime de l'absolutisme,
Kabitués d’ailleurs aux revers et aux mauvais traite.
ments, se considéraient encore heureux dans leur malheur,
d’avoir arraché au naufrage les trois éléments fonda-
mentaux de leur nationalité : leur religion, leur langue
et leurs lois. Forts de leur nombre, fiers de leur passé,
confiants dans la Providence, ils s'étaient renfermés et
retranchés sur le terrain des luttes constitutionnelles,
forteresse alors ouverte et démantelée, qu'ils avaient
héroiquement entrepris de reconstruire, et qu'ils réédi-
ficrent en effet, apres de longues années de lutte, piéce
par piéce, sous le feu et malgré les efforts puissants de
leurs ennemis.

II

Tel était I'état politique du pays lorsque Sir George
Prévost arriva en Canada, au mois d’octobre 1811.

Né le 19 mai 1767, dans I'état du New-Jersey, il était
le fils du Major Général Augustin Prévost, qui s'était
distingué d’abord & la bataille de Fontenoy, & la prise
de la Martinique et de la Ha vanne, et plus tard, dans
I'héroique défense de Savannah, on il soutint vietorien.
gement un siége de 23 jours, avec 2,300 soldats contre
8,000 hommes de troupe ot une flotte de 22 voiles. En
1759, nous le retrouvons dans 'armée de Wolfe, sous les
murs de Québec, ol il fut blessé assez griévement A la
téte en essayant de débarquer les troupes anglaises, sous
le commandement immédiat du (rénéral Carleton, devenn
depuis Lord Dorchester et deux fois gouverneur en ce

VS,

Destiné & la profession militaire, le jeune Prévost,
aprés avoir terminé ses études i Colmar, entra, deux ans
avant la mort de son pére, en 1784, dans le 60e régiment
et fut promu ensuite au 28 de ligne qu'il rejoignit a
Gibraltar. Sa conduite ferme et réguliére répondit bien-
tot a toutes los espérances de sa famille. En 1794, il
commandait déjd, comme lieutenant-colonel, le 3¢ batail-
lon du 60e¢ régiment, avec lequel il s’embarqua pour
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Demerara. De 14, il se rendit i I'Tle Saint-Vincent, atta-

quée par les Francais, afin de combattre I'insurrection
caraibe, et assista A I'assaut de la Vigie ot il comman-
dait une colonne. En octobre 1795, il succéda au colonel
Madden placé i la téte des troupes de I'ile Saint-Do-
mingue et, en janvier 1796, le commandement de son
bataillon le rappela a Saint-Vincent, ot il fut blessé
deux fois assez sérieusement, en repoussant victorieuse-
ment les attaques de 'ennemi qui s’avangait sur la capi-
tale. Ayant obtenu un congé, il repassa en Angleterre,
mais, avant son départ, le conseil et la chambre des
1eprésentants de I'Ile, lui présentdrent une adresse
flatteuse, dans laquelle les vertus sociales et militaires
du jeune guerrier étaient proclamées et appréciées a
leur juste valeur,

Peu de temps aprés son arrivée dans son pays, il fut
nommé colonel et. renvoyé aux Indes comme brigadicr-
géneral. On lui donna ‘ensuite le commandement des
troupes aux Barbades, d’oi il passa & Sainte-Lucie dont
il fat nommé gouverneur, i la demande de ses habitants
oux-mémes. Il occupa cette position honorable Jjusqu’en
1802, époque a laquelle cette ile fut de nouveau rendue
aux Francais. Les témoignages honorables qu’il recus
dans cette eirconstance, du commandant des forces en
©es parages, démontrent avec quel zéle et avee quel
succes il remplissait ses devoirs comme militaire et
comme gouverneur. Mais pour le connaitre, tel qu'il
était dans ses rapports avec ses adwministrés, il faut lire
I'adresse touchante que les habitants de Ille s’empres-
sérent de lui présenter lors de son départ. Cette page de
I'histoire de notre héros, écrite en 1802 sur une des iles
do 'archipel mexicain, alors pe<plée par des Francais,
et soumise depuis plusieurs années au gouvernement
anglais, nous peint en termes s sympathiques le noble
caractére du jeune gouverneur, que nous ne pouvons
résister au plaisir de la citer ici textuellement :

“M. LE GOUVERNEUR,

“ Lorsque la paix, objet de tous les veeux, fait rentrer
“I'Isle de Sainte-Lucie dans la domination francaise,
“c'est un hommage bien légitime que de vous rendre,
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‘ au nom de tous les colons, un témoignage public de
“I'amour, du respect et de la reconnaissance que volre
‘ gouvernement doux et paternel et votre sage admi-
‘ nistration ont fuit naitre dans tous les cceurs. Les
‘“ avantages sans nombre dont vous avez fait jouir la
‘“ colonie, depuis que vous en avez pris le eommande-
““ ment, I'attestent hautement. En effet, M. ie gouver-
‘“ neur, 'amour eonstant que vous avez manifesté pour
“le bien public; les soins infinis que vous avez pris
“ pour rendre et faire rendre la justice, dans un temps
‘“ ol toutes les lois étaient en oubli; le zéle infatigable
‘“avec lequel vous vous étes oecupé des diseussions et
“ des intéréts des colons; votre gouvernement paternel,
“qui, en vous eonciliant tous les esprits, a detruit les
‘“divisions qui pouvaient exister, a fait régner 1'union
‘et la coneorde parmi les habitants, et a fait renaitre.
“la eonfiance et la prospérité. Enfin votre gouvernement
“ tutélaire qui a fait &herir autorité de Sa Majesté dans.
“la vétre, sont autant de bienfaits dont vous avez fait
“ jouir les habitants de la colonie, et dont ils conserve-
“ront éternellement le souvenir.

“ Mais il en était un plus grand que le zéle et 'amour
“ du bien publie, qui vous animaient, réservait & la colo-
‘ nie; c’est votre sollicitude paternelle qui a emploié
“et obtenu pour nous, de Sa Majesté, qu'elle nous
“ rendit nos lois, nos tribunaux, nos magistrats, ¢’'est-a-
“dire, le témoignage le plus convaincant qu’'elle préfé-
‘“ rait, an droit de nous traiter comme un peuple conquis,
“la douceur de nous adopter pour ses enfunts, et de
“ nous rendre les objets de sa tendresse. Nous en sommes
“ te:lement convaincus, M. le gouvern« ur, que nos infor-
“ tunes ont été adoucies, et que nous en avons ressenti
“les plus grands effets. Le bonheur, la tranquillité et
“la prospérite dont les habitants de la colonie ont jouis
“ jusqu’a présent, ils les tiennent de la bonté du Roi et
“ de votre administration paternelle, M. le gouverneur ;
“ et si notre reconnaissance ne trouve pas d’expressions
“assez fortes pour vous peindre aussi vivement que
“nous le sentons, notre admiration pour vos talents,
‘“ notre vénération pour vos vertus, et notre amour pro-
“fond pour votre personne, daignez permettre que la
“ colonie vous présente, comme un faible témoignage,
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“une épée, sur la lame de laquelle seront gravés ces
“mots: La colonie de Sainte- Lucie reconnaissante.

“ Jouissez, M. le gouverneur, du bien que vous avez
“fait & la colonie; et les veeux des colons pour votre
“ gloire et votre bonheur vous suivront & votre patrie,

A douze ans d’intervalle, les Canadiens de 1815, en
ajoutant ce que Sir G. Prévost avait fait pour la défense
du pays, auraient pu lui tenir lo méme langage et lui
adresser les mémes éloges. En effot, les principes qui
guidérent ce digne gouverneur dans notre pays, étaient
loin, eomme on le voit, d'dtre nouveanx pour lui, et les
nobles sentiments qui animérent, pendant son court
passage au milieu de nous, au lien d’étre le frujt d’une tac-
tique d’occasion, n’étaient au contraire que I’expression
spontanée des grandes qualités de coeur et d’esprit qui
I'aniziaient et dirigeaient toutes ses actions,

Etant de nouveau retourné en Angleterre, Lord Robart
lui offrit le gouvernement de I'lle Saint-Domingue, o
il se rendit le 25 décembre, 1802, L’attaque de Sainte-
Lucie et de Tobago, retombdes aux mains des Francais,
ayant été décidée en 1803, le colonel Prévost s’empressa
d’offrir ses services aun général Grenfield, chargé du soin
de cette entreprise. Il ge transporta immédiatement
auprés de lui, afin de concerter les mesures nécessaires
pour assurer le succés de I'expédition. La campagne fut
courte mais victorieuse, et le jeune gouverneur 8’y dis-
tingua fort, surtout a la prise du Morne-Fortunée o lo
commandant lui donna, dans son ordre du jour, les hon-
neurs de la journée. Le général Nagues, alors comman-
dant de Sainte-Lucie, plus tard aide-de-camp de Napoléon
Ier, lui exprima, dans une lettre remplie d’éloges, la
haute estime et I’admiration qu'il éprouvait pour sa
conduite vis-a-vis des habitants et des lessés qui étaient
tombés entre les mains des vainqueurs,

De retour dans son ile, le Gouverneur Prévost eut,
quelques années plus tard, 'occasion de déployer ses
talents militaires lors de l'attaque imprévue des Fran.
¢ais lo 22 février 1805. Aidé d’une poignée d’hommes,
il disputa le débarquement des troupes, avee une audace
inouie, sous le feu de l'infanterie ét de la flotte, et, forcé
enfin de plier devant le nombre, il se réfugia avec sa
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petite mmée dans le fort du Prince Rupert. L'amiral
frangais, aprés plusieurs sommations infructueuses, déses-
pérant de le déloger de la, rembarqua ses troupes et
reprit le chemin de la Guadeloupe. Son Altesse yale
le Due d’York, se hita de reconnaitr publiquement la
bravoure et I’habileté du jeune colonel. Les hubitants de
I'lle, sauvés ainsi du désastre de la conquéte, voulurent
lui donner une marque plus sensible de leur reconnais-
sance. La Chambre d’Assemblée appropria immédiate-
ment une somme de £1000 st., destinée A acheter un
subre d’honneur et un service de table qui devaient éire
presentés au vaillant gouverneur, en souvenir de cette
mémorable journée. De riches presents lui furent encore
offerts par le Club des Plantours et par la Société Patrio-
tique de I'lle, accompagnes d’adresses flatteuses qui
démontrent combien il était cher a toutes les classes de
ses administrés.

Le 5 juillet 1805, il laissa son gouvernement et re-
tourna en Angleterre. Il y fut, & son arri /ée, créé Baronet
et nommé Lieutenant-Gouverneur de Portsmouth, avee
le commandement des troupes dans ce district. Choisi,
en février 1808, pour commander une brigade destinée a
renforcer la Nouvelle-Ecosse, il y succéda presque
immédiatement & Sir John Wentworth comme gouver-
neur de cette province. Dans le mois de décembre de la
méme année, il laissa Halifax pour assister 'attaque
de la Martinique, ol il devait commander en second,
sous les ordres du général Sir George Beckwith. Ce
dernier, confiant dans les talents et I’habileté de son
subordonné, lui laissa la direction de tous les mouve-
ments, et ils furent si habilement combinés, qu’ils
eurent pour résultat la reddition compléte de I'lle, le 27
février 1809,

Aprés une courte visite 4 son ancien gouvernement de
St. ])ominguc, ou il fut recu avec enthousiasme, Sir
George iotourna & Halifax. 1l y demeura jusqu'en 1811,
estimé, respecté et chéri par tous les citoyens sans dis-
tinction. Les nombreuses adresses qui lui furent présen-
tées lors de son départ par les chambres, le clergé et les
citoyens, sont remplies des éloges les plus flatteurs, et
démontrent combien étaient sincéres et profonds les
liens d'affection et de respect qui l'unissaient i ceux
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qu'il avait gouvernés pendant un si court espace de
temps,

Voila quel était ’'homme distingué, le noble citoyen, le
sage administrateur, le brave et loyal militaire surlequel
I’Angleterre avait Jeté les yeux, pour nous fajre oublier
le régne despotique et brutal de Sir James Craig. ||
fallait, en effet, un esprit ferme et Judicicux, une main
prudente et siire, pour retenir dans les lens coloniaux,
ce vaste pays dont la conqueéte avait cotité tant de sang
et tant de millions; pour reconquérir, & cette heure
supréme, l'affection et ]a sympathie des Canadiens, de
celte population loyale et maliraitée 3 qui la fortune
allait offrir, pour la seconde fois, dans moins d’un siécle,
une deuxiéme occasion de rompre ses chaines et d’arborer
elle aussi I'étendard de la liberté,

111

Les graves événements qui se suceidaiont alors dans
I'ancien monde, devaient amener des complications dont
les effets allaient bientot se faire sentir en Amérique.
Les armées frangaises, animees par le souffle révolution-
naire de 1'épo ue, s’étaient jotées sur I'Burope. Nupolion
les commandait. Nouvel Alexandre, il g'en allaig
comme lui, a la conquéte du monde, promenant ses nigles
victorieuses dans toutes les capitales. Humilies ot
éerases, ses ennemis, rénnissant ce qui leur restait de
forces et de courage, voulurent tenter un supréme effort
pour porter un dernier coup i ce géant, dont le génie
épouvantait le mon le. La sainte alliance 8’était formée :
derniére espérance des vaincus, L’Angleterre, effrayée
elle-méme pour la liberté des peuples, avait pris parti
dans cette lutte ou elle devait Jouer un si grand role en
Espagne, et dans la derniére campagne de cette guerre
de Titans, qui allait avoir, pour supreme étape, Waterloo.
Elle avait déja, en 1806, déclaré les cotes de la France,
depuis I’Elbe jusqu’a Brest en état de blocus. Napoléon,
{mr represailles, avait publié le déeret do Berlin, prohi-
ant tout commerce avee elle et sos colonies. Les Etats-

Unis, puissance neutre, souffraient le plus de des mesures
extrémes, car les Anglais, devenus maitres exclusifs des
mers, capturaient leurs vaisseaux par centaines et fai-
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saiont un tort incalculable & leur commerce. Battus sur
terre par leurs anciennes colonies, ils avaient veporté la
guerre sur un autré terrain, et, & l'aide de leur marine
puissante, ils cherchaient tous les moyens possibles de
s’emparer du commerce de l'univers. Profitant de leur
suprematie temporaire, ils monopolisaient les pécheries,
fermaient aux vaisseaux américains l'entrée des Indes
Occidentales, imposaient des droits énormes sur les pro-
duits des Htats-Unis, et pour combler la mesure, ils
introduisirent dans leur code maritime, des dispositions
oppressives pour les autres nations. Ainsi, en vertu du
droit de visite, ils prétendaient arréter les vaisseaux
étrangers, les fouiller et emmener prisonniers les mate-
lots anglais qu’ils pourraient y trouver. D’'un autre cité,
ils refusaient aux KEtats-Unjs le droit de commercer,
comme nation neutre, avec les belligérants et leurs
alliés.

[’attaque de la frékate américaine la Cheesapeake, par
la frégate anglaise Le Léopard, et les pertes continuelles
essuyees par les marchands de la Nouvelle Angleterre,
irriterent ‘profondément 1’opinion publique de ce coté de
l'océan. Napoléon en profitait pour exciter les Améri-
cains & la guerre mais sans succes. Les relations d’amitié
et de reconnaissance qui unissaient alors la France et les
Etats-Unis, la communauté d’idées et de principes qui
s’était établie entre eux, en faisaient pencher un certain
nombre vers la guerre. Mais leur influence était forte-
ment contre-balancée par celle des Fédéralistes, parti
puissant qui travaillait & consolider le gouvernement
fédéral. Compesé en grande partie des habitants des
Etats du Nord, les plus riches alors et les plus peuplés,
ce parti sentait bien que tout le fardeau et le poids de
la guerre retomberait sur lui, et il temporisait. Enfin
les déprédations des navires anglais devinrent telles,qu'il
ne resta plus d’autre alternative aux Américains que de
fermer leurs ports, et d’ordonner aux vaisseaux qui y
étaient d’en sortir immédiatement. Cet ordre ne fut pas
longtemps en vigueur, car il faisait plus de tort i leur
commerce qu'a celui des Anglais, et il fut révoqué I'année
suivante.

James Madison était alors le quatriéme Président de
la République voisine, Ilavait été nommé le 4 mars 1809.
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Plus doux et moins hostile a I’Angleterre que Jefferson,
son prédécesseur, il voulut faire encore quelques tentatives'
de conciliation, auprés des gouvernements Anglais et
Frangais. M. Erskine, ambassadeur anglais 4 Washington,
avait méme regu des pouvoirs spéciaux pour traiter a ce
sujet; mais;dans son désir de faire disparaitre les causes
de dissensions qui existaient entre los deux pays, il
conclut avec les Etats Unis un traité contraire ses
instructions, et il fut désavoué et rappelé, M. Madison
ne fut pas plus heureux avec I’Empereur, qui refusa de
révoquer le décrét de Berlin, & moins que I'’Angleterre
ne fit disparaitre elle-méme ses ordres en Conseil. Cepen-
dant, en 1810, Napoléon, qui désirait entrainer les Amé-
ricains dans une guerre avec I’Angleterre, suspendit son
décrét, avec 'entente formelle que les Etats-Unis ne se
soumettraient pas plus longtemps aux défenses ot aux
prohibitions de leur ancienne mére-patrie. Cette der-
niére, de plus en plus jalouse de ses colonies rebelles, ne
voulut. rien céder, et il devint dés lors évident que la
guerre avec elles était inévitablo,

Pendant ce temps 'opinion publique s'était émue en
Angleterre, et le commerce commencga & faire entendre
d’énergiques protestations., Des requétes nombreuses,
venant de toutes les villes manufacturidres et demandant
le rappel des ordres en conscil en question, furent pré-
sentées a4 la Chambre des Communes. Le marquis de
Landsdowne, dans la chambre des Lords, et le célébre
Brougham, dans la chambre basse, se firent los inter-
prétes de la classe commerciale, ot plaidérent si éloquem-
ment sa cause, que la chambre, sur le rapport d'un
comité spécial nommé 4 cet effet, décréta immeédiatoment,
la suppression de ces ordres réprouvés partout. Malheu-
reusement il était trop tard. Les nouvelles regues aux
Etats-Unis quelque temps auparavant, paraissant n’indi-
quer alors aueun changement dans la politique du goun-
vernement anglais, M. Madison avait envoye un message
au Congrés, recommandant la déelaration do la guerre.
Malgreé I'opposition du parti fédéral, le Congrés n’hésita
pas, et la guerre fut décidée et annoncée le 18 juin 1812,

C’était alors une époque solennelle, une heure d’an-
goisses, de démence et de ruines. Le monde entier assistait
a un drame sinistre. Toute I'Europe était en armes. Le
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8ol tremblait sous le poids de ces masses d’hommes qui
traversaient le vieuz monde au pas de charge, et répan-
daient partout la terreur et la désolation. Le sang coulait
a flots ; le bruit des mousquets, les cris des combattants,
los plaintes des vietimes et des mourants, retentissuient
lugubrement, de I'extrémité de I’Espagne jusqu’aux
glaces de la Russie. L' Amérique du Nord, entrainée dans
ce fatal mouvement, devait elle aussi presenter bientdt
le méme spectacle. L'hydre farouche qui ensanglantait
I'Burope allait, pendant plusieurs années, promener de
nouveau sa torche incendiaire de ce cité de I'Atlantique,
sur des champs de bataille qui gardaient, encore visibles,
les traces profondes des guerres de la conquéte et de
celles de 1775.

IV

Le premier soin 'de Sir G. Prévost, en arrivant au
Canada, avait été de dissiper l'irritation qui existait
entre les anciens et les nouveanx sujets, en rendant Jjus-
tice égale aux deux partis. Ses maniéres simples et sans
prétention, sa bonte, sa douceur, sa loyanté et sa modé-
ration plurent de suiie au peuple qui lui témoigna bien-
ot la plus grande contiance. Ii s’appliqua surtout a faire
disparaitre les mauvais effets de I'administration de
Craig. Il nomma son prisonnier Bédard Jjuge aux Trois-
Rividres, et réintégra Bourdages et quelques autres
officiers de milice dans les grades qui leur avaient été
injustement enlevés. Craig avait recommandé de ne pas
donner d’armes aux Canadiens, de crainte qu’ils ne tra-
‘hissent leur roi, Sir George, dans la prévision de la guerre,
demanda aux chambres le secours de la milice, et les
fonds nécessaires pour faire face aux nouvelles dépenses,
ce qui fat accorde avec empressement. La plus grande
sympathie s'établit de suite entre le gouverneur et sos
administrés. On vit dds lors les heureux effets de cette
sage politique sur les dispositions des esprits dans la
colonie ; aussi, les ennemis de Sir George ne lui pardon-
nérent jamais d’avoir démontré combien il était facile de
gouyerner le peuple canadien, quand on était disposé a
reconnaitre ses droits et a lui rendre justice.

Le digne administrateur fut puissamment aidé, dans
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cette circonstance, I?:r les efforts et les exhortations du
clergé canadien. puis 1760, ce dernier avait éte le
guide zélé, le protecteur fidéle de notre peuple, laissé
presque sans défenseurs, par suite du retour en France
aprés la cession, des hommes instruits et éclairés qui
auraient pu le diriger dans la position difficile on il
allait se trouver. Le clergé remplit noblement cette
tache ardue, en attendant I’heure o nos hommes publics,
aguerris et préparés pour la lutte, vinrent recevoir de
leurs mains, intact et religieusement conservé, le dépot
précieux que la Providence lui avait confié,

Mgr. Plessis occupait alors le siége épiscopal de Qué-
bec, depuis le 25 janvier, 1801. Jamais, & aucune époque
de notre histoire, les qualités de esprit et du ceeur
n’avaient brillé, sur ce trone, d’un éclat plus vif et plus
constant. Jamais aussi ces qualités précieuses ne furent
plus nécessaires. Dans la position o se trouvaient les
Canadiens, la prudence, la sagesse, la fermeté, le res.
pect de l'ordre et des choses etablies devaient déterminer
et diriger toutes leurs actions, et le grand évéque savait
le rappeler & propos & ses ouailles. Il voulait que les
catholiques, dont il était le chef spirituel, apprissent a
leurs nouveaux maitres, que s'ils revendiquaient leur
part de liberté, c’est qu'ils étaient dignes d’en jouir.
Aussi, chaque fois qne 'occasion le requérait, il était prée
4 user de sa grande autorité en faveur du pouvoir et de
la loi. S'inspirant des doctrines de I’ glise sur les
devoirs du peuple vis-a-vis de son souverain, il sut, par
8es conseils et ses mandements, et par son ascendart
sur nos chefs politiques, maintenir, dans le chemin de la
loyauté et de I'honneur, cette population inquiéte et
irritée, dont la confiance et la bonne foi avaient été si
souvent trompées.

Guidé par ses lumidres et ses exemples, son clergé,
qu'il dirigeait d’une main ferme et slire, répétait an
milieu de ses paroissiens ces nobles legons, et contribuait
au maintien de la paix et au respect de Vordre, moyen lent,
il est vrai, mais plus stir pour obtenir des réformes que
des révolutions. Soumis & l'autorité, le digne évéque ne
négligeait cependant pas les occasions de revendiquer
les droits de son Eglise et les libertés de son peuple,
mais avec tant d’habileté, tant de tact et de prudence,
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qu’il finit bientét par acquérir, non-seulement 'estime
ot la confiance des ministres d’Etat anglais, mais celle
méme de son souverain, qui 'appela au Conseil Législa-
tif en 1808, et lui donna une pension de £1,000 sterlings.
On peut affirmer sans crainte que la conduite ferme et
énergique de Mgr. Plessis, contribua puissamment &
nous faire obtenir le redressement de plusieurs de nos
griefs politiques, et qu’elle nous assura d’'une maniére
définitive, le plein exercice des pouvoirs des évéques en
cette colonie.

D'une activité extraordinaire, il savait s’occuper de
tous les besoins de son peuple, et travaillait dés lors, au
milieu de toutes sortes de difficultés, & obtenir, du gou-
vernement anglais, la division de cet immense diocése
de Québec, qui s'¢tendait alors du golfe Saint-Laurent
Jusqu'au golfe du Mexique, et dans lequel on compte
aujourd’hui plus de 60 évéchés et archevéchés. On ne se
rendait pas toujouns bien compte alors de la conduite de
Mgr. Plessis, mais les événements qui se sont succédés
depuis sa mort, en 1825, ont prouvé combien ses prévi-
sions étaient justes, et quelle profondenr de jugement lo
guidait invariablement dans toutes ses mesures et ses
actions. Cette grande et noble figure qui domina les
événements de notre histoire pendant un quart de sidcle,
honorée de la confiance de son souverain, entourée de
'estime de son clergé, du respect de tous les citoyens,
méme protestants, a laissé, dans la mémoire du peuple
canadien, des souvenirs impérissables de reconnaissance
et d’admiration. Le temps qui use tout, ne fera qu’af-
fermir ce culte profond et sincére de la postérité. Les
figes & venir le conserveront, avec plus de siireté que
n’auraient pu le faire des monuments de marbre ou
d’airain, car il est profondément gravé dans le ceeur d’un
peuple dont les ancétres étaient alors malheureux, et les
peuples qui ont souffert n’oublient jamais leurs bien-
faiteurs,

Autour du vénérable Evéque, sur un théitre moing
élevé, mais animé aussi par le patriotisme et par I'éclat
des luttes politiques de I'époque, se pressait le noble cor-
tége de nos fiers tribuns ; de ces hommes sans crainte et
sans reproche qui portaient, dans leurs mains puis-
santes, les destinées du peuple canadien, ot revendi-




- 113 —

quaient, avec tant de courage et do persévérance, leg
droi‘s et les priviléges qui lui étajent 8i injustement
refusés. Au promier rang de cstte glorieuse of invincible
phalange, brillaient les Papineau, Jes Bédard, les Stuart,
lutteurs infatiguables, orateurs éloquonts, députés i vues
larges et véritables hommes d’état. Groupés a un dégré
inférieur, on retrouvait auprés d’eux, dans cette enceinte
ameuse de notre vieille chambre d’assemblée, o g'est
élaborée si difficilement notre organisation politique, les
Quesnel, les Cuvillier, les Taschereau, les Panet, les
Blanchet, les Viger, les Bourdages, sentinelles vigilantes
et incorruptibles choisies par le peuple pour défendre ot
revendiquer ses libertés, ot qui, malgré los menaces et
les persecutions, furent toujours fidéles A lear drapean,
Dans les circonstances difficiles o se trouvait alors leur
pays, ils surent tous s’élever 3 la hauteur de leur devoir,
et montrérent, pour, le défondpe contre 'ennemi, tout Jo
zéle, l'intelligence et Ig loyauté que leur Souverain anrajt
eu droit d’attendre d’un peuple parfaitement libye et on
possession de tous ses droits,

Le Canada avait alors & défendre une frontidre de plus
de 1100 milles, ouverte de tous les cbtés, avec 4000
hornmes de troupes réguliéres, et la milice du pays dont
la population totale excédait a peine 400,000 4mes, I] ne
fallait pas compter sur des secours bien efficaces de |g
purt de I'Angleterre, trop occupée en Europe povp
songer i nous envoyer deg renforts. Tout ce qu'el'e
pouvait faire alors, ¢’était de diriger des vaisseaux du
c6té du littoral américain, pour obliger coux-cia diviser
leurs forces, afin de protéger lours villes et leurs cotes.
Avec des moyens aussi médiocres il ne nous restajt qu'un
parti & prendre; ¢'était de nous borner A un svstime
purement défensif, et ¢’est colyj qui fut adopté. 1)és son
arrivée dans le pays, Sir ‘George Prevost s'était m'g
imméiiatement Peuvre; il avait parcouru le pays,
Visité et examiné les points les plus importants de la
frontiéroe, et avait pris partout les mesures les plus
efficaces pour assurer ga défense et repousser los enva-
hisseurs.

Ces sages précautions n’étaient pas inutiles, Le con-
grés américain avait ordonné la levée de 175,000 hommes,
dont une partie devait garder leurs cbtes, pendant que

8
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des forces considérables seraient dirigées vers le Canada,
dont on voulait faire la conquéte. On se flattait que les
manvais traitements infligés aux Canadiens, depuis la
cession du pays, en rendraient 'invasion facile, ses habi-
tants devant nécessairement se joindre a eux pour secouer
le jougodieux de I'’Angleterre. Mais ces derniers n’avaient
pas encore oublié qu'un des principaux griefs formulés
par les Etats de la Nouvelle-Angleterre, lors de leur
indépendance, était que le Parlement anglais avait
reconnu, par l'acte de 1774, 'existence de la religion
catholique en Canada, et nos péres, qui avaient assez de
raison d'étre défiants, ne voulureni jamais croire aux
sympathies intéressées de leurs puissants voisins, dont
les opinions nouvelles, sur la question de la liberté de
conscience, contrastaient si étrangement avec leurs pro-
testations antérieures.

Les troupes américaines, dirigées contre nous, furent
mises sous les ordres du Général Henry Dearborn du
Massachusetts, officier distingué des guerres de I'indé-
pendance. Elles furent divisées en trois corps qui re-
gurent les noms pomgoux d’armées de l'ouest, du centre
et du nord. Le plan du Congrés était simple et en appa-
rence facile. La conquéte du Canada devait se faire per
les lacs en descendant. Ainsi I'armée de 1’oumest, entrant

dans le pays par le Détroit, était chargée de repousser
nos soldats jusqu'au pied du lac Erié, ou elle rencontre-
rait I'armée du centre, et toutes deux devaieant ensuite
se rendre auprés de Montréal qu'elles pourraiont prendre
facilement, avec le secours de ’armée du Nord. 1l ne leur
restail plus alors qu'a balayer.le Bas-Canada de ses
milices, rour venir assiéger et prendre Québec, le Gibral-

tar de I"’Amérique, et de lid proclamer & l'univers la
déchéance de la domination anglaise en Amérique. Tels
étaient les projets ambitieux de nos voisins; il g’agissait
de nous gagner bon gré mal gré i leur cause, de nous
conquérir a l'indépendance, et le vieux Général Dearborn
allait étre le Washington de cette nouvelle et importante
conquéte de la liberte.
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Les résultats de leur premiére campagne ne répon.-
dirent pas i ces brillantes ésperances. L'armée de l'ouest,
la premidre en mouvement, était commandée par le
Général Hull, Gouverneur du Michigan. A la téte de
2000 hommes, il attaqua la frontiere prés du Detroit, ef,
vint établir son camp a Sandwich, d’oy il adressa aux
Canadiens une arrogante proclamation, qui faisait plus
d’honneur i ses talents de tribun que sa courte expédition
n’en fit & sa réputation militaire. En effet, aprés étre
resté longtemps dans I'inaction, et ayant appris la prise
de Mackinac par le Capitaine Roberts, soutenu par M.
Pothier et ses yoyageur- canadiens, la défaite dyq Major
Vanhorne par le Capitaine Tallon, ]a prise du br'g armé
le Hunter, chargé de troupes et de bagages, par Is brave
Rolette, a la téte de six hommes seulement, et s’'aperce-
vant que le Général Brock surveillait ses mouvements
avec des troupes assez considérables, Hull retrajta préci-

itamment. Il retraversa la rivitre et se retira aun
Détroit, o0 Brock vint, 'assiéger au mois d’aoiit, avec 13
a 1400 soldats ot 600 sauvages. Le général américain,
qui avait probablement, horreur da sang, renonga de
suite aux horreurs du siége. Frappé de terreur, il hissa
le drapeau blane, capitula honteusement et ljvra le fortet
son armée aux mains de ses ennemis, Transféré immédia-
tementd Montréal, il ¥ fut échangé contre 30 prisonniers
anglais. I’indignation de ses troupes et de ses officiers fut
si grande, qu'ils demandeérent de suite la formation d’une
cour martiale pour le juger. Il fut traduit devant elle,

indépendance, .

Pendant ce temps 1, le Général Van Ransaler, avec
les milices de I'Etat de New-York, cherchait 4 envahir
le pays entro les lacs Rrié et Ontario. Ayant réussi a
traverser le fleuve, il parvint A se rendre sur los hauteurs
de Queenstown, malgré les efforts de la milice et dun
49¢ Régiment qui lui barrérent, en vain le passage. Brock
qui était & Niagara, accournt au brait de «la bataille,
rallia les troupes et leg conduisit de mouvean ,vers l'en-
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nemi. Frappé mortellement par une balle au commence-
ment de I'action, il ne put reprendre I'avantage. Mais
une partie des milices américaines qui était restée de
I'autre cote de la riviére, ayant refusé de la traverser, et
les troupes anglaises ayant é1é renforcées par l'arrivée
du géneral Sheafte, lo combat recommenca avec une
vigueur nouvelle. Les sauvages qui combattaient de
notre ¢6té, montrérent beaucoup de courage et furent les
premiers a attaquer. Cernés de tous eotés, les soldats de
Ransaler, saisis de terreur, commencérent bient6t a fuir
dans toutes les directions, et les derniers, au nombre de
plus de mille, voyant tout perdu, méme I'espoir de la
retraite, se livrérent aux vainqueurs, avec leurs armos
et leurs drapeaux.

Cette bataille remarquable eut un effet considérable
sur le moral de nos troupes, et surtout des milices haut-
canadiennes qui y firent leurs premiéres armes. Sur ces
hauteurs désormais celébres, la Province du Haut-Canada
érigea plus tard un monument au général Brock et aux
guerriers qui partagérent son sort dans cette journée
mémorable. Ce monument, restauré solennellement en
1859, existe encore aujourd’hui, et rappelle aux voya-
geurs et aux touristes la valeur, le courage et le patrio-
tisme de nos soldats.

La défaite de Van Ransaler lui attira sa disgrice. On
le remplaga par le général Smith. Celui-ci ne voulut
pas abandonner la partie, sans entreprendre quelques
coups d’éclat, pour effacer autant que possible 'effet
désastreux de la bataille de Queenstown. Il réussit a
réorganiser une force de 5000 hommes, avec laquelle il
essaya deux fois de traverser le fleuve. Repoussés chaque
fois par le colonel Bishop, sorti de Chippawa, et par le
major Ormsly qui venait du Fort Erié, les soldats amé-
ricains regurent enfin 'ordre de se retirer-sur leur terri-
toire; pour y prendre leurs quartiers d’hiver. Décu dans
ses projets d’invasion, le général Smith perdit tellement
la confiance de ses troupes dans ces deux circonstances,
qu’il fut bientot obligé d’abandonner son commandement,
ot de fuir devant le mépris et les sifflets de sa petite
armée.

Celle du Nord, forte de 10,000 hommes, sous les ordres
du général Dearborn lui méme, avait pris position prés
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du lac Champlain, et demeura dans I'inaction une grande
partie de I’été. Elle attendait armée du centre ot de
"Ouest, pour s’avancer vors Montréal, par le chemin do
Saint-Jean et d’Odeltown. Mais la frontiére de ce coté
était bien gardée. Un cordon de troupes s'étendajt, dans
cette direction, depuis Yamaska Jusqu'd Saint-Régis, ot
les postes avaneés avaient été confiés aux colonels Young
et De Salaberry. Ce dernjer s'était établi dans une posi-
tion fortifiée pras de Lacolle, avec des Voltigeurs ot los
voyageurs du Nord-Ouest. Il avait interrompu tontes
les communications par d’immenses abattis d’arbros
croisés en tous sens, et destinés i servir de remparts 3
ses soldats. Le matin du 20 novembre, on crut enfin i
Papproche do I'ennemi. Un corps avancé de 1,400
hommes avait attaqué le camp de Do Salaberry, & La-
colle, mais, dans 'obscurité, les soldats américains s’éga-
rerent d'abord, et se fusillérent ensuite entre eux. Cette
méprise donna lieu & leur retraite. Pendant ce temps,
toutes les milices du district s'avangaient & la hite vers
le point attaqué, le colonel Deschambault a leur téte,
lorsqu’on apprit la retraite de Dearborn. [/insucees des
armes américaines dans le Haut-Canada, I'avait détep-
miné i se retirer prademment dans ses quartiers d’hiver,
qu’il établit a Burlington et a Plattsbargh.

Cette premieére campagne, comme on le voit, n’avait
pas été favorable & nos voisins, Les soldats accasaient
lours chefs d’ignorance on de faiblesse ; les chefs & leur
tour se plaignaient de l'insubordination des milices, ot
de leur peu de respect pour la discipline. Un fait bien
certain, c'est que cotte guerre, entreprise malgré les
Etats du Nord, était condu te avee beaucoup do difficultés.
Dans plusieurs circonstances, les milices, rendues i la
frontiére, refusaient de la franchir, prétendant qu'elles
ne pouvaient pas étre forcées de servir dans une guerre
offensive ; quelquefois méme elles créaient de nouveaux
embarras, en résistant aux ordres des commandants
nommés par le Congrds, sous prétexto qu'elles ne nou-
vaient dtre dirigées que par des officiers de lours Hiats
respectifs. Les intérdts si divers do chacune de ces pro-
vinees, réunies depuis peu sous un gouvernement com-
mun, n’avaient pas encore eu lo temps de se coordonner,
de se fondre ontre eux, et de eréer, dans ce vaste en.
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semble, cet esprit public et ce patriotisme qui forment
la base et le ressort le plus puissant des grandes nations,
en meutant le bien général au-dessus des ambitions et
des convoitises individuelles.

Sur mer, les Etats-Unis avaiont 6té plus heureux.
I” Angleterre, trop contiante de ce c6té, ne laissa enlever
de nombreux lauriers. La frégate la Guerriére, de 38
canons, fut enlevée par la Constitution, de 44 canons; un
brick de 22 canons fut pris par le Wasp ; la Macédonienne
fat obligée d’amener son pavillon et de se rendre au
capitaine Decatur, commandant la frégate Les Etats-
nis, de 44 canons, et la Constitution, aprés un combat
acharné de deux heures, s’empara quelque temps aprés
de la Java, frégate de 38 canons, preés de I'ile San Salva-
dor. Ces victoires inespérées, dues a la supériorite de
leurs vaisseaux et a la force de leurs canong, firent
oublier aux Amérigains les défaites éprouvées sur la
frontiére canadienne, et les engagérent A eontinuer la
guerre avec plus de vigueur qu’auparavant,

VI

Malgré ces quelques insuccés sur mer, le Canada pou-
vait se considérer satisfait et respirer en paix pendant
quelque temps. Heureusement délivré de ses ennemis,
Sir George Prévost revint & Québee, fidélement gardé
par les milices du district. Il réunit les Chambres et leur
communiqua les heureux résultats de nos armes. Il féli-
cita les troupes, surtout les milices, du zéle et de la
loyuauté qu’elles avaient montrés, vengeant ainsi ces
dernidres des accusations malveillantes de Craig, et
demanda de nouveaux secours. La chambre d’assemblée,
tout en continuant de s'oceuper des difficultés qui exis-
taient toujours entre elle et le conseil, vota |'argent
nécessaire et accorda toutes les demandes qui lui furent
faites & ce sujet par leur brave et populaire gouverneur.

De son coté Madison, réélu président pour la seconde
fois en 1813, adressa au Congrés un message dans lequel
il reconnaissait franchement les défaites de la campagne
précédente, et demandait en outre les sommes néces-
saires pour reprendre I'offensive an printemps. Le con-
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grés répondit généreusement A son appel, et approuva
tout ce qui avait été fait par le preésident.

De nouvelles milices furent levées et divisées encore
en trois corps; le général Harrison commandait celui
do I'Ouest, le général Dearborn celui du centre, et Hamp.-
ton reprit avec le troisiéme la route du lac Champlain,
Comme I'année précédente, 'armée de I'Ouest fut la

remiére en mouvement, et se dirigea vers le fort du

étroit, dés le mois de janvier 1813. Le général Proctor
qui y commandait, voulant la prévenir, se rendit au
devant d’elle avec 1,100 hommes, dont 600 sauvages, et
rencontra le général Winchester avec 800 hommes éta-
blis et fortifiés & Frenchtown, La place fut investie, et,
aprés une lutte acharnée pendant laquelle Winchester
lui-méme fut fait prisonnier, ses troupes furent obligées
de se rendre & discretion. Harrison, qui aecourait au
secours de son avant-garde, fut bientot assiégé lul aussi
par Proctor dans un camp retranché, établi A un endroit
appelé Meigs, du nom du gouverneur de 'Ohio. Le
geénéral Clay, avec les milices du Kentucky, I'ayant
rejoint & temps, ils firent reculer nos troupes qui, repre-
nant cependant bientét I'avantage, repoussérent de nou-
veau los Américains ot firent plus de 500 prisonniers,

Ces excursions hardies et victorieuses, mais sans résul-
tat permanent, avaient le tort d’affaiblir inutilement nos
forces, qu'il valait mieux conserver uniquement pour la
défense de notre territoire. Aussi furent-elles condam-
nées par Sir George Prévost, qui donna les ordres les
plus formels de se borner partout au systéme purement
défensif suivi jusqu'alors. I avait compris d’ailleurs,
avec le gouvernement anglais, que, sans la suprématie
sur les lacs, il était impossible de rien entreprendre
chez nos voisins. Aussi des mesures avaient été prises
dés I'automne précédent, pour créer, sur ces grandes
mers intérieures, une flotte capable de protéger efficace-
ment notre frontidre, et d’opérer le transport des troupes
d'un point & un autre. Des officiers et des soldats de
marine étaient venus pendant 'hiver, de Halifax a
Kingston, o Sir James L. Yeo los rejoignit au printemps
avec 500 matelots. La plus grande activité fut employée
pour mettre sur chacun des lacs Erié et Ontario, une
flotille assez forte pour rencontrer celle de I'ennemi et
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ur contrecarrer leurs projets. En effet les Etats Unis,
ggttus sur terre mais victorieux sur mer, avaient résolu
de changer les chances du combat, en transformant
autant que possible cette grande lutte en guerre mari-
time. Ils se flattaient de nous y éeraser facilement. Des
deux cotés il s’agissait ainsi d’une question de la plus
haute importance, car un succés ou un revers pouvait
assurer ou comprometire la sécurité de tout le pays.

Malgzé tous les efforts, nos deux flotilles ne furent
prétes que vers le milien de I’été. Sir James L. Yeo
garda le commandement du lac Ontario, et confia la
garde du lac Erié au capitaine Barclay qui avait sous
sos ordres six voiles et soixante-trois canons. Le com-
modore américain Perry y croisait déja, avec neuf voiles
et cinquante-quatre canons, Aprés plusieurs tentatives
infructueuses, les deux flottes ennemios se rencontrérent
a Put-in-Bay, & la téte du lac. Le combat fut long et
opinidtre. Il dura'quatre heures, avec des fortunes
diverses, suivant I'inconstance du vent qui finit par étre
tellement favorable & nos ennemis, qu'ils remportérent
une victoire compléte et s’emparérent de tous nos vais-
seaux. Barclay, aprés des prodiges d’audace et de valeur,
était mort bravement pendant la bataille.

Cette défaite désastreuse laissait la frontiére du Haut-
Canada ouverte de ce eots anx invasions des Américains,
que leurs vaisseaux pouvaient y transporter facilement,
et leur donnait un immense avantage sur nous. Klle
rompait en outre nos relations avec les Indiens de
I'Ouest, nos fidéles alliés dopuis le commencement de la
guerre. Proctor, craignant de se trouver coupé dans sa
retraite, se hita de retrograder avee ses troupes, Il
abandonna le Détroit, Sandwich, Malden et se dirigea
vers la riviére Thames, avec le brave Técumseh et deux
mille sauvages. Le général Harrison, qui le suivait de
prés, le rejoignit & Moravian-Town. Nos troupes durent
s y arréter pour livrer bataille A un ennemi bien supé-
rieur en nombre, et la fortune ne nous fut pas favorable.
Les soldats, déja démoralisés par ce mouvement de
vecul, furent culbutés par la cavalerie du Kentucky ot
mis en compléte déroute, malgré le courage des Sau-
yages qui resterent les derniers sur le champ de bataille,
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et cuent la douleur de voir tomber au milieu d’eux, leur
¢hef vénéré, le brave et éloquent Tecumseh.

La mort de ce brave allié, alors brigadier-général dans
I'armée anglaise, était une perte importante pour nous.
Fils d’un guerrier Shawanee, Tecumseh étaitné en 1770,
sur les bords dn Scioto, dans 1'Ohio. I avait fait ses
premiéres armes contre les Américains qu’il détestait, et
mourut en combattant contre eux. Les tribus sauvages
de 'ouest, refoulées de tous cotés par le flot croissant de
la colonisation, se voyaient enlever chaque année, sans
compensation, leurs pays de chasse et les villages on
reposaient les os de leurs ancétres. De temps en temps,
des conflits sérieux avaient lieu a co sujet entre ces
indomptables peaux-rouges et les colons américains,
conflits qui amenaiont souvent des représailles terribles,
et laissaient toujours subsister parmi enx le désir de la
vengeance, la soif du sang, Temoin des souffrances de
ses fréres, Tecumseh avait résolu de délivrer I'Amérique
de ceux qu'il considérait comme ses oppresseurs. Repre-
nant cinquante ans aprés lui le projet du fameux Pontiac,
le grand chef des Qutaouais, Tecumseh, aidé par son
frére Elkswatawa, surnommé le prophdte, avait levé
I'étendard de la délivrance, et conviait i cette espéce de
guerre sainte toutes les tribus de I'ouest. A sa voix puis-
sante, leurs guerriers et leurs chefs s'étaient levés
comme un seul homme, et un long cri de guerre, repeté
d’échos en échos, retentit de I'extrémite de nos lacs
Jusqu’au golfe du Mexique. C'était le réveil de ia bar-
barie, réunissant ses forces éparses au milieu de sos
foréts et de ses plaines, pour repousser cette civilisation
aggressive et envahissante, dont les rumeurs bruyantos
troublaient la solitude de leurs retraites. Ce fut aussi le
dernier effort de ces races autxefois puissantes, pour
recouvrer le sol de leur pays, et délivrer I'A mérique de
In présence des blancs. La lutte allait commencer,
lorsque Tecumseh apprit la nouvelle de la guerre entre
les Américains et les Anglais. Rusé et prévoyant, il prit
immédiatement son parii et se rangea de notre coté. Il
comprenait que le triomphe des premiers laisserait les
sauvages a leur merci, en leur donnant le contréle
exclusif de I'’Amérique du Nord. Braves et dévoueés,
Técumseh et ses sauvages combattirent aux premiers
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rangs de nos tronpes, avec la fougue et I'impétnosité
d’hommes habitués a mépriser la mort, et contribuérent
plusicurs fois aux succeés de nos armes.

La mort du grand guerrier mit fin 4 la croisade qu’il
avait révée ot dispersa ses alliés. Les descendants de
cos vaillantes tribus mélés et comondus avec d’autres
nations, sont aujourd’hui disséminés dans les régions
éloignées de l'onest et Jusque sur les versants dos Mon-
tagnes Rocheuses. Toujours hostiles & la civilisation,
ils trainent dans la misére une existence nomade, en
attendant le jour de leur extinetion totale, et d’une ruine
& laquelle les voueri leur horreur pour le travail et
leurs habitudes vagabondes. Nous n’avons plus guére
de rapports avec eux qu'au Nord-Ouest; mais malgré
I'éloignement des temps et les changements qu'ils pro-
duisent, nous ne devons pas oublier que le sang de ces
braves nations a coulé avee celui de nos péres sur tous
nos champs de bataille, et que sur la page o I’historien
gravera pour la postérité les noms des héros de 1812, on
doit conserver, avec un religieux respeet, celui du vail-
lant soldat de Moravian-Town : le brave et généreux
Tecumseh.

Le résultat de cette victoire de Harrison était consi-
dérable pour nos ennemis ; ils allaient maintenant en-
vahir notre territoire, et, avee le secours de leur flotte
qui les suivait sur le lac, achever sans difficulté la con-
quéte du Haut-Canada.

En apprenant les malheurs de Proctor, Dearborn qui
commandait 'armée du centre, résolut de mettre de suite
& exéeution le projet qu'il avait formé en arrivant a
Sacketts Harbor, celui de s'emparer de York, aujourd’hui
Toronto, la capitale de la Province supérieure. La flotte
américaine, sous les ordres de Chauncey, traversa ses
troupes, et malgré les efforts courageux du général
Sheaffe, il s'empara en effet de la ville ot il fit un butin
considérable. Sans perdre de temps, il vint ensuite mettre
le siége devant le Fort-George défendu par le brave
genéral Vincent. Aprés avoir subi une sévére cannonade
de trois jours, et avoir perdu 400 hommes, ce dernier
sortit du fort ot se rotira 4 Queenstown, ou les troupes
défaites de Proctor s'étant rallides & lui, il gagna les hau-
teurs de Burlington, suivi de prés par les Américains
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dirigés par les généraux Chandler et Winder. Mais dans
la nuit du 5 au 6 juin, le colonel Harvey, avec 700 hom-
mes des troupes de Proctor, vint surprendre leur camp,
les chassa de leurs positions, et fit prisonniers les deux
généraux ennemis. Ce coup d’audace qui faisait le plus
grand honneur & Harvey, ralentit un peu les progrés de
I'ennemide ce coté. Quelque tem ps auparavant, le colonel
McDonnell, par un coup de main encore plus extraordi-
naire, 8'était emparé d’Ogdensburgh, avec une hoignée
d’hommes, et avait rapporté & Prescott tout le Lagugc,
les armes et les ammunitions qu'il y avait trouvées.

Dés avant le début de la campagne, Sir George Pré-
vost, parti de Québec en février, avait parcouru le Haut-
Canada; il avait visité d’abord York, puis les Forts
George et Erié, et avait réglé et préparé ce qui était
nécessaire pour leurs défenses respectives. Il se rendit
ensuite & Kingston od se trouvait Sir James L. Yco.
C'est 1a qu'ils apprirent les défaites de nos troupes et la
prise de Toronto. Ils résolurent immédiatement d’atta-
quer Sacketts Harbor. Ce mouvement devait avoir I’effot
de ramener les tronpes américaines ot leurs vaisseaux
de ce coté, pour défendre leur territoire, et de nous donner
le temps de réorganiser nos forees pour arréter leurs
progrés dans la Province supérieure. En conséquence
mille hommes de troupes et 27 voiles avec 110 canons
partirent de Kingston, pour surprendre le poste le lende-
main au point du jour. Malheureusement lo vent ayant
manqué, les vaisseaux n’arrivérent en vue de la place
que vers dix heures du matin. ot ne purent pas s’appro-
cher assez prés du rivage pour attaquer la ville. Malgré
cecontretemps, elle elit peut-tre 6té prise si I'assaut avait
eu lieu de suite. Mais, de I’uvis de Sir James L. Yeo et
des autres officiers présents, il fut résolu de ne rien
risquer, et l'attaque fut remise au lendemain, ce qui
donna aux ennemis le temps de se reconnaitre et de
recevoir des renforts. Le jour suivant, le vent étant
encore contraire, ln coopération de D'artillerie devint
impossible, et I'on décida d’abandonner I'entreprise.
Néanmoins Sir George Prévost ne voulut pas se retirer
sans rien entreprendre. Il donna l'ordre d’attaquer les
barricades avancées ; ses soldats s'élancérent aussitot,
et, aprés uno vive fusillade, délogérent I'ennemi ot lo
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forcévent i se retirer dans la ville, trop bien fortifiée et
defendue par des troupes trop supérieures en nombre,
pour pouvoir espérer de 'emporter d’assaut. Voyant le
danger d’exposer lo petit nombre de soldats qu’'il avait
dans cette attaque périlleuse, qui aurait laissé Kingston
sans protection dans le cas d’une deéfaite, Sir George
donna I'ordre do la retraite qui fut exécutée aussitot.
Les Américains effrayés avaient déji mis le feu a leurs
magasing, & leurs hopitaux et & leurs casernes, et, trop
occupés a éteindre I'incendie, ils ne songérent méme pas
4 inquiéter le départ des troupes qui se retiraient.

Pour terminer cotte série de désastres, les deux flottes
ennemies qui croisaient sur le Lao Ontario, commandées
I'une par Chauncey et 1'autre par Sir James L. Yeo
s’étant enfin rencontreées, le 28 septembre, devant Toronto,
ce dernier, aprés deux heures de combat, fut obligé
d’amener son pavillon et d’abandonner Ses vaisseaux au
vainqueur. Il réussit cependant & se retirer avee ses
marins & Burlington, od il rencontra Harvey, et tous
deux’se mirent en devoir de réunir Jos débris épars de
'armée de Proctor, fuyant devant des forces superieures,

La campagne était donc favorable aux Américains dans
le Huut-Canada, dont ils possédaient la capitale ot
presque toutes les places fortifices. Fiers de ces sueees,
ils résolurent de profiter de lears avantages pour frapper
un grand coup. En conséquence le géneral Wilkinson,
avece 10,000 hommes, s’embarqua & French Creek, sur
des berges, pour descendre le Saint-Laurent, suivi sur
la rive par le Col. Harrison, avee 800 hommes et quel-
ques canons. Ayant pris terre au Long Sault, il vint
s'arréter A Chrystler’s Farm, le 11 novembre, pour livrer
combat au Col.” Morrison qui le harcelait depuis quelque
temps, Ce dernier n’avait que le quart des troupes de
'ennemi, mais, plein de fougue et d’arleur, il n’hésita
pas a confier lo salut de son drapeau au destin des
batailles. Aprés deux heures de lutte, I'audace et leo
courage iemportérent sur lo nombre, et la vietoire so
rangea de notre ¢oté, Dérouté un instant par ee brillant
succes, le genéral Wilkinson se romit néanmoins de
nouvean en route, et descendit Jusqu’a Saint-R gis, ot il
s'arréta en apprenant la défaite do Hampton, pour se
retirer peu apres dans ses quartiers d’hiver,




- YL

L'armée du Nord n'avait encore rien fait. La brillante
expédition du Col. Muiray, sur le lac Champlain, ne
réussit méme pas A la faire sortir de son inaction. Cepen-
dant, vers la fin de septembre, A la nouvello du succes de
leurs armes dans le Haut-Canada, Hampton commenga &
avancer, pour rejoindre Wilkinson qui descendait lo
Saint-Laurent. Prévoyant ce mouvement, Sir G, Prévost
était redescendu en toute hite & Montréal. Toute la
milice du district avait ét6 mise sur pied, et échelonnée
vers la frontiére ol 'ennemi était attendu. Le Col.
De Salaberry qui s'était distingué déja dans les guerres
d’'Europe, était A la téte de cette colonne avec ses
Voltigeurs. Aprés un certain nombre d’escarmouches
avec nos avant-postes, Hampton changes de marche
et se dirigea vers la rividre Chéateanguay. De Salaberry
e porta aussitot de ce céte, et s’établit dans une
position élevée, sur les bords de cette riviére, avec
ses 300 soldats. Profitant des avantages du lieu, il
établit autour de lui d’immensecs fortifications d’arbres
enchevétrés entre eux, et destinés autant & dérober a
I'ennemi l'infériorité de ses troupes qu'a protéger ces
derniéres. Le brave commandant sut dépioyer, dans ce
travail défensif, toute la science stratégique d’un mili-
taire consommé, et quand les Américains arr vérent, tout
etait prét pour les recevoir. Sept mille hommes, dirigés
par Hampton lui-méme, s’élancérent a4 'assaut sur plu-
sieurs points a la fois, mais les voltigeurs étaient A leurs
postes, et ils firent pleuvoir sur eux une grele de balles
tellement bien nourrie, qu’ils les obligérent de se retirer
un instant pour se mettre & I'abri. Une deuxiéme et
une troisieme attaques, plus fermes et plus soutenues
que la premiére, furent encore repoussées avec le méme
succes. Hampton, vexé et voulant en finir, changea de
tactique et modifia ses mouvements. Disposant ses
troupes en colonnes, il essaya tour & tour, mais en vain
d’enfoncer la droite, le centre et la gauche, et ordonna
enfin un quatriéme assaut, conduit avec une grande
vigueur sur tous les points a la fois. Nos vaillantes mi-
lices, fermes comme de vieux troupiers, redoublérent
d’hetivité et de courage ; leurs décharges vives et meur-
triéres portaient le ravage et la mort dans les bataillons
ernnemis. De Salaberry, présent partout, parcourait les
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rangs, dirigeait ses officiers, secourait les points faibles,
rassurait et encourageait ses soldats qu’il dirigeait de la
voix des deux cités de la riviére. Jamaison ne vit parmi
nos troupes tant d’ardeur dans les mouvements, tant de
rapidité et de précision dans le tir, tant d’apropos dans
I'attaque, tant de fermeté et d’énergie dans la défense.
Hampton, trompé par cette brillante et vigoureuse résis-
tance, croyant avoir affaire a toute I'armée anglaise et
ayant perdu beaucoup de monde, rappela ses soldats et
donna 'ordre de la retraite.

Sir George Prévost et sa suite arrivaient on ce moment
surle champ de bafaille. Il fut requ au milieu des cris
de triomphe des vainqueurs, et féliciia chaleureusement
cette poignée de braves qui s’étaient battus comme des
Spartiates et avaient vaincu comme cux. Leur vaillant
colonel avait une large part dans cette importante et
héroique victoire. Acclamé par tout lo pays, compli-
mente par les Chambres, il fut plus tard décoré de ’ordre
du Bain par son souverain, récompense honorable sans
doute, mais bien au-dessous des services rendus en cette
oceasion,

Telle fut cette fameuse journée de Chiteauguay od
venait de se renouveler, sur un thédtre désormais celebre,
le brillant exploit des Thermopyles. La saison étant déja
avancée, Hampton, honteux et humilié, se retira d’abord
a4 Four-Corners, ot nos soldats continuant do lo harceler,
il prit le parti de se retirerdéfinitivement & Pluttsburgh
pour y passer I'hiver.

Ainsi, parune de ces circonstances assez rares dans
I'histoire, ¢’était ces mémes Canadiens qu’on accusait de
trahison, qui venaient d’arréter I'invasion du pays par
des troupes ennemies de leur roi. Le Haut-Canada con-
quis, sa capitale livrée au pillage, les armées américaines
réunies pouvaient, s'emparant de Montréal, accomplir
bientot leur projet favori: le siége de Québece. 11 se
trouya sur leur chemin trois cents descendants de ces
redoutables guerriers qui combattaient autrefois 3 Caril.
lon et & Oswego, et le pays fut sauvé. En effet, Hampton
repoussé, Wilkinson repassa la frontiére, et la Province
se trouva heureusement débarrassée de ses ennemis, Dans
le Haut Canada, le Fort George ayant été abandonné, a
jpeu prés dans le méme temps par le Général McClure,
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les Généraux Drummond et Riall et le Colonol Murray,
sans perdre de temps, se jetérent sur le territoire améri-
cain, et ravagérent sans merci Lewiston, Manchester,
Black Rock, Buffalo et tout le pays environnant.

Ces exploits importants terminérent la campagne de
1813, d’abord favorable & nos voisins, et se terminant
par les succés de Riall, de Chrystler's Farm ot de Chi.
teauguay. Sur mer, la fortune sembla aussi déserter leur
drapeau; 1'Angleterre, instruite par les revers de 1812,
leur enleva leurs meilleurs vaisseaux, dans des combats
meurtriers ol les Etats-Unis perdirent en outre une
grande partie de leurs meilleurs officiers. La marine
anglaise ne se bornait pas & ces engagements; elle blo.
quait les ports de mer, ravageait les cotes, pillait et brq-
lait les villages, et faisait subir des pertes immenses au
commerce ameéricain,

Y

Revenu a4 Québec, Sir George Prévost convoqua de
nouveau les Chambres, en janvier 1814. | obtint, comme
les années précédentes, un vote considérable d’argent
pour les besoins de la guerre. Les dissensions entre la
chambre et le coaseil, étouffées pendant quelque temps
par le bruit des armes, se manifestérent avec plus d’ar-
deur que jamais, sans aucun resultat marqué. Mais le
plus grave événement de la session fut la mise en accu-
sation du juge-en-chef Sewell. On lui reprochait d’avoir
usurpé les pouvoirs législatifs de la chambre, en intro-
duisant ses régles de pratique pour les cours de _justice,
et d’avoir conseillé et encourage tous les actes arbitraires
et inconstitutionnels de Craig. Le Juge Monck, de Mont-
réal, qui avait pris part & la confection des mémes régles
de pratique, fut aussi traduit devant la Chambre, et des
résolutions, adoptées par cette derniére & cet effet, furent
transmises en Angleterre. Comme on devait, 8’y attendre,
ces deux hauts fonctionnaires furent acquittés, et recom-
mandés particuliérement aux gouverneurs subséquents,
surtout le juge-en-chef Sewell qui, par ses lumiéres et
808 vastes connaissances, aurait fait honneur & la Judica.
ture de n'importe quel pays, mais qui, malheureusement
pour nous, employuit ses grands talents a travailler con-
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tinuellement & notre ruine et & notre anéantissemént
national et religieux. ’

I’hiver g'était ecoulé dans la discussion animée de ces
graves questions, La campagne de 1814 devait bientét
s'ouvrir, sous des anspices plus favorables que par le
pass®. Les revers de Napoléon en Europe, revers qui
avaient amené son abdication, le 13 avril 1814, allaient
permettre & I’Angleterre de nous envoyer de nouvelles
troupes. Déja deux régiments nous étaient arrivés pen-
dant I’hiver, aprés avoir fait le trajet & pied de Saint-
Jean & Québec, et on pouvait espérer, qu'avant la fin de
I'été des secours plus considérables nous permettraient
de repousser I’ennemi sur tous les points. Dans la prévi-
sion de ces renforts, les Américains résolurent de com-
mencer la campagne plus de bonne heure que de cou-
tume. Le général Macomb se mit de suite en marche,
traversa le lac Champlain sur la glace, pour rejoindre
Wilkinson, et ce dernier, a la téte de 5,000 hommes,
s'empara d’Odeltown. De 13, il se dirigea vers Lacolle,
défendu par les Voltigeurs, supportés par un petit nom-
bre de troupes régulieres. Aprés un assaut de plus de
deux heures, s’apercevant qu'il était impossible de s’em-
parer de la position avec des troupes épuisées par la
fatigue et lo froid, il fit cesser le feu et se retira prudem-
ment & Plattsburgh.

Cette tentative infructueuse détermina nos voisins h)
rénoncer, pour le moment, a la conquéte du Bas-Canada.
lIs résolurent de concentrer toutes leurs forces vers la
province supérieure, qui offrait beaucoup plus de facilité
pour l'invasion, et les dirigérent vers Sackotts Harbor,
d’'ou leur flotte pouvait les transporter ensuite sur le
territoire anglais. Le général Drummond qui 8’en aper-
cut, laissa Kingston et parut subitement, le 5 mai,
devant Oswégo o se trouvaient leurs magasins, s’em-
para de ceux-ci, incendia le fort, et s'en alla ensuite
prendre le commandement des troupes 'a la téte du lac
Ontario

Plusieurs engagements eurent lieu dans ces parages,
entre nos soldats, conduits par Riall, et les Ameérieains,
sous les ordres de Scott, Ripley et Brown. Riall, defait
dans une de ces rencontres, rétrogradait, lorsqu'il ‘fut
rejoint parle général Drummond, prés du célébre champ
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de bataille de Lundy’s lane. Nous avions en ce moment
2,800 hommes & opposer & 5,000, mais, malgré la dispro-
portion du nombre, le commandant anglais n’hésita pas
un instant. Il donna I'ordre du combat, et et & peine le
temps de disposer ses troupes, que déja la fusillade était
commencée, C'était le 25 juillet, vers six heures du soiy.
Jamais la milice du Haut-Canada ne montra une plus
grande bravoure que dans cette lutte terrible, pendant
laquelle les ténébres permettaient 4 peine de se voir, et
de suivre les mouvements de I'ennemi, Suspendu vers
neuf heures, le combat reeommenga bientét avec plus
d’acharnement, et se continua jusqu’a minuit, avee deg
alternatives de revers et de suceés, jusqu's ce qu’enfin
I'ennemi, désespérant de s’emparer de la position, dégerta
le champ de bataille et se retira dans son camp 4 Chip-
pawa.

Les pertes furent considérables des deux cotés ; copen-
dant nos troupes, sans prencre le temps de se reposer,
vinrent mettre le siége devant le fort Erié, mais le géné-
ral Drummond repoussé, avec une perte de prés de 1000
hommes, fut forcé de repasser la frontiére, ,

La guerre étant alors terminée en Europe, l’Angleterre
résolut de porter des forces considérables en Amérique,
afin de terminer brusquement Ia lutte. Elle envoya, vers
le mois de juillet, 14,000 hommes de troupes en Canada,
destinés A la défense des frontiéres, mais plus particu-
lidrement A la prise de Plattsburgh, pendant, que des
flottes considérables, commandéos par les amiraux Ross
et Packenham, et chargées d’opérer des debarquements
sur les cotes des Etats-Unis, devaient, par leurs ravages,
forcer bientot ces derniers & demander la paix.

Pour obéir 4 ces ordres des ministres anglais, Sir
George Prévost, ayant rassemblé son armée & Chambly,
traversa la frontiére et ge dirigea vers Plattsbur b, suivi
par la flottille, commandée par le capitaine ﬁ)ownie.
Cette derniére devait combiner ses mouvements et agir
de concert avee I'armée de terre, car, sans elle, il était
impossible de 8’emparer de |a place et surtout de la con.
server. Downie, ayant engagé le combat avec les vais.
Keaux ennemis, fut tué dés les premisres décharges ; le
capitaine Pring qui lui succéda, continua la lutte pen-
dant assez longtemps avec le plus grand courage, maig

9
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le vent ayant manqué, son batiment s’échoua et devint
une cible pour ses adversaires, qui balayérent ses ponts
en un instant. Plusieurs de ses chaloupes cannoniéres
I'ayant abandonné, incapable de continuer davantage une
lutte désastreuse, et voyant qu'il sacrifiait inutilement
ses matelots, Pring amena son pavillon.

Dés le début de cette malheureuse action, Sir G.
Prévost avait disposé ses troupes pour l'attaque. Une
de ses colonnes avait déjd traversé la Saranae, pour
prendre i revers I'ennemi prés duquel elle se trouvait
alors, lorsqu’elle entendit les cris de triomphe des Amé-
ricains qui avaient vu la défaite et la capture de notre
flotte. Robinson qui commandait cette avant garde, en-
voya aussitot demander des ordres, et Sir G. Prévost,
voyant la défaite de Pring et I'impossibilité de conserver
la place si elle était prise, donna immédiatement I'ordre
de la retraite.

Cette retraite fut malheureuse. Il pleuvait depuis prés
d’un mois, et les chemins étaient dans un état affreux.
Le désordre et la eonfusion se mirent bientot dans les
rangs des troupes suivies et harcclées de prés par I'en-
nemi. Les efforts des officiers, les ordres sévéres du com-
mandant lui-méme, furent impuissants & arréter la fuite
des soldats qui abandonnérent tout aux mains des vain-
queurs: les blessés, les trainards, les munitions, les pro-
visions de bouche, les canons et le matériel de guerre.
Ce fut une perte énorme, un véritable désastre.

Les ennemis de Sir George Prévost ont beaucoup
critiqué sa conduite en cette circonstance. Les ministros
anglais qui avaient ordonné cette expédition, furent
peut-étre un peu désappointés eux-mémes de ce nisnque
de succes. Les officiers de marine, si maltraités en cette
circonstance, profitérent de ces dispositions pour rejeter
la faute de leur défaite sur I'armée de terre, et par suite
sur son commandant. Le capitaine Pring eut & subir les
épreuves d’une cour martiale, composée d’officiers de
marine qui I'acquittérent honorablement; en essayant de
faire retomber le blime uniquement sur Sir George
Prévost. Maintenant que la question peut étre étudiée de
sang froid, il n’y a pas de doute que la conduite de notre
gouverneur fut, en cette occasion, ce qu'elle devait étre.
A quoi bon en effet persister a sacrifier ses soldats, pour
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’emparer d'une place qu'il ne pouvait plus garder sans
la flotte, et dans laquelle toutes les milices des élats
voisins seraient venues I'assiéger, car P'expédition était

artio dans le dessein de passer l'hiver 3 Plattsburgh.

e but principal étant manqué, Sir George donna avec
regret I'ordre de la retraite, || Y a en effet des occasions
o il est plus difficile 4 un géneral de s'arréter que de
combattre, surtout quand il ne considére que sa répu-
tation. Avec son armée, Sir George pouvait, en sacrifiant
quelques mille hommes, emporter la place d’assaut et
cueillir de nouveaux lauriers, Mais des sentiments plus
élevés lui rappelérent qu'il fallait songer avant tout, an
bien de I'état ot au salut de ses troupes. Dos hommes,
plus compétents d’ailleurs que ses accusateurs, |’ont
depuis longtemps exonéré de tout blime a ce sujet.
L’opinion de Wellington, entre autres, vaut bien colle de
quelques stratégistes do plumes, qui décident solennelle-
ment des batailles sans sortir de leur cabinet, et ensei-
gnent, aprés coup, comment elles auraient pu étre
gagnées. Le Duc écrivait 4 Sir George Murray, alors
gouverneur du Haut-Canada: J'approuve hautement
‘“ et méme plas, j'admire tout ce qui a été fait par le
“ militaire en Amarique, d’aprés ce que jo puis en juger
‘“en général. Que Sir George Prévost ait eu tort ou
“ raison dans sa décision au lac Champlain, c'est plus
‘“que je ne puis dire; mais Je suis certain d’une chose,
“ ¢'est qu'il aurait également été obligé de retourner
‘“ Montréal aprés la défaite de la flotte. Je suis porté 4
‘““croire qu'il a eu raison. Jai dit, j’ai répété aux
‘ ministres que la supériorité sur les lacs est Ia condition
“sine qua mon du succés en temps de guerre, sur la
“ frontiére du Canada, mémo si notre but est une guerre
“ entiérement défensive,”

De telles paroles, venant d’un homme que I’Angleterre
a placé an premier rang parmi ses guerriers, sont une
Justification compléte, et suffisent pour venger notre
héros des accusations malveillantes de ses ennemis,

La fortune, adverse sur le lac Champlain, sembla nous
sourire sur les lacs Erié et Ontario. Sir James L, Yeo
reprenait en effet I'offensive sur ce dernier, et forcait la
flotte ennemie de se renfermer 4 Sackets Harbor. Dangs
le méme temps, le général Ross débarquait avec 5000
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hommes & Benedict, culbutait les Américains 4 Bladens-
burgh, et s'emparait de Washington dont il brilait le
capitole et les principaux édifices. Une autre partie de
la flotte s’'emparait, dans le méme temps, du fort Alex-
andrie sur le Potomac, et y faisait un riche butin. Ross
menacait ensuite Baltimore, pendant que les escadres qui
fermaient I'entrée des ports de New-York, New-London
et Boston, infligeaient aux marchands américains des
pertes incalculables. Dans le Sud, la guerre exercait
aussi ses ravages. Le général Jackson chassait les Anglais
de la Floride, en prenant Pensacola, mais ceux-ci repa-
raissaient bientét devant la Nouvelle-Orléans, avec une
armée de 12,000 hommes, commandée par le général
Packenham. Conduite avec plus de prudence, cette force
considérable se serait infailliblement emparée de la
place, défendue par des troupes bien inférieures, mais,
aprés un assaut meurtrier, dans lequel Packenham fut
tué et perdit la moftié de ses soldats, le général Lambert
qui lui suceédait, rembarqua les débris de son armée, et
laissa les Américains vietorieux se réjouir de leur suceds
inespéré.

La tournure que prenaient maintenant les événements
en Europe, fit bientét comprendre aux Etats-Unis, qu'ils
allaient avoir avant peu sur les bras toutes les troupes
de I'Angleterre, et le parti fédéral, qui avait toujours été
opposé & la guerre, recommenca & agiter le pays et a
demander la conclusion de la paix. Le suceés de Plats-
burgh, la défaite de Packenham a la Nouvelle-Orléans,
permettaient au gouvernement américain de faire des
ouvertures & ce sujet, sans blesser son amour-propre,
puisque les derniers combats lui avaient été favorables.
Afin de hiter 1a mesure les Etats du Massachusetts, du

jonnecticut, du Rhode Island, du Vermont et du New-
Hampshire nommérent des délégués qui s'assemblérent
a Hartford et se prononcérent énergiquement contre la
prolongation de la guerre. Cette résolution fut vertement
censurée par les autres Etats, qui les accnsérent de trahir
leur pays au profit de I'Angleterre, mais ils persistérent
avec tant d’énergie dans leur demande, que le Congrés
céda bientdt. Il fat déeidé, par les deux gouvernements,
de nommer des commissaires qui devaient s’assembler &
Gand, en Belgique, pour poser les bases d’un traité qui
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fut signé définitivement le 24 décombre 1814, Ties deux
nations consentaient. & se rendre toutes les conquétes
quelles avaient faites, et remettaient la question des
frontiéres & la décision des nouveaux commissaires qu'on
allait bientot nommer a cet effet.

La nouvelle de la conclusion de la paix fut regue avee
une joie immense dans ce pays, surtout dans le Haut-
Canada qui avait été si maltrajte pendant ces trois cam-
pagnes. La gaerre avait ruiné 'agriculture, paralysé le
commerce, arrété l'essor de notre Jeune population, mais
une chose consolait les Canadiens : c'est que, lorsque la
nouvelle de la paix arriva a Québec, toute notre frontiére
était libre et pas un pouce de notre territoire n’était en
la possession de I’ennemi,

ies Etats-Unis avaient souffert beauconp plus que
nous ; leur commerce était détruit, leur marine annéan-
tie, et les deux-tiers des marchands des Ktats du Nord
étaient en banqueroute. Le traité qu'ils venuient de
signer ne lear donnait pas raison de se glorifier, parce
qu'il n’y était faitaucune mention du droit de visite et du
principe que le pavillon couvre la marchandise, causes
premieres de la guerre. Mais de tous les cotés les inté-
réts comnierciaux qui souffraient depuis si longtemps, et
qui commengaient, dés cette époque, i tout controler,
désiraient et demandaient la paix, et elle fut acclamée,
dans tout le territoire américain, avec des démonstrations
plus bruyantes mais non moins sincéres que chez nous,

VIII

Sir George Prévost était revenu a Québec aussitot que
possible. Il congédia de suite la milice, heureuse de ren-
trer dans ses foyers, et convoqua les Chambres dans le
mois de janvier 1815. Les représentants du peuple profi-
térent de la circonstance pour féliciter leur digne gou-
verneur, et le remercier de tout ce qu'il avait fait pour
la défense de notre territoire, déclarant en méme temps,
par une résolution, que le salut dn pays était dit A son
zéle, & son activité et a ses talents militaires bien conuus.
Ils votérent méme pour lui témoigner dignement leur
reconnaissance et leur estime, une somme de £5,000,
destince & lui acheter un service de table en argent. Le
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Conseil Législatif, composé en grande partie des ennemis
les plus violents du gouverneur, ayant refusé son con-
cours, cette généreuse résolution n’a jamais été exécutée.

Depuis que la paix était faite, le parti hostile aux
Canadiens avait repris ses projets haineux, et ne négli-
geait aucune occasion de se plaindre en méme temps de
la conduite de Sir George Prévost dans le gouvernement
civil et militaire de la colonie. Froissés dans leur orgueil,
dégus dans leur ambition et dans leurs mesures d’oppres-
sion, les chefs de ce parti firent circuler en Canada et
transmettre au roi, les accusations les plus graves contre
lui, surtout au sujet des expéditions de Sacket’s Harbor
et de Plattsburgh. Ces accusations, soutenues sur quel-
ques points par Sir James L. Yeo, commandant de notre
marine sur les lacs, détermindrent le gouvernement
anglais & le rappeler. Le général Drummond recut
I'ordre de venir le remplacer, et arriva & Québec le 4
avril 1815. Sir George Prévost, blessé dans son amour-
propre par ce procédé humiliant, et ne voulant pas
rester plus longtemps exposé aux attaques malveillantes
de ses ennemis, se décida & partir de suite, sans attendre
Pouverture de la navigation.

La nouvelle de son départ et des ficheuses circons-
tances dans lesquelles il avait lieu, fut bientdt connue.
Les citoyens de Québec et de Montréal s’empressérent
de venir lui exprimer, au nom de toute la population du
pays, leurs regrets et leurs sympathies, et lui faire part
des souhaits et des veeux qu’eile formait pour le triomphe
qui I'attendait en Angleterre, o il allait se défendre
victorieusement des attaques de ses ennemis qui etaient
aussi les notres. Si quelque chose était de nature a
adoucir I'amertume de la position de cet homme de bien,
c'était de se voir ainsi entouré de I'estime et du respect
d’un peuple persécuté lui aussi, et qui, malgré les mau-
vais traitements, venait de chasser ’ennemi de la fron-
tiére et de conservor drux provinces i leur commune
mcre-patrie.

Sir George Prévost se rendit de Québec A Halifax par
terre, marchant le plus souvent A pied, A travers les
foréts du Nouveau-Brunswick, Ce trajet long et pénible
épuira ses forces, et développa chez Ini une maladie
d’hydropisie dont il avait déja ressenti fos uttaques. Dés
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son arrivée en Angleterre, il demanda avec instance la
formation du tribunal qui devait le juger. Soit qu'on
hésitat & poursuivre I'affaire, soit que les preuves four-
nies d’abord parussent insuffisantes, la cour martiale en
question, aprés bien des hésitations et des lenteurs, ne
fat définitivement formée qu'au commencement de
Janvier 1816,

La défense de Sir George Prévost était préte depuis
longtemps, et les documents qu'il avait en mains, et les
témoins qu’il avait & faire entendre, devaient facilement
détruire I'échaffaudage d’accusations mal fondées que
Pon avait formulées contre lui, Malheureusement les
progrés de sa maladie, développée rapidement par l'in-
quiétude et le chagrin, ne lui donnérent pas le temps do
se justifier. I mourut a Londres le 5 Janvier 1816, agé
de 48 ans, et fut inhumé sans pompe dans la cathéirale
de Winchester, dans laquelle sa veuve lui fit élever un
monument en 1818,

Désirant elle-méme venger la mémoire si chére de son
époux, elle insista pour que 1'on poursuivit 1'enquéte,
mais la chose était contraire aux lois militaires. Néan-
moins, Son Altesse Royale le Prince Régent, admettant
la futilité des accusations proférées contre Sir George
Prévost, voulut reconnaitre publiquement, ‘dans une
lettre adressée par luia Lady Prévost, les services rendus
par son digne époux pendant sa longue carriére, et il
accorda meme 4 xon fils le droit d’ajouter & son écusson
quelques distinctions héraldiques, avec les mots : Canada
d’un ¢6té et les Indes Occidentales de 'autre. C'étaient
les deux prineipaux théitres oy ce vaillant serviteur
publie &’était plus particuliérement distingué comme
militaire et comme homme d’état, et cette distinction
tardive mais honorable, était destinée 3 en perpétuer le
souvenir dans sa famille et A réduire au silence les accu-
sations malveillantes de ses ennemis.

IX

Ainsi était mort, sous lo coup d’une disgrice immé-
ritée, au milien de sa famille en larmes, ce général
brave et respecté, co citoyen loyal et généreux dont le
seul crime, aux yeux de ses detracteurs, était d’avoir
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reconnu les droits et la loyauté du peuple eanadien.
Victime de ses grandes qualités et des nobles sentiments
qui répandirent n si doux éclat sur toute sa vie, il subit
le sort fréquent de ceux qui 'élévent audessus des
passions et des intéréts du vulgaire, en adoptant pour
guides ces principes immuables d’éternelle justice, dont
le triomphe, lent quelquefois, mais infaillible toujours,
venge coux qui les suivent des bassesses et des lichetés
de ceux qui les ont méconnus.

Quoique bien eourte, I'administration de Sir George
Prévost forme une des époques les plus importantes de
notre histoire, sous la domination anglaise. En effet, 1a
guerre de 1812, si habilement et si activement conduite
par lui, produisit des résultats d’une grande importance
pour laGrande Bretagne Elle détermina d’abord d’une
maniére définitive nos relations avec elle, en nous rete-
nant dans une dépendance a laquelle nos péres commen-
caient alors & s’habltuer. Elle servit aussi 4 désabuser nos
voisins sur 'affection que I’on entretenait pour cux en ce
pays, et elle éleva, entre la jeune république et nous, une
barriére insurmontable, un ‘mur de séparation demeuré
intact et respecté depuis. L’Angleterre se trouvait ainsi
complétement rassurée sur 'avenir de ses possessions en
Amérique. D'un autre ¢dté, la guerre eut encore pour effet
de faire disparaitre et de dissiper les préjugés qu'on
avait répandus contre la loyauté des Canadiens, et
dén.ontra qu'il était facile de’ les gouverner, quand on
leur rendait justice, et quand on les traitait avee les
égards et le respoet dus & un peuple honnéte et loyal.

Cinquante ans se sont écoulés depuis le départ de Sir
George Prévost de cette colonie, mais le souvenir de
son régne doux et équitable n’est pas eneore effacé
de la mémoire du peuple canadien qui chérira toujonrs
en lui un ami sincére, un protecteur bienveillant, un
administrateur sage et éclairé, un noble et vaillant soldat.
Notre gouvernement, répondant aux veeux du pays tout
entier, vient d’évoquer et de consacrer pour ainsi dire cet
héroique passé, en votant une somme considéruble des-
tinée & récompensor les miliciens de 1812, ces vieux
débris de notre derniére armée. Ne serait-il pas conve-
nable, dans cette circonstance, en associant leuy‘- gloire
commune, de rappeler aussi les brillantes et solides
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vertus de leur général en chef? No serait-il pas temps
de mettre & effet les nobles intentions de la Chambre
d’Assemblée de 1815, en aprropriant une partie de la
somme votee alors, A 1'éreciion d’un monument, destiné
4 perpétuer au milieu de nous la mémoire de ce populaire
gouverneur. La Province de Québec applaudirait since-
rement & cette ceuvre nationale, nous n’en avons aucun
doute, car elle n’a pas oublié que si le Canada fut alors
sauvé par le courage de nos soldats, le mérite de ce grand
succes est dil, en premier lieu, & la sagesse, au zéle ot 4
I’habileté du brave militaire dont nous venons de raconter
#i imparfaitement I’ histoire,




COUP D'EIL GENERAL SUR L'ORNITHOLOGIE
EN AMERIQUE. ®

Les sciences naturelles ont eu, aux Etats-1Tnis comme
en Canada, leurs rudes commencements.

Catesby, Edwards, Latham, Peale, voild, pour ainsi
dire, chez nos voisins, les pionniers de cette étude favo-
rite. .

Le volume ou folio illustré, écrit en francais, que Vieil-
lot publia en 1807 en France, sur les oiseaux de Saint-
Domingue et de I’Amérique Septentrionale, attira d’abord

(1) Au PRESIDENT DE L’INSTITUT CANADIEN DE QuftBEC,

Monsieur,

Le 20 novembre dernier, je vins, & votre invitation, dans vos salles,
causer familidrement d’ornithclogie aves un groupe nombreux et choisi
de vos membres.

On me demanda alors une seconde causerie, pour compléter I’étade
que nous faisions. Ce travail que j’espérais préparer i temps pour
votre ANNUAIRE de 1875, se trouve, je regrette de le dire, forcément
ajourné. Je ne me dissimule pas que ma conférence telle que publiée
est incompldte, bien que la liste des espdoes qui ’accompagne devra
combler plusieurs lacunes. Si elle ne produit aucun autre résultat,
puisse-t-elle au moins démontrer que P’histoire du monde ailé, o’est
quelque chose de plus qu’une aride et barbare classification, un grimoire
trés-scientifique, mais peu récréatif, un labyrinthe d’ordres, de rous-
ordres, de genres, de sous-genres, de familles, de sous-familles, comme
je le disais alors. Tout ce que je puis faire aujourd’hui pour prouver ma
bonne volonté et I'intérét que je porte & vos travaux, c'est de vous offrir
quelques considérations générales en rapport avec les sciences naturelles,
notamment I’ornithologie, puisées aux sources les plus acoréditées.

Permettez-moi, en terminant, d’espérer que I’Institut trunsférera, sous
peu, ses salles & un local assez spacieux pour lui permettre de jeter de
suite les bases d’'un Musée d’Histoire Naturelle, et que la législature,
par un octroi généreux, lui viendra en aide.

J. M, LeMoine.

Spencer Grange, novembre, 1875.
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Pattention des naturalistes européens, sur la faune de ce
continent ; néanmoins Vieillot fourmille d’erreurs,

Un de ceux qui vers ce temps contribua puissamment
& populariser les connaissances en histoire naturelle, ce
fut M. Frederick Peale, en fondant 4 Philadelphie, un
riche musée ornithologique. Ce musée & lui seul valait
bien des livres pour I'identification des espéces, comme
il est facile de s’en convaincre en feuilletant I'Ornitho-
logie d’Alexandre Wilson.

A venir a 'année 1827, le seul travail qui, en Ornitho-
logie américaine, fiy autorité, fut le traité de Wilson.
Comme histoire du monde ailé de la Pennsylvanie et
du New Jersey, I'ceuvre laissait peu i désirer. Co fut en
1827 qu’ Audubon commenga la publication de ses mer-
veilleux dessins des Oiseaux de I’Amérique, avec biogra-
phies d’iceux. Douze années plus tard, en 1839, il le
compléta. Une nouvelle édition in-octavo vit le jour
entre 1840 ot 1844: elle n'ajouta aucun detail a ceux de
Ia premiére, si I'on en excepte la description de certaines
espéces, collectionnées pendant le voyage qu'il entreprit
a la région supérieure du Missouri.

Nuttall, en 1832, édita la partie de son manuel d’Or-.
nithologie, descriptif des oiseaux de terre des Etats-
Unis et du Canada. La seconde, la derniére édition de
ce manuel, parut en 1840: le volume ayant trait aux
espéces aquatiques avait été livré a la publicité en
1834 : biographies et descriptions sont essentiellement
les mémes que celles d’Audubon. Les naturalistes atta-
chés aux expéditions chargées par le gouvernement de
Washington d’explorer un tracé du chemin de fer
du Pacifique, étaient revenus, munis de spécimens, d’am-
ples cahiers de notes, etc. Pour déblayer ce chaos—
réduire en systéme ces innombrables recherches de la
science, il fallait passer en revue I'Ornithologie entiére
du continent ; tout refondre ; reconstituer les ordres,
les classes, les familles. Lo SMITHSONIAN INstITUTION,
confia cette tiche aussi ardue que délicate a4 son assis-
tant-secrétaire, Spencer K. Baird qui_obtint la collabo-
ration du professeur John Cassin, de Philadelphie, et de
M. George N. Lawrence, de New-York ; tous deux occu-
&aient le premier rang comme ornithologues, dans le

ouveau Monde. De leurs efforts, de leurs recherches
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combinées est résulté le céléhre neuvidme volume de la
série des explorations du chemin du Pacifique.

Ce monument élevé aux sciencos naturelles, ne renferme
cependant que la description technique des familles—des
ge res—des sous-genres, ete. C'est, sans doute, une ency-
clopédie précieuse—sous forme d’un robuste in-quarto de
1000 pages et plus —d’un secours sans pareil aux savants
comme ouvrage d consulter. Mais ce n'est pas un manuel
pour guider le peuple. Ce n’est plus de 'ornithologie pour
tout le monde que cette peinture séche des créatures
emplumées. Lia partie la plus attrayante, celle qui traite
des meeurs, de la nidification de tous ces habitants des
airs est omise. Dénuce de planches, si I'on excepte quel-
ques dessins des espéces non décrites par Audubon, la
savante compilation ne satisfait pas la classe la plus
nombreuse des lecteurs. La date o elle parut (1858)
commeémoro une ére pour l'ornithologie, parmi nos voi-
sins. Quant & nous, en Canada, quels sont nos états de
service ?

En 1663, Pierre Boucher,gouverneur des Trois-Riviéres,
compilait un mémoire sur les animaux, les oiseaux,
les poissons de la Nouvelle-France, qu'il adressait au
Grand Monarque, a Versailles. Lo vénérable gouverneur
des Trifluviens produisit, sinon un livre remarquable
par I'érudition, du moins une agréable relation zoologique
qui a de I'a-propos, méme de nos jours,

Présde deux siécles aprés, en 1830, I'infatigable Pierre
Chasseur, comme de nos jours M. Alfred Lechevalier,
collectionnait les espéces les plus marquantes du rdgne
animal pour le musée canadien qu’il ouvrit en cetto ville,
prés du local ou plus tard on a bati I'église Saint-Patrice.
La mort vint bientdt éteindre son enthousiasme. L'in-
cendie, en 1854, dévorait ce que les mites n’avaient pu
grignoter de ses spécimens empaillés,

Vers 1857, un comité de naturalistes, MM. Billings,
Barnston, Hall, Vennor, I’Urban, fondaient, & Montréal,
et alimentaient de leurs écrits, le Canadian Naturalist qui
vécut plus do douze ans,—collection d’écrits fort prisée ;
on y référe constamment. )

Le naturaliste canadien qui me semble avoir le plus
étudie, le m'eux approfondi la faune ornithologique de
ce pays, c’est M. Thomas Mcllraith, pendant nombre
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d'anndes gérant de la compagnie du gaz & Hamilton,
Les descriptions, les listes dos espéces nolées par ce
savant, aussi liborieux que modeste et d’un aimable
commerce, sont citées par les ornithologues les plus
éminents des Etats-Unis, M. Mcllraith a jeté des flots
de lumidre sur la faune d’Ontario; ses observations sur
I'arrivée, la nidification, le plumage, le parcours, le chant
des nombreuses familles de moucherolles et d’oiseanx
aquatiques qui fréquentent les environs de Hamilton,
la baie de Burlington, les. marais du lac Saint.Claire,
suffiraient seules 4 faire passer son nom A la postérité,

Toronto compte en ee moment un naturaliste dont le
Manuel “ The Birds of Canada " a été aceueilli avee une
grande faveur: bien que ce ne soit qu’une séche nomen-
clature, assez incompléte, néanmoins ¢'est un commen-
cement. Plus tard, sans doute, le Dr. Ross donnera
I'histoire, la vie intime de ses héros: I’Angleterre lni
fournit d’excellents modéles, Bewick, Sweet, White ;
I'Amérique, les immortels écrits de Wilson, d’Audubon,
de Bonaparte.

En 1860, j'esquissai comme passe-temps littéraire, dans
le Canadien, les individus les plus marquants parmi les
oiseaux de proie et les espeéces aquatiques: plus tard, je
réunissais ces correspondances, dans une brochure dont
I'écoulement rapide m'induisait & préparer une autre
édition plus étendue. Ce petit Manuel, depuis sept 4
huit ans, a disparu de chez les libraires, Sera-t-il snivi
d’un traité plus complet, c’est ce que je ne peux prévoir
pour le moment ; les matériaux s’amassent, les lacunes
se comblent, (1)

(1) Parmi les eéncouragements A procéder, jo suis heurenx clo uvoil
signaler Pappréciation éolairée que M. Pabbé Provencher m’mi::nli‘
sur le contenu et le style de ce livre, dés qu’il I’eut parcouru. Voiei :

‘“ 8t. Joachim, 17 Juillet 1861.
J. M. LeMoixg, Eor., Québec.

Mon cher Monsieur,

Pardonnez-moi si jo viens si tardivement accuser réception du 23me
volume de votre Ornithologie ; je voulais avant tout parcourir ce volume,
et o'est avec ume 'double satisfaction que je vous présente avjourd’hui
mes remerciements et le tribut de mes plus sincéres sympathies. Un
cotrespondant du Journal de Québec disait'nagudre que vous aviez choisi
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En 1869, parut & Québec une revue mensuelle consa-
crée aux sciences naturelles, le Naturaliste Canadien ; le
rédacteur de ce recueil a consacré plusieurs pages & des
classifications ornithologiques, semées de quelques détails
sur les espéces.

Depuis 1858, d’autres écrits, plus ou moins précieux
sur 'ornithologie, cette étude chérie des naturalistes, ont
requ les honneurs de la publicité ; au lieu de s’appliquer
4 I'Union Américaine entiére, la plupart se bornaient
décrire la faune d’une section seulement. Nommons:
Euurorr’s Illustrations of North American Birds; The
Ornithology of the New England States, par Samuels, de
Boston ; Birds of Easlern Massachusetts, par Maynard.

Ainsi, il 8'est écoulé dix-sept ans (1858-75) depuis la
publication du neuviéme volume de Baird, traité de
Zoologie technologique des oiseaux des Etats-Unis ; il
s'est egalement passe prés d'un tiers de siécle (1844-75)
depuis I'apparition du vaste travail d’Audubon ; pendant
cette longue période, nul en Amérique n'a songé a doter

lameilleure part en fait d’Histoire Naturelle; sans me rendre entidrement
A cette opinion, j'avouerai du moius que votre partie est bien celle qui
se préte le mieux & la description et A tous les agréments du style ; aussi
est-ce une chose digne de remarque que presque tous vos devanciers
dans cette branche ont été rangés au premier rang parmi les écrivains,
et il m’est agréable de reconnaitre ici que sous ce rapport vous aves
dignement marché sur leurs traces. Quoi de plus charmant que ces
descriptions de moeurs, d’habitudes, d’amour de la famille, d’humeur, de
caprioes et des bouderies, méme des individus de la gente ailée | Que de
tous, de couleurs, et de ressources a la disposition de I’écrivain, qui nous
fait passer successivement d’un groupe i un autre, d’une famille & une
autre, sans pour ainsi dire se répéter, fixant notre attention par des coups
de pinceaux, si non toujours nouveaux, du moins toujours agréables par
la manidre hardie et le plus souvent inattendue avec laquelle ils sont
portés ! Quel contraste avec les descriptions froides, sdches, didacti-
ques et presque mathématiques de 1a Botanique.

Votre charmante description de l'engoulevent oriard m’a rappelé une
ancienne connaissance.

Je termine done en faisant des veeux pour que la Législature vous
mette en moyen de nous offrir une nouvelle édition de votre ouvrage,
acoompagnée de planches coloriées qui seraient d’un si puissant secours
pour U'identification des individus qu’on peut & chaque instant rene
contrer.”

Veuillez bien me croire, Monsieur,
Avec estime et considération,
Votre tout dévoué serviteur,

(8igné,) L. PROVENCHER, Ptre.
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les sciences naturolles d’une biographie systématique des

espéces. Comme ce n’est que depuis cette date que I’on
& des connaissances exactes sur les plaines du Mis-
souri, sur le territoire de 1’Océan Pacifique, du Nord-
Ouest, d’Alaska, il est facile de réaliser le nombre et
I’étendue des lacunes que les recherches d’ Audubon et de
Nuttall doivent offrir.

C'est aux courageuses explorations, aux notes des
individus, aux rapports des commissions géologiques
que I'on est redevable de tant de découvertes récentes en
ornithologie.

Audubon avait observé et décrit les habitudes des
belles espéces chantantes, mais le parcours, la nidifica-
tion, les ceufs, les jeunes de la majorité des oiseaux
aquatiques et des rapaces de I'Amérique du Nord, 4
I'époque des amours: voild ce qui, pour les savants
d’alors, constituait autant d’impénétrables mystéres,

Les naturalistes n’étaient pas sans savoir que nos
escadrons de canards, nos oies, nos cygnes, nos courlis,
nos - vanneaux (pluviers), nos bécassines s'attroupent
dans le grand Nord, A certaines saisons de l'année ;
quelle était I'exacte région o a I'époque de la reproduc-
tion on n’efit pu les rencontrer ? qu'y faisaient-ils? mys-
tére! mystére! Sir John Richardson, dans sa Fauna
Boreali Americana, & de rares intervalles, soulevait un
coin du voile : voila tout. Depuis cette ére, que de vides
ont été comblés | 11 reste comparativement peu & décou-
vrir sur cette matiére.

C'est pour faire face a ce besoin que 'le professeur
Baird, de Washington, aidé cette fois de l'oologiste
Brewer, de Boston, et de M. Robert Ridgeway, de I']1li-
nois, vient de livrer & la publicité les magnifiques
volumes enrichis de planches: Zhe Birds of North Ame-
rica. Le but de ce travail est de fournir une histoire
compléte des oiseaux de toute I'Amérique Septentrionale,
au nord du Mexique, basée sur la classification la plus
moderne, avec descriptions des individus dans un lan.
gage simple, ol les termes techniques et les matidres
etrangéres au sujet, seront mis de coté. Chaque espéce
e comportera que les synonymes indispensables & son
identification: c’est done uno quasi réimpression du
fameux neuviéme volume des explorations du chemin
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de fer du Paocifique, avec en sus, tableaux analytiques et
syunoptiques, pour faciliter l'identification. ILes trois
savants se sont 'partagé la tiche comme suit: a M,
Ridgeway est dévolue la description des familles, des
genres, des variétés. Le Dr. Brewor décrit les meeurs, lo
parcours des espéces. A Baird, est échue la classifica-
tion, ete.

Quant aux planches ou dessins coloriés, on trouve
d’abord une série d’esquisses, reproduisaut la conforma-
tion de I'aile, de la queue, des pieds, du bec, de la téte
de chaque genre; une seconde série de dessins exhibant
une figure au complet d’'une espéce de chaque genre, le
tout d'une exécution exquise, d’une ressemblance frap-
pante.

Trois volumes in-octavo, de ce superbe travail, ont va
le jour; malgré le prix élevé (860), la Société Littéraire
et Historique de (ine'bec, pour ne pas rester en arriére

des autres sociétés savantes, a cra devoir en faire
I'acquisition,

J. M. LeMoinE.

Novembre, 1875.
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Rapport Annuel dy Bureau de Direction de PInstitut
Canadien de Québec,

POUR L'ANNEE FINISSANT L 31 Janvier 1875,
Par M. J. F, BELLEAU, Président.
—
Mgessieurs,

Le Bureau de Direction qui & administré les affaires
de I'Institut Canadien durant I'année écouléo g ’honneur
de vous présenter aujourd’hui le vingt-huitiéme rapport
annuel de cette institution, Les devoirs de 1a charge
honorable que vous ]yj aviez confiée sont maintenant
terminés ; mais avant de remettre la continnation de son
®@.vre entre les maing de successeurs plus habiles, il |uj
reste, 4 I'exemple de sos prédécesseurs, la tiche de vous
énumérer, d’une maniére courte et, substantielle, leg divers
progrés accomplis pendant cette période.

En premier lie, lo Burcau de Divection est heureux
de vous informer que le commencement de Pannée a été
signalé par une impulsion remarquable, puisque dans Je
court espace de trois mois, on a vq :

L. Le fonds spécial destiné a l'achat d'ouvrages nouy-
veaux s'aceroitre de la somme de cinquante piastres ;

2. Les membres de I Direction s donner Je luxe
d'une chambre spéciale pour leurs délibérations 3

3. Le comilédlzs la Bibliothaque recommander, aprg

Le Bureau de Direction ne saurait passer ici sons
silence lo zsle qu'a déployé notre laborieux bibliothécaire
actuel. Ainsi ¢’est grace & son esprit d'initiative qu'est
due la création du nouveau département deg ouvrages
canadiens dont 'importance augmente de jour on jour,
C'est également 4 son travail persévérant que P'on doit
cette intéressante conférence qui demeurera comme Je
plus puissant plaidoyer prononcé en faveur de I'Institut
Canadien de Québeo, Si, par impossible, il vous arrivait
de vouloir abandonner le drapeau de cette noble institu-

10
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tion, veuillez relire cette belle page historique qui vous
a été offerte en cadeau A 'oceasion du nouvel an.

Le Bureau de Direction constate avec plaisir qu'il a
beaucoup profité de la division du travail en demandant
tout le concours possible des trois comités permanents
qui le composent. Aussi est-ce probablement a I'efficacité
de ces comités que sont dus les progrés remarquables
dont vous &tes aujourd’hui les témoins. Qui refusera au
comité de lecture, par exemple, le mérite d’avoir con-
tribué pour une large part i la popularité actuelle de
'Institut, en organisant ces nombreuses séances publiques
qui font accourir dans cette enceinte toute l'elite qué-
becquoise. C’est aussi I'immense concours de ce méme
comité qui a permis au Bureau de Direction d’inaugurer
récemment la publication annuelle des principaux tra-
vaux de I'Institut Canadien. Cet annuaire fut avec raison
le réve de ses fondateurs, car en hommes éclairés, ils
comprenaient qu'une institation qui s’érige en protec-
trice des sciences et des lettres doit, pour accomplir
tcute sa mission, laisser des traces ineffagables dans les
annales de I'histoire.

Le Bureau de Direction croirait manquer i son devoir
8'il n'offrait ses plus sincéres remerciments aux nom-
breux et généreux bienfaiteursde I'Institut. Ils méritent
notre reconnaissance & divers titres: les uns pour les
(ons importants faits i la bibliothéque et au musée, les
artres pour les aimables et savantes conférences qu'ils
ont données sous son patronage.

Votre Bureau de Direction est aussi trés heureux de
constater avec quel empressement la population instruite
fréquonte tous les jours les salles de I'Institut. Elles sont
devenues, sans contredit, le plus beau centre intellectuel
de la cité, et la jeunesse studieuse aime A s'y donner
rendez-vous en grand nombre.

Sous de telles circonstances, 1'engagement d’un gar-
dien permanent devenait indispensable et méme d'une
nécessité urgente; d’'autant plus que I'admission de 120
nouveaux membres, I'acquisition de 300 volumes, et la
circulation toujours croissante des livres, imposaient déja
une charge trop onéreuse pour une personne qui ne
pouvait y consacrer tout son temps.

Cependant avant de sé séparer de son ancien surveil-
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lant, I'Institut doit reconnaitre i M. Lyonnais le mérite
de lui avoir été fidéle et dévous pendant ses dix années
de services.

Le Bureau de Direction constate avec regret que la
tombe vient & peine de se fermer sur les restes mortels
de deux membres actifs de |’

Vous apprendrez sans doute avec intérét qu’en outre
des nombreuses réunions des divers comités, votre Burean
de Direction a tenu cette année seize assemblées régu-
lidres auxquelles assistaient généralement plusde lamoitis
de ses membres. Vous pouvez done juger, sans plus de
commentaires, de quel zéle infatiguable ont (Fﬁ é
animés M. le Secrétaire-Archiviste et ses assistants,
Avant de terminer, le Bureau de Direction désire
i i i é une attention spéciale
aux finances de 1'Institut. D'ailleurs M. le Trésorier vous
dira dans son rapport quel secret il faut employer pour
opérer une recette considérable ef exhiber un bilan sans
passif.
: De tout ce qui précdde, on peut done conclure sang
crainte que I'Institut Canadien Joue aujourd’hui un role
important dans notre société i Mais comme il n’est encore
qu’'a mi-chemin de son but, il faut que toutes les volontés
N'rissent pour en faire, 8'il est possible, la‘ plus belle
associvtion scientifique et littéraire de la Puissance du
Canada.

Le tout néanmoins respectueusement soumis,

J. F. BeLLEAU,
Président- Actif,

e

Extrait du Rapport du Trésorier,

Recettes pour I'année 1874.T6.............. $1,001 62
POTBOB...ocvcsitsanen o0 sistesssnssoncssnrsseee 948 93

S Ry
Balance en caisse, ler février 1875......... $ 5569

Actlf. 6,665 03
Passif,

AR T T I A TR I T lllcnn.
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Rapport du bibliothécaire pour I'année 1875.

Pendant Pannée 1875, la bibliothéque de I'Institut
Canadien a été augmentée de 450 volumes choisis dans
les differentes branches des scionces et de la littérature,
Il faut remonter aux années les plus prospéres de I'ins-
titution pour constater une acquisition aussi considérable,
Les officiers chargés du choix des nouveaux livres ont
voulu, autant que possible, donner satisfaction i tous les
membres. Ils ont surtout porté une attention spéciale a
la littérature sérieuse. Nous sommes heureux de men-
tionner les ouvrages religieux et philosophiques des
Péres Feélix, Monsabré et Gratry, de Montalembert et
Donoso Cortés, les écrits historiques de Guizot, Poujoulat,
Gabourd, Champagny, Wallon et Mortimer-Ternaux, les
dictionnaires de Bouillet et de Vapereau, plusieurs
voyages et quelques classiques grecs. La tiche la plus
difficile consistait' dans le choix Judicieux d’ouvrages
propres & récréer l'esprit; car ces ouvrages, & part le
meérite littéraire, devaient étre irréprochables sous le
rapport de la morale et des bons principes. Nous sommes
portés & croire que ce but a été atteint. On remarquera
sans doute les écrits si intéressants de Jules Verne, les
ouvrages du P. Bresciani, de Marmier, Dickens, Bulwer-.
Lytton, Ernest Capendu, Thackeray et une foule d’au-
tres.

La partie américaine a été aussi augmentée d'un bon
nombre de volumes parmi lesquels se trouvent les voyages
de Jacques Cartier, 1'Histoire des Etats-Unis de Bancroft
et quelques écrits de Parkman. Plusieurs auteurs cana-
diens ont bien voulu faire don de leurs ouvrages & 1'Ins-
titut; nous les en remercions sincérement, ainsi que
plusieurs autres bienfaiteurs dont les noms sont donnés
plus loin,

Dans le cours de I'année, nous avons fait réparer cent
trente volumes, et relier un bon nombre de revues et de
brochures canadiennes. Nous avons de plus remplacé
I'ancien régistre par deux nouveaux, tenus d’aprés un
systéme perfectionné,

Depuis que I'Institut s’est assuré les services d'un
gardien permanent, les membres ont 'avantage de lire
plusieurs revues tenues sous clef auparavant, et d'é-
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changer leurs volumes tous les jours, le dimanche
oxcepté, aux heures suivantes: do 8 4 12 heures a. m,,
de 2 4 6 heures et de 7 4 10 heures p. m, (es change-
ments ont eu un excellent résultat, et on peut dire que
la circulation des livres a été beaucoup plus grande que
les années précédentes, Nous donnons ci-apres la liste
des volumes achetés et celle des dons.

Louis. P, Turcorrs,

Bibliothécaire de I'Institut.

Liste des livres ajoutés a la Bibliothéque en 187s5.

Monsabré (le R, P.)—-Conférences du couvent de Saint-Thomag
d’Aquin de Paris, 2 vols, in-8,

Conférences de Notre-Dame de Paris, 3
vols. in-8,

Félix (le R, P.)—Le Progras par ln christianisme, conférences de

Notre-Dama de Paris, 16 vols. en 8 vol in-8,

Gratry (le P, A )-—De la connaissance de Dieu, 2 vols. in 8.

—————-———De la connaissance de I'dme, 2 vols, in-8.

o ———=Les sources de Ia régénération sociale, | vol in-18.

Montalembert —I,e¢ moines d’Occident, 5 vols, in-8.

——————Mélanges d’art et de littérature, 1 vol, in-8,

= _—————Discours, 3 vols, in-8.

Donoso Gorlés.—()l'}uvres, 3 vols. in-8,

Cousin.—Du vrai, du beau et du bien, 1 vol. in-18.

Lasserre (H ).—~Notre-Dame de Lourdes, 1 vol. in 18.

Veuillot (Louis) —Les libres-penseurs, 1 vol. in-12,

——=—~—=———_Corbin et d’Aubecourt, 1 vol, in-18.

Dupanloup (Mgr )—De la haute éducation, 3 vols. in-12,

Wallon (H )—Saint-Louis et son temps, 2 vols, in-8.

o——————leanne d’Are, 2 vols in-18.

Bougaud (l'abbé).—Histoire de Saime-Monique, 1 vol in-18.

Chocarne (le R, P.)—Le R. P, Lacordaire, sa vie intime et reli-

gieuse, 2 vols, in-8.

Ponjoulat.—Vie du Frére Philippe, 1 vol. in-8.

Beauchesne (A. de). —Louis X V][, 2 vols. in-12,

Mirecourt (E. de).—Portraits et sithouettes au 19e sidcle, 25 vols,

in-18.
Vapereau (G.)=Dictionnaire universe! des contemporains, avec
supplément de 1873, 1 vol. in-8.
Bouillet (M, N.)—Dictionnaire universel des sciences, des lettres et
des arts, 1 vol. in-8, Edition 1874
———————Dictionnaire universe] d’histoire et ‘de géogra-
phie, 1 vol in.8 Edition 1874,
Clément (P.)—Etudes financidres et d’économie sociale, 1 vol in.8.
Boilard.—Manuel-physiologie de la bonne compagnie, du bon ton
et de la politesse, 1 o), in-18.
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Musée des familles de 1873 el 1874, 2 vols. in-4to.
Magasin Pittoresque de 1873 et 1874, 2 vols. in-4to.
Le Correspondant de 1872 & 1875, 12 vols. in-8.
Garnier (Jules).—Océanie, les iles des Pins, etc., 1 vol. in-18.
e~ ——La Nouvell>-Calédonie. 3e édition, 1 vol. in.18.
Hartwig (Dr.)—The Polar and Tropical worlds, | vol. in-8.
Livingstone (Rév. Dr.)—Exploration dans lintérieur de I’Afrique:
Australe, 1 vol. in-8.
Hayes (I. J.)—Perdus dans les glaces, 1 vol. in-8.
~——————La terre de dé-olation; excursion au Groénland,
1 vol. in-8.
Lanoye (F. de').—LalSibérie, d’aprés les voyageurs les plus récents,
vol. in-18.
Eschyle.—Tragédies, 1 veol in-12.
Sophocle.—The dtre. Traduction par P. Giguet, 1 vol. in-12.
Euripide.—Thédtre. Traduction par E. Pessonneaux, 1 vol. in-12,
Hérodote.—Histoire. Traduction par P. Giguet, 1 vol. in-12.
Thucydide.—Histoire de la guerre de Pelopongse. Traduction par
E. A. Pétaut, 1 vol in-12
Xenophon.—OEuvres gomplétes. Traduction par E. Talbot, 1 vol.
in-12.
Laurentie.—Histoire de 'Empire Romain, 4 vols in-8.
Champagny (le comte de).—Les Césars, 4 vols. in-18
—_— Les Antonins, 3 vols. in-18.
—_ Les Cégars du 3e siécle. 3 vols. in-18.
Rome et Judée, 2 vols. in-18.
Guizot —Histoire de France racontée & mes petits-enfants, 4 vols.
in-8.
Droz (Joseph) —Histoire du régne de Louis XVI, 3 vols. in-18.
Mortimer-Ternaux.—Histoire de la Terreur, 1792-1794, 7 vols. in-8.
Poujoulat.—Hhisteire de la Révolution francaise, 2 vols. in-8.
——— Histoire de France de 1814 & 1867, 4 vols. in-8.
Gabourd (A.)—Histoire contemporaine depuis 1830, 4 vols. in-8.
De Ségur (le Comte).—Histoire de Napoléon ot de la grande armée
en 1812, 2 vols. in-8.

Marco de St. Hilaire—H stoire populaire de Napoléon et de la
grande armée, 1 vol. in-8.

Las Cases (le Comte de )—Mémorial de Sainte-Héléne, 2 vols. in-8.

Salvandy N. A. de.)—Histeire de Jean Sobiesky et du royaume de
Pologne, 2 vols. in-8

Chevé (C. ¥.)— Histoire compléte de la Pologne, 2 vols. in-18.

Bresciani (le Pére).—Edmond ; scénes de la vie populairea Rome,
2 vol. in-18.

Ubaldo et Iréne, 2 vols in-18.

Mathilde de Canosse et Yolande de Groningue,
1 vol.in-18,

Alonso (Don).—Mémoires d'une institutrice & Constantinople,
1 vol. in-18.

Verne (Jules).—Histoir> des grands voyages et des grands voya-
geurs, 1 vol. in-18,
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Verne (Jules).—Le désert de glace. Aventures du capitaine Hat-
teras, 1 vol. in-18.
—————=———Les Anglais au Py'e Nord, 1 vol. in-18.
———————-Le pays des fourrures, 2 vols, in-18.
—_— Les enfants du Capitaine Grant, Voyage autour
du monde, 3 vols, in-18.
— e Lile mystérieuse ; les naufragés de l'air, 1 vo,.
in-18.
——=————=Aventures de trois Russes et de trois Anglais, 1
vol. in-18,
==———————=Une ville flottante, suivie des forceurs de blocus,
1 vol. in-18.
———————-(inq semaines en ballon ; voyage de découvertes
en Afrique par trois Anglais, 1 vol. in-18.
———————=Voyage au centre de la terre, 1 vol, in-18,
—_— De la terre a la lune 1 vol in-18.
———~————Autour de la lune, 1 vol. in-18,
————————-Le docteur Ox, 1 vol. in-18,
————————Le tour du monde en 80 jours, 1 vol. in-18
——————=—Vingt mille lieues sous les mers, 2 vols. in-18.
—_— ~—Un neveu d’Amérique, ou les deux Frontenac, 1
vol. in-18
Conscience (Henri).—Le guet-d-pens, 1 vol. in 18,
—_———— ~La fiancée du maitre d'école, 1 vol. in-18,
Mac-Cabe (W. B). —Bertlie nu le Pape et I'Empereur, 1 vol. in-18.
Nettement (F).—Un pair d’Angleterre, 1 vol, in-18.
Saint-Germain (J. T. de,.—La feville de coudrier et la fontaine de
Médecis, 1 vol. in- 8.
Silvio Pellico.—Mémoires ou mes prisons, 1 vol. in-18,
—————=——Des devoirs des hommes, 1 vol,
— —Rafaella, 1 vol. in-18
Bernardin de Saint-Pierre.—OBuvres: Paul ot Virginie, la chau-
: mitre indienne, etc., 1 vol in-12,
Lamothe (A. de).—Aventures d'un alsacien prisonnier en Alle-
magne, 1 vol. in-18.
= ——Le taureau des Vosges, 1 vol. in-18,
—————————Les faucheurs de la mort, 2 vols. in-18,
~——————————Les martyrs e la Siberie, 4 vols. in-18.
—_— ———Marpha, 1 vol. in-18.
Les soirées du Pare Laurent, 1 vol. in-12,
Le zdle catholique, 1 vol in-(8.
De Foé (Daniel).—A ventures de Robinson Crusoé, 1 vol. in-18,
Voiart (Mme. E)—Robinson Suisse, 2 vols, in-18.
Bourdon (Mme.) —La femme d’un officier, 1 vol. in-18,
—-——Le matin et le soir, 1 vol. in-18.
Le cceur loyal, 1 vol, in-18.
Locmaria (le Comte de).—Les guerrillas, 2 vols. in-18.
Stolz (Mme de.)—Simples nouvelles, | vol. in-18,
Fleuriot (Mlle. Z.)—Le chemin et le but, 1 vol in-18,
e~ DOUX bijoux, 1 vol, in-18,
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Fleuriot (Mlle. Z ),—Petite belle, 1 vol. in-!8.
~———— —=~———Le pauvre vieux, 1 vol. in-18.
—_— L'oncle Trésor, | vol. in-18.
———— Sans beauté, 1 vol.
————=——————Marquise et pécheur, 1 vol.
——————~——La vie en famille, | vol.
—_— ———Les Prévalonnais. Scénes de Province, 1 vol.
— Une année de la vie d’une femme, | vol.
Capendu (E.).—I’hétel de Niorres, 3 vols.
—_— Le tambour de la 32e demi-brigade, 3 vols.
———- —~—Le capitaine Lachesnaye, 1 vol.
—————-—Les grottes d’Etretat, | vol.
~— —————Le roi des Gabiers, 3 vols.
~———=————Surcouf, 1 vol.
————Les Rascals, 1 vol.
Aimard (Gustave).—Les trappeurs de I'Arkansas, 1 vol.
—————-——~——Les francs-tirears, 1 vol.
e ————————Les rddeurs des frontieres, | vol,
Thackeray (W.) —Henry Esmond, 2 vols,
- e e e Histoire de Pendennis, 2 vols.
Topffer (R.) —Nouvelles Genevoises, 1 vol.
———————Rosa et Gertrude, 1 vol.
~——————Le presb¥ytere, 1 vol.
Ourliac (E.).—Les contes de la famille, 1 vol,
—_— Nouvelles, 1 vol.
—————Contes du bocage, 1 vol.
Mayne-Reid.—Les veillées de chasse, 1 vol,
_— A fond de cale, 1 vol.
—_— La quarteronne, 1 vol.
~—————Le chasseur de plantes, 1 vol,
—————————L’habitaticn du désert, 1 vol,
———————A la mer, 1 vol.
—_— Les grimpeurs de rochers, 1 vol.
—_— La piste de guerre, 1 vol,
————————Les vacances des jeunes Boérs, 1 vol.
———-——Le doigt du destin, 1 vol.
————~——Les chasseurs de girafes, 1 vol.
_ Bruin ou les chasseurs d’ours, 1 vol.
— Les exilés dans la fordt, 1 vol.
Fullerton (lady).—Laurentia ; histoire Japonaise, 1 vol,
-——Plus vrai que vraisemblable, 1 vol.
_— L’oisean du bon Dieu, 1 vol,
Rancavis (A.)—Romans grecs, 2 vols,
Anderson.—Antyine de Bonneval ou Paris au temps de Saint-
Vincent de Paul, 1 vol.
Disraeli (Hon. B.)—S8ybil. Traduit par P. Lorain, 2 vols.
Smith (J. F.)—Dick Tarleton, 3 vols.
Ferry (Gabriel).—Costal I'Indien ou le dragon de la reine, 1 vol.
—————Le coureur des bois ou les chercheurs de perles,
2 vols.
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Marmier (X.)—Les fiancés du Spitzherg, 1 vol.
~————Les voyageurs de Niis i la recherche de I'idéal, 1 vol.
————Les mémoires d'un orphelin, 1 vol 4
———=————De I'Est & I'Quest. Voyages et littérature, 1 vo.
—_— Une ét6 au bord de la Baltique et de la mer du
Nord, 1 vol,
———————En Alsace. L'avare et son trésor, 1 vol,
———~——~—Le roman d’un héritier, 1 vol,
~———————Héléne et Suzanne, | vol,
———————~Qazida, 1 vol,
———=———— - Letlres sur |e Nord, 1 vol,
Genlis (Mme de) —Le sitge de Larochelle, 1 vol.
Mary.— Pauyre Jacques, 1 vol
Chabannes (la haronne de).—La femme du sous-préfet, 1 vol,
Er kmann-Chatrian.—Contes fantastiques, 1 vol.
e Lot Frits, { vo).
Moreau (C. A.).—L’espril du chdteau de Xhénemont, 1 vol,
Currer Bell.—Jane iyre ou les mémoires d’une institutrice, 1 vol.
— Shirley et Agnes Grey, 2 vols,
e Le professeur, 1 vol.
Hahn-Hahn (la Comtesse) —Maria Regina, 2 vols,
Adéle (la ceeur).—Les ruines de mon couvent, 3 vols.
Caddell (Maria).—Flacon de neige ou les troig baptémes, 1 vol,
Bulwer Lytton.—Mon roman, 2 vols,
~——————~——Le dernier des barons, 2 vols,
S — ———Paul Clifford, 2 vols,
e Ernest Maltravers, } vol.
————————Qu’en fera-t-il, 2 vols,
———————Devereux, 2 vols,
o ——————M¢émoire de Pisistrate Caxton, 2 vols,
Saint-Genois (le baron de).—Le chdteau de Wildenborg, 1 vol.
Navery (R. de) —Jean I'Ivoirier, 1 vol.
De la Tour du’' Pin.—Sous le chaume, 1 vol,
Roux-Ferrand (H ).—Phillippe Raimbault, 1 vol,
e ook Robert, épisode de 1848, 1 vol,
o ———-———/anine, 1 vol,
Comnins (Miss) — La rose du Liban, 1 vol,
—_— ——L’allumeur de réverbéres, 1 yol.
Bolanden (C, de).—Un voyage de noces, ou Luther et g3 fiancée,
1 vol
Sainte-Marie (Mme de).—Rose ou Lucie, 1 vol,
—— ——Pauline; Mademoiselle de Monteymart,
1 vol.
———————————La famille de Kendal ; Gustave et Lu-
cien, 1 vol.,
Alice Sherwin ; Récit du temps de Sir Thomas Morus, 1 vol, in-8.
Van Looz (H.).—Récits anecdotiques el moraux, | vol. in-8,
offman (F.).—Le trésor de I'lle des flibustiers, | vol. in-8
Nieritz (G.).—Alaf |e chevrier
MacSherry (J )—Le Pore Laval, 1 vol. in-8.
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Emery (Mme.)—Lucy, Tréche, 1 vol. in-18.

Dickens (Chis )—Vie et aventures de Martin Chuzzlewit, 2 vols, in-18.
——~———-Le magasin d’antiquités, 2 vols. in-18.
—————Aventures de Monsieur Pickwick, 2 vols. in-18.

—————=———=——L’ami commun, 2 vols. in-18.

———————-——Barnabé Rudge, 2 vols. in-18,

==~ ———Dombey et fils, 2 vols. in-18.

~—————————Paris et Londres, 1 vol. in-18.

———=——————Les temps difficiles, 1 vol. in-18.

———————————0Qlivier Twist, 1 vol. in-18.

~—————-——Les grandes espérances, 2 vols. in 18.
~——-——=La petite Dorrit, 2 vols. in-18.

————————Bleak-House, 2 vols. in 18.

Newman (le R. Pére.)—Perte el gain. Hisloire d’'un converti.

1 vol. in-18.

Carcano (G.)—Le chapelain de la Rovilla, 1 vol. in-18.

Cremer (J. J.)—Scénes villageoises du pays de la Gueldre, 1

vol. in-18.

Bremer (Mlle F.)—Guerre et paix, 1 vol. in-18.

Lemoine (J. M.).—Maple leaves, 1st series, 1 vol, 8vo.

Parkman (F.) —The old régime in Canada, 1 vol. in-12.
~———~—Les piohniers frangais dans ’Amérique du Nord,

1 vol. in-12.

Richaudeau (I'abbé) —Vie de la Révérende Mére Marie de 1'Incar-

nation, 1 vol. in-8.

i‘ussieux (L )—Le Canada sous la domination francaise, 1 vol.in-18.

Harrisse (H.).—Noles pour servir & I'histoire, 4 la bibliographie,

etc., de la Nouvelle France, 1 vol. in-8.
Voyage de Jacques-Cartier au Canada, en 1534. Nouvelle édition
publiée d’aprés I'édition de 1598 et d’aprés Ra-
musio, par M. H. Michelant, 1 vol. in-8, 1865.

Relation originale du voyage de Cartier au Canada, en 1534, Publiée
par H. Michelant et A, Ramé, 1 vol. in-8, 1867,

Bref récit et succinte narration fiite en 1535 et 1536, par le Capt.
Jac:jues-Carlier aux Iles du Canada, Hochelaga,
elc., réimpression de I'édition de 1545, in-8,
Paris, 1863.

Rameau (E.) —La France aux Colonies, Acadiens et Canadiens, 1

vol. in-8.

Bancroft (G.).—Histoire des Etats-Unis. Traduite par J. G. de Ga-

mond, 9 vols in-8.

Gagnon (B.)—Les chansons populaires du Canada, 1 vol. in-8.

Tanguay (I'abbé C.)—Dictionnaire généalogique des families cana-

diennes, 1 vol. in-8.

Fréchette (L. H.)—Mes loisirs, 1 vol. in-12.

Sulte (B.)—Les Laurentiennes, 1 vol. in-18.

Marmeite (Joseph.)—L’Intendant Bigot, 1 vol. in-8.

Deguise (Dr. C )—Hélika ; mémoire Jd'un notaire, 1 vol. in-8.

- ——————Le cap au diable, légends, 1 broch in-8.

David (L. O.)—Biographies de Mgr. Plessis, Mgr. Bourget, Hon.

Papineau, LaFontaine, Morin, etc, 3 vols. in-18.
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Darveau (L. M.)—Nos hommes de lettres, 1 vol. in-12.

Dessaulles (L. A.)—Lectures sur I'annexion du Canada aux Etals-
Unis, 1 vol. in-12.

Gaspé (P. A. de).—Les Anciens Canadiens, 1 vol. in-8.

Bibaud (jeune.)—Les institutions de I'histoire du Canada, ou
annales canadiennes, 1 vol. in-12.

Taché (Mgr.)—Esquisse sur le Nord-Ouest de I'A meérique, 1 vol.in-8.

Dollier de Casson —Histoire du Montréal, 1 vol. in-8.

Raymond ('abbé.)—Discours sur I’action de Marie dans la société,
broch. in-8.

Genest (P. M. A).—Carte de la Nouvelle-France pour servir i
I'étude de I’histoire du Canada, 1875.

Cousin (Paul).—Cadastral plan of the city of Quebec with book of
reference, 1875.

Tableau représentant les membres de la convention de Québec.
L’Episcopat de la province ecclésiastique de Queébec, publié par
I’abbé J. C. Marquis, 1874.

Zaba (le Comte de) —Méthode pour faciliter Iétude de I'histoire
universelle, 1874,

DONS FAITS A L'INSTITUT CANADIEN EN 1875.

PAR LES AUTEURS RESPECTIFS.

Verreau (I’abbé H.).—Invasion du Canada, 1775, 1 vol. in-8.
Faucher de 8t Maurice.—De Québec & Mexico, 2 vols. in-18.
A la brunante, 1 vol. in-18.
Choses et autres, 1 vol, in-18.
Suite (Benjamin).—Histoire de la ville des Trois-Rivires, 1 vol. in-8.
— Le Canada en Europe, 1 brochure in-8.
Sir George Cartier, | brochure in-8.
Lemay (L. P.).—Les vengeances, Poéme canadien, | vol. in-12.
Huguet-Latour.—Annuaire de Ville-Marie, 7e, 8¢ et 9¢ livraisons.
Legendre (N.)—Albani-Emma Lajeunesse, | vol. in-18.
Baillargé.—Clef du tableau stéréométrique, 1 vol. in-8.
Berlinguet.—Rapport et plans sur les améliorations dans le havre
de Québec, broch. in 4to.
———————0bservations on certains plans for the improvement
of the Quebec Harbour, Pamp 4to.
Lafrance (C. J. L.)—Nos divisions politiques, 1 broch. in-8.

Par MGR. L’ARCHEVEQUE DE QuUEnEC.
Francisque-Michel.—Le pays Basque, 1 vol. in-8.
Par M. v’Assé Bovpuc.

Leclerc (le P. C )—Nouvelle relation de la Gaspésie, 1 vol in-12.

Par 1A Société HisToriQUE DE QuEskc,

Mémoires sur le Canada 1749-1760, 1 vol. in-8.
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Par M. P. J. JoLiceuR.
Perreault,—Histoire du Canada, 1 vol, in-18.
PAr LE Cunpex CLus.

Bastiat.—Essays on political economy, 1 vol. in-18.
Report of the Gubden Club for 1874,
Par M. J. O. Foxtaing,
La Province de Québec et I'émigration européenne, 1 vol. in-8,
The Province of Quebec and European Emigration, 1 vol. in-8.
Barnard (E. A).—Lecons d’Agriculture, 1 broch. in-8,
Par MM. A. Cort & Cix.
La découverte du Missisippi, 1 broch. in-18,
Revue de la session parlementaire de 1875, 1 broch. in-8.
PAr M. LE RecTeUR DE L'UN1vERSITE-LAVAL,
Annuaire de I'Université-Laval pour 1875-76, 1 broch. in-8.
Par M. L. Brousseau,
Portraits et Pastels littéraires par Jean Piquefort, 1 vol, in-18,
Par M. Ricarp.
L’Echo de la France, 9 vpls. in-8.
Par M. J. F. BeLieav,
Report of the Dominion board of Trads, 1 vol. in-8,
Par M. Lyonnais.
Orators of France, 1 vol. in-12.
Par M. A. Larrance.
Plutarque.—Les vies des hommes illustres Grees et Romains,
traduit par Jacques Amyot, 2 volg in-8, 1587,
Taché (J. C.).—Des Provinces de I'Amérique du Nord et d'une
Union fédérale, 1 vol. in-8.
Etat et avenir du Canada en 1854, 1 vol. in-8
Canadian Almanach, 1857 and 1861, 1 vol. in-8.
Geological survey of Canada. Reports for 1847-48 and 1857-58, 2
vols. 8vo
Canadian organic romans.—Decade ITI, 1 vol. 8vo,
Report on the Hudson’s Bay Company, 1 vol. 4to,
Map of the North West Canada, Port folio,
Rapport de I'exploration entre le Lac Supérieur et la Rividre
Rouge avec cartes, 1 vol. in 4to.
Plans des lacs et rividres entre le lac Huron et la Rividre des
Outaouais, 1 vol. in 4to
Rapport du Commissaire des Terres de la Couronne. (Hon. Jos,
Cauchon), pour 1856, 1 vol. in- 1
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Liste des Revues ot Journaux Illust

PInstitut

La Revue Canadienne,

Le Naturaliste Canadien,

The Canadian Monthly.

L’Opinion Publique.

Journal de I'Insiruction Publi-
que.

Journal of Education,

The Canadian Iilustrated News.

The Monetary Times, Toronto.

L'Tlustration, Paris,

Le Correspondant, Paris,

La Revue Britannique.

La Revue des Etudes Religieuses
et Philosophiques,

L'Univers Iilustré,

Le Musée Universel,

The London Illustrated News,

London Quarterly Review.

Westminster Review.

British Quarterly Review,

Edinburgh Review,

Blackwood Magazine,

Frank Leslie's Illustrated News.

Harper's Illustrated News.

Scientific American.

La Gazette de Joliette,

~

depuis sa

PRESIDENTS HONORAIRES,
1848-49—L'Hon, R. K, Caron,
1849-50 “ “
1850-51 “
1851-52 “ “
1852-53—L'Hon. Ls. Panet,
1853-54—L’Hon. N. F. Belleau,
1854-55—L'Hon. Jos, Cauchon.
1855-56-—F. X, Garneau, Ecr.,
1856-57 “ “
1857-58
1858-59
1859-60
1860-61
1861-62

“
“
“”
“
“

“
“
.«
“
“
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I'és regus 3
Canadien.

Le Courrier des Etats-Unis,
The New York Tribune.
The Globe, Toronto,

The Mail, Toronto.

Le Courrier d’Outaouais,
Le Moniteur Acadien.

Le Métis, Manitoba,

La Minerve,

Le Nationa!,

I.e Nouveau Monde,

Le Bien Public.

The Herald, Montreal,

The Gazette, Montreal,

Le Journal de Quebec,

Le Canadien,
L'Evénement,

Le Courrier du Canada,
The Morning Chronicle.
The Quebec Mercury,

The Budget.

L’Echo ue Lévis.

Le Courrier de Saint-Hyacinthe,
Le Journal des Trois-Rividres,
Le Constitutionnel,

L+ Franco-Canadien.

Les Laurentides,

—

Présidents Honoraires et Actifs de I’Ins

titut Canadien
fondation,

PRESIDENTS ACTIPS,

on. M. A Plamondon,
. B. A, Chartier, Ecr,

. Angers, Ecr,

on. P. J. 0. Chauveau,

y

L’Hon. Nap. Casault,
Cyrille Delagrave, Ker,
L. J. C. Fiset, Ecr,
Octave Crémazie, Ecr,
P. J. Joliceeur, Eer,
Gaspard Drolet, Ecr,

L. B. Caron, Ecr.
RJZ Leblane, Eor,
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PRI'SIDENTS NONORAIRES. PRESIDENTS ACTIFS,

1862-63—F. X. Garneau, Ecr, Jacques Auger, Ecr.
1863-64 . “ L'Hon. H. Langevin.
186465 ‘" “” “" “
1865-66 o “ J. C. Taché, Eer.
1866-67—P. A. DeGaspé, Ecr. H. T. Taschereau, Ecr.
1867-68 “ “ Frs. Langelier, Ecr,
186869 ‘“" “" “ "

1869-70 o o D. J. Montambault, Ecr,
1870-71 G “ Théop. Ledroit, Ecr.
1871-72—J. B. Meilleur, Ecr. b “

1872-73—Cyrille Delagrave, Ecr. Jean Blanchet, Ecr.
1873-T4—L. G. Baillargé, Ecr. o o
1874-75—Hon. P. J. 0. Chauveau.J. F. Belleau, Ecr.
1875-76 “ “ o

Officiers de I'Institut Canadien pour 1875-78.

Hon. P. J. O. Chauveay..............Président honoraire,
MM. J. F. Belleau ........ .c..ver.....Président actif,
Ed. Rémillard,

P .
J. 0. Tousignant, J **** "+ Vice-présidents,

55 P YU i ik Trésorier.

Chs. Joncas seseees woeeen ASSistant-trésorier,
H. J. J. B. Chouinard. ........ Secrétaire-archiviste.

....Assistants-sec.-arch.
Secrétaire-correspondant,

M. Chabot,

H A. Turcotte, }
J. O. Fontaine .
gfa[t,}_"é:igﬂgig?rd' 006 sosssone Assistants sec.-corresp,
Louis P. Turcotie ... ....Bibliothécaire.

Victor Bélanger .................Curateur du Musée.

Bureau de Direction.

Le Président-actif ; les Vice-présidents ; le Trésorier ; le Secré-
taire-archiviste ; le Secrétaire-correspondant ; le Bibliothécaire ;
le Curateur du Musée ; M. le Curé de Québec, M. 'abbé L. N.
Bégin, Hon. P, Garneau, M. P. P,, P. B, Casgrain, M. P,, F. Lan-
gelier, Ph. J. Jolicceur,. T. Ledroit, L. J. C. Fiset, Jos. Hamel,
D. J. Montambault, T. E. Roy, M. Chabot, M. Chouinard, Chs.
Joncas, H. A. Turcotte, J. P, Gigudre.
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Amyot, DE

Angers, Hon A R,MPP

Angers, Panet
Arel, Jos Ferdinand
Asselin, Nil H
Auclair, Rév Joseph
Audette, F M
Audette, J Georgo
Auger, J. acques
Auld, John

B

Baby, William
Baillargé, Charles
Baillargé, Ls G
Baillargeon, Eizéar
Baillargeon, Hon P
Beaudet, Elizée
Bédard, H A
Bédard, Simon
Bégin, Edouard
Bégin, Rév L N
Bélanger, Edmond
Bélanger, Eugéne
Bélanger, F Ig
Bélanger, Jules
Bélanger, Victor
Belleau, Achille
Belleau, Geo
Belleau, Isidore
Belleau, Jas F
Benoit, Séverin
Berlinguet, F X
erlinguet, Thos

LISTE DES MEMBRES ACTIFS
DE
L' INSTITUT CANADIEN DE QUEPEC.
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Bernard, Anastase |
Bigaouette, J E !
Bilodeau, Louis
Bilodeau, Pierre D
Blanchet, Dr H
Blanchet, Jean
Blouin, Edmond
Blouin, Moize
Blumhart, Wm
Boivin, Joseph
Boivin, Moise
Boldue, J E
Bouchard. Auguste
Bouchard, Charleg
Bouchard, George
Bouchard, Philéas

Bouchette, RSM
Bourbeau, Frg
Bourget, Alfred
Bourget, Joseph
Bourget, Louis
Bradley, Dr ¢ D
Breton, Joseph
Breton, Romualdq
Brisson, N
Brousseau, J D
Brousseau, Léger
Brunet, J ¢
Brunet, J B Wilfrid
Brunet, Philémon
Burroughs, John
Bussidre, P G

C
Cadoret, J E

Campeau, O ¥
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‘Cannon, L J

‘Caron, AP,M P
Caron, Hon R E
Carrell James
Casault, Hon LN,JCS
‘Casgrain, P B, M P
Cauchon, Hon Jos, M P
Cazeau, RevC F, V G
Cazeau, Vincent
Chabot, Marcel H
Chalifour M
Champlain, Eugdne de
Chaperon, J A T
Charest, Elzbar
Charlebos, 4 A
Chassé, Félix
Chauveau, Hon P J O
Cherrier, Benjamin
Chinic, Hon Eugéne
Chinic, EN
Chouinard, Alfred
Chouinard, H J
Chouinard, HJ J B
Chouinard, Mathias
Chouinard, P Z
Cloutier, Arséne
Cloutier, Charles
Collet, Rév C A
Connolly, Michael
Consigny, F X
Consigny, Napoléon
‘Cousin, Paul

Cots, Alphonse

Coté, Augustin

Coté, Chs Toussaint
Coté, Jean

Coté, Napoléon
Crémazie, Joseph
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De Léry, Hon A C
Delisle, P G
Demers, Harrisson
Derome, J B
Derome, Victor
Déry, Ed Joseph
Déry, Elzéar, A
Desbarats, W 8
De Varennes, Ferd
Dion Alphonse
Dion, Arthur
Dion, Aurélien
Dionne, Ernest
Dorion, Eugdne
Dorion, Isaac
Dorion, Joseph
Dorion, Napoléon
Doucet, Bruneau
Doucet, P A
Doyle, William
Drolet, Albert
Drolet, Edmond, E
Drolet, Gaspard
Drolet, Jacques
Drolet, Louis
Drouin, F X
Dubeau, J B Z
Duchesnay, T G, Lt-Col
Duprez, Edmond
Duquet, Cyrille
Durand, Ferd
Durand, Pierre
Dussault, Louis
Duval, George
Duval, Hon J

) I
Emond, Michel

TR

D
b O

Fabre, Hon Hector
Faucher de St Maurice, Jules
Faucher de 8t Maurice, Narcisse

BT

Damiens, Martin
Darveau, A F

Darveau, Joseph
De Blois, Pierre
Dechéne, Edmond Fiset, LJ C

e

Dechéne, Frs M
Deguise, Gustave

De la Chevrotiére,J O
Deldge, J B
Pelagrave, Cyrille

Flynn, Edisond J
Fontaine, Joseph
Fontaine, J O
Fontaine, Louis
Fortier, Félix




Fortier, Dr J E
Fortier, Taschereau
Fortin, Thomas

Fournier, Hon T,JdCS8

Fraser, Auguste
Fréchette, Ls 1, MP
Fréchette, Ovide
Frenette, Elzéar

G-

Gaboury, Augustin
Gagnon, Chs A
Gagnon, Gustave
Gariépy, Alexis
Garneau, Didier
Garneau, Eugéne
Garneau, Jos Henry
Garneau, Némase

Garneau, Hon P, M p p

Gauthier, Ed CE
Gauthier, Fréderic
Gauvin, Chs Ed
Gauvreau, Etienne ;
Gauvreau, Ferd
Gauvreau, Léon A
Genest, Albert
Genest, ' X
Genest, Olivier
Genest, P M A
Gervais, . B

Giard, A ¥

Giard, Dr Louis
Giguére, Dr J p
Gilbert, J B
Gingras, Cyrille
Gingras, Philippe
Giroux, Ed

Giroux, J Elzéar
Glackmeyer, Edouard
Globensky, Benj
Gouge, Pierre
Gourdeau, Alphonss
Gourdeau, Godfroi
Grenier, J. oseph
Grenier, Hector
Grondin, Tancrdde

H

Hamel, Adolphe *
Hamel, Alphonse
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Hamei, Charles N
Hamel Eugdne
Hamel Ferdinand
Hamel, Joseph
Hardy, Alexandre
Hardy, Alphonse
Hardy, Joseph
Hébert,J B ¢

{ Hianveux, G A

| Houde, Philippe

| Hudon, Theophile

| Huot, Abel

| Huot, Edouard

| Huot, L H

| Huot, Philippe

| Huot, Pierre Gabriel

J

Jacques, R

| Jobin, Adolphe

| Jobin, Paul

| Jodoin, Isaje

| Joliceeur, P J

[ Joly, HG, M P P
Joncas, Charles

| Joncas, Léger

L

| Labrecque, Cyprien
| Labrecque Cyrille

Labrecque, Magloire Alphonse

i Lafrance, A

| Lafrance, G J

| Laliberté, J B
Lambert, Alexandre

. Lamontagne, Lonis

| Lamontagne, P B
Langelier, Frs

| Langelier, J C

| Langlois, Charles

Langlois, Edouard

Langlois, Jean, M P

Lapointe, Arthur

Lapointe, George

Lariviere, Thomas

LaRue, F Achille

LaRue, Dr F A H

Rue, George
LaRue, Gilbert H




Lavallée, Jean
Laveau, Charles
Lavoie, Jos X
Lebel, Joseph
Leclere, Alfred
Leclerc, N Théophile
Ledroit, 1 héophile
Lefaivre, George
Lefaivre, I, (;
Lefaivre, P F X
Lemay, L P
Lemelin, Jean
Lemieux, ' X
Lemoine, Bdouard
Lemaine, Gaspard
Lemoine Jules
Lepage, Thomas J
Léjine, George
Lesage, Siméon
Lesp rance, Pierre
Lessard, Lonis
Letellier, Alphonge
Levasseur, I, N
Levasseur Théophile
Lippens, Bernard
Livernois, Jules Ernest
Lyonnais, Joseph
M
Mackay, Pierrn
Maguire, Dr W
Maheux, Pusthe
Malouin, J A
Marceau, Arthur
Marcou, Hector F
Marmerte, Joseph E
Marois, J B
Marsan, Antoine T
Martel, J B
Martineau. J Louis
Masson. T Timothé
Matte, Rodolphe
Mathieu, J O
* cl.ean, John
Michaud, Chs R
Michaud, Ths Silvin
Montambault, D J A
Montigny J 0O
Mcreau Edouard
Morissette, 0 A
Morissette, J P

]
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Nadeau, Joseph
Nelson, T R
Nesbitt, Edonard
Noél, Léonidas

| Normand, Fabien

) o

{ Pampalon, Jozeph
Panet, Hon Bugene

| Paradis, Ls A
Patry, J Hilarion
Pellet er,CAPIPMP

| Pelletier, IT Cyrias

| Pepin. Joseph

[ Potitelere, M
Picher, Aristids

| Picher, F X
Plamondon, J Petrus
Plante D )

| Plante, Félix
Poliquin, Joseph
Postor, George

[ Potvin, Thomas

| Pourtier, Dr M

[ Proulx J B Narcisse

‘ Pruneau, J B

) £

[ Rémillard, Fq
Renaud, J B

[ Rhéaume, A
R nfret, George
Robhitaille, ¢ N
Robitaille, L, N
Robitaille, 1.
Robitaille De ()
Rochette, Léon
Rouleau, Fortunat
Roulean, Joseph A

tousseau, Bdmond

Roussean, Dr 1B

| Rousseau, A B
Rousseau, L D O
Roy, Hon David

| Roy, Dr F E

| Roy, George

| Roy Louis Joseph
Roy, (1lilon

" Roy, Thos. Etiefine
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Saucier, ¥ X T,
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Membres Honoraires,
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